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JIHIT'BOIIPATMATHUYHI OCOBJUBOCTI IHABI'YPALIMHUX
IMPOMOB KO BAUJAEHA I ®PPAHKA-BAJIBTEPA ITAMHMAEPA

[HaBrypauiiina mpoMoBa — 11€ nepiie odiriiHe 3BepHEHHS MOJTITHKA A0 HAPOILY
micis BUOOPIB 1 oOpaHHsA KaHaujaTta Ha mocany lIpesunmenta. BoHa BBakaeThbcs
OJIHUM 13 P13HOBHU/IIB YCHOTO MOBJICHHSI, sIKa BioOpakae He TIIbKU MOBIIS, ajie i YCIO
KpaiHy, IEMOHCTPYIOUH iX Ha MKHAPOJIHIN apeHi [4, c. 83].

VY miarotoBii 1HABrypaliiHUX MPOMOB CTPATETisl Ta TaKTUKA € KIOUOBUMHU
eJeMEeHTaMH, sIKl JOMOMaraloTh BHUCTYIAIOUOMY IepefaTH CBOE IMOBIJOMIJICHHS Ta
JOCSTTH MEBHOI METH 1nepe]; ayauTopieto. CTparerisa o3Havyae Npouec MjaHyBaHHS Ta
PO3pOOKH 3arajabHOi KOHIIEMII MPOMOBH, IO Tepeadavae BU3HAYCHHS TOJIOBHOT
METH, ayAUTOpii Ta TeMH, SIKy HEOOXITHO BHCBITIMTH B TpoMmoBi. Bix ctparerii
3aJIeKUTh 3arajlbHUM XapaKTep Ta HAIIPSIMOK MPOMOBH.

Crpareris B KOMyHiKalii [O3Hayae MpoIeC IUIAHYBaHHS Ta peani3amii
KOMYHIKaTUBHOI MeTH. TakTuKa, 3 0JHOr0 OOKY, — 1€ 3ac00M MOBJICHHEBOTO BILIUBY,
Kl BHKOPHUCTOBYIOTbCSA JJisi peanmi3alii crpaTerii, 3 IHIIOr0 OOKy — M€ IUIsAX
JOCATHEHHSI MEeTU cTparterii. B paMkax onHi€l cTpaTerii MOXHAa BH3HAUUTU KUTbKa
MOBJICHHEBUX TAKTHK, SIK1 MPALIOIOTh JUIsl TOCATHEHHS MeTH [3].

TakTuka B 1HaBrypaliiiHiii MPOMOBI 03HAaYa€ KOHKPETHI 3acO0M Ta MpHUlOMH,
Kl BUKOPUCTOBYIOTHCSI JJIsi JOCSATHEHHA MeTu. BuOip MOBM Ta TOHY NpPOMOBH,
BUKOPUCTAaHHSI TIEPEKOHJIMBUX MPUKIA/AIB, 3aCTOCYBAHHS PUTOPUYHHMX 3ac00IB Ta
1HIIIE MOXYTh OYTHU TaKTUKaAMHU CTpaTErii epeKOHaHHS.

Crpareris mnepekoHaHHs B iHaBrypamiiaux mnpomoBax . I[llraitnmaepa i
J1. Baiinena peanizyeTbcs TAKTUKAMH:

Taxmuxa idenmugixayii cebe 3 HaPOOOM XaPAKTEPU3YETHCS BCTAHOBICHHSIM
CHUTBHOCTI MI>)K HOBOOOPAHMM JI1IEPOM 1 HAPOJIOM, IKOMY BiH CIIy>KUTb. Lls1 TakTHka
peani3yeThCcsl 3a JIOMOMOTOI0 3aMEHHHMKA we /wir (MW), SKUW TMO3HAYa€ TEPIIry
oco0y muoxunu. Wir sind ein Volk, das sich aufeinander verlassen kann (Mu —
HapoJ, SIKMH MOK€ MOKJajaTucs oauH Ha ojnHoro) [1]. @. Iltalinmaep 3acTOCOBYE

e 099

NpUKMETHUKA ‘“‘ein” mepen IMEHHUKOM ‘“‘Volk” (Hapona) Bkazye Ha €IHICTh Ta
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CHUIbHICTh BCIX rpoMaisH Himeuuwmnu, Tomi sk mdiecioBo “sich aufeinander
verlassen” (TOKJIagaTHCs OJUH HA OJHOTO) MIJAKPECTIOE Ba)JIMBICTh CHIBIpALl Ta
JOBIpY MK TpOMaJsTHAMH KpaiHU.

“Together, we shall write an American story of hope, not fear. Of unity, not
division. Of light, not darkness” (Pa3oM MU HanmMIIeMO aMEpPUKAHCHKY 1CTOPi0 Hali,
a He cTpaxy. €aHoCTi, a He po3koJy. CBiTia, a He TeMpsiBH) [2]. J>xo baiinen BxxuBae
3aiiMEHHHK “‘we” s iaeHTudikamii cebe 3 ayJAuTOpIEI0 Ta CTBOPEHHSI BPAKCHHS
€IHOCTI Ta crmiBmOparli Mik HUMH. KpiM Toro, BUKopucTanus “hope” (Hamis), “unity”
(emnicTh) Ta “light” (CBITJIO) BIUIMBAE Ha €MOIIMHUN CTaH ayAUTOpIi Ta JOMOMAarae
CTBOPHUTH MO3UTUBHUM HACTPIH 1110/10 MaHOyTHRHOTO.

Taxmuka cnpamy8aHHs HA 308HIWHIO NOJIMUKY CTIPIMOBaHA HA BCTAHOBJICHHSI
YITKAX 30BHINIHBOMOJITHYHUX TPIOPUTETIB Ta HAaJIi HAa MIKHAPOJHY CITIBIPAIIFO.
[IpomoBa mpe3uaenta [l. baiineHa 3ocepemkeHa Ha 30BHIIHIA momituui: We will
repair our alliances and engage with the world once again (Mu BiTHOBMUMO Harri
COIO3M Ta 3HOBY CITIBIPAIIOBATUMEMO 31 CBITOM), sIka BKa3ye Ha BaKJIUBICTh
napTHEPCTBA Ta CIIBMpAIll 3 IHITUMHU KpaiHaMH Yy BUPIIICHHI INIOOATBHUX MPOOJIeM.
Bin miakpeciaioe HEOOXiAHICTH CHIBOpaIll Ta MapTHEPCTBA, a TaKOX AaKTHUBHO
BUKOPHCTOBYE MOBY, IO JEMOHCTpye cmity Ta pimydicte Cromyuenux Illtaris
AMEpUKH y 3axXHUCTI CBOiX IHTEpeciB Ta CBITOBOi crTaOuibHOCTI. Ile BimoOpaxae
IPIOPUTETH MOTO aAMIHICTpAIlil 010 B3aEMOIIT 31 CBITOM, III0 BU3HAYa€ 3arajlbHUM
TOH MOTO TPE3UICHTCTRA.

Takxmuka cnpsamyeanHs Ha  6HYMpPIWHIO  NOAIMUKY  CIPSIMOBaHA Ha
KOHIICHTpAIlil0 yBard Ha mpoOjemMax Ta BUKIUKAX, 3 SIKHMU CTUKAE€ThCA KpaiHa
BHYTpilIHBO. [li TeMH MOXyTh BKJIIOYATH EKOHOMIYHI MpOOJIeMH, COIlIaJIbHI
npobyieMu, TpoOJieMHd 3 OXOPOHOIO 30pOB’sl, MpoOJIeMH 3 TpaBaMH MEHIIUH Ta
0araro iamoro. Unsere Demokratie steht vor vielen Herausforderungen. Eine ist die
politische Spaltung unseres Landes. Wir miissen uns ihr stellen (Hama nemoxpartis
CTHKAEThCS 3 Oararbma BUKIMKaMu. OUH 3 HUX — MOJITUYHA PO3KOJIOTICTH HAIO
KpaiHu. Mu moBUHHI 3 HUMH OOPOTHCS).

[Tpesunent @. HlTaitnmaep 3BepTaeThCs 10 BHYTpIlIHIX podiem Himeuunnu,
TaKuX SIK PO3AUICHHS CYCHIJIBCTBA HA 3aXijJ 1 CXiJ KpaiHW, 30Kpema IICHs MaJaiHHs
bepnincekoi criHu. BiH Takox 3ragye BaXKJIMBI BHYTPIIIHI TUTaHHS, TakKl SK
colliajJbHa CIPaBEIJIMBICTh, OCBITA Ta OOpOTHOA 3 EKCTPEeMI3MOM, 3rajyrud sKi
@. [lltaliHMaep HaMaraeTbcs TIOKa3aTH, IO BiH po3yMmi€ MpoOJIeMH, 3 SKUMHU
CTUKAEThCA Hapoa HiMeuunHu, 1 Mae Hamip IpaIfoBaTH HaJl iX BUPILICHHSIM.

Otxe, n1s eeKTUBHOI peanizallii crpaTerii MepeKoHaHHs B 1HABrypaIiiHUX
npomoBax JIxo baiinena 1 ®panka-Banprepa lllTaitnMaepa BHAUISIEMO CHIJIBHY
TaKTUKY 11eHTu(IKalii 3 HapoaoM. Binpi3HAIOTbCS TPOMOBH NPE3UACHTIB THM, IO
Jlxo Balinen ¢GokycyeTbcsi Ha 30BHINIHIN TMOJITHIN 1 MOCITYTOBYETHCS TAKTHUKOIO
CIpsAMYBaHHSI Ha 30BHIIIHIO TOMITHKY, a B apceHan @. B. IllITaitnmaepa Buainsemo
TaKTUKY CIPSIMYBaHHS Ha BHYTPIIIHIO MOJITHKY.
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CUHTAKCHYHI OCOBJUBOCTI TBITIB ITPO BINHY
(Ha matepiaJi HiMelbKOI MOBH)

ComiayibHI MepeXi B Cy4aCHOMY CBITI € OCHOBHHUM CIIOCOOOM OTpPUMAaHHSI
iHopMallii Ta BIUIMBY Ha CBITOIJISA Jrojel. 3acoou macoBoi iHdopmarli (3MI)
BUKOPHCTOBYIOTh CTOPIHKH B COIIQJILHUX MepeKax, Takux sk Instagram, Twitter i
Facebook, mo6 nepekoHaTHCs, 1110 HOBUHU TMEPETJIIHYJIa BEIMKAa KUIBKICTh JIFOJICH.
[TonynsipHicTh Twitter CTPIMKO 3pOCiia B OCTaHHI POKH.

OCHOBHOIO OJMHHIICIO CHIJIKYBaHHS B Twitter € TBIT-NIOBIAOMJICHHS, SIKE Ma€
CaMOJIOCTaTHIO, 3B’SI3HY, 3MICTOBHY €IHICTh. BOHO MoO)ke OyTH BHpa)xxeHe OJHUM
pEUYCHHSM Ta HE TIOBHHHE TIEPEBHUIINYBATH CTAHAAPTHY CTOPIHKY JIPYKOBAHOTO
apkyma [1].

AHanizyoun TEeKCTH B Twitter, MOXHA BUIUINTH TaKi TUIHU I[LOTO >KAHPY:
iHpopMaliiHui (omepalii 3 iHpOpMAaII€l0); OLIHHUNA (KPUTUKA OJUH OJHOTO, OIL[IHKA
Tl Ta pIlIeHb); IMIEPAaTHUBHUN (3aKIUKA JO TEBHUX iil); €TUKETHHWH (TIpOsB
COIllaJIbHUX KECTIB MPUBITaHHS, BUOAYeHHs TO1IO) [3].

Y KOpOTKMX TeKCTax IH(opMmallis BiIrpac Ba)XXJIUBY POJIb Ta € PI3HOIO 3a
npu3HaueHHsM. OCHOBHA 3ajaya — BIiAMOBIZAaTH BHUMOTaM, sKi BucyBae aBTop. Lli
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BHMOTH YacTO 3yCTPI4alOThCsl B HOBUHAX, OTOJIOIICHHAX 1 MOBIIOMIICHHSX y Twitter
abo Facebook. Taxki TekcTH MalOTh pi3HE MOBIEHHEBE OGOPMIICHHS, IJIS HUX
XapaKTEepPHE BUKOPUCTAHHS €MOIIHO1 JIEKCUKH, 110 3aCBIa4y€e HEOAWayKICTh YU TO
3aKIMKae 10 4oroch. HemoxumBo oOiliTHcs W 0e3 I1HIIOMOBHUX CJIB 4YH
IHTepHAIIIOHAII3MIB, OCKUJIBKH BOHU BXOJATh JIO CKJIQay CJIOBOCIHOJYYEHb, IO
BUPAXalOTh BAXJIMBI MOHATTSA CYCIUIBHOTO XUTTS. Take MOBJIEHHS 1HPOpPMAaTUBHE,
KOMYHIKaTUBHO CIPSMOBAHE 1 XapaKTepU3YEThCS HOBHU3HOIO MPOOJEMATUKU Ta
CYCHIJIBHOIO aKTyalbHICTIO [2].

TBiT — 11e cTucae 3a popMaroMm, aje Oarare Ha 1H(pOpPMAIlilO MMOBIIOMIICHHS,
AKe MPEACTABIISIE OJIHY MOJ1I0 a00 00’€KT, CKIIAJIA€ThCA 3 KUIBKOX pEYEHb Ta JIETKO
3amam’sITOByeThCsA. KOPOTKMI TEKCT € Ay’ke MOMyJsipHUM 3acO000M KOMYHIKAIll Ta
PO3MOBCIOIKEHHS TIOB1IOMJIEHD, @ HOT0 TOJ0BHA (DYHKLIA — HaJaHHS 1HGOpMaIlii.

VY Twitter 3a3BU4aiil MIyKaroTh 1HGOpPMAIIiIO, TO3HAYCHY XEIITeraMH. XeITer —
e cyoBo abo ¢pasza, AKa MOYMHAETHCS 13 CUMBOILY «#», 32 AKUM CIiy€e€ KOMOIHAIIis
mitep. Lle moxxe OyTu B Oy1b-sKiil UaCTHHI TBITY 1 HalYacCTIillIe KOPUCTYBadl AOAAIOTh
CUMBOJI «#» mepen ciaoBoM. [Haekcarlisi 3a TOMOMOTOI0 XEIITETriB 3MiHWJIA CIOCiO
B3a€MO/II JIFOJIeH OJIMH 3 OJTHUM 1 mouIyKy iHpopmatii B Twitter Ta mo3a HuM [4].

[IpoananizyBaBIIM KOPOTKI TEKCTH B COIalbHIA Mepexi Twitter, MOXHa
MiJICYMYBaTH, 110 HOBMHMU 3 YKpaiHU OOTrOBOPIOIOTH JIIOJIM Mailke 3 yCiX KpaiH, B
ToMy uucii ¥ 3 Himeuunnu. [lepeBakHO TBITM HAMOBHEHI MO3MTHUBHUM 3MICTOM.
Hanpuxknan, “Die EU und die westliche Welt konnen sich gliiklich schdtzen, dass die
Ukrainer fiir sich und fiir Europa kimpfen”, “Western sollte Sie mit allem versorgen,
was Sie brauchen, um I[hr Zuhause zu befreien”. HiMellbKOMOBHI KOPHUCTYyBayl
coMepexi Twitter BBOXKAIOTh YKpaiHIIB HAJI3BUYAHO MY>KHIMH, O€3CTpAIIHUMH,
BUTPUBAIMMUA Ta BpaXeHI ix o00B’10 1m0 barekiBumau. Takox 1HO3eMiIl
MIPOSIBJISIIOTH CBOIO MIATPUMKY Ta IIUPO BIPSATH y MIEPEMOTyY Y KpaiHH.

Twitter € oqHUM 13 JIEPIB Cepell YCiX COMIAIBHUX MEPEXK, 1€ 00TOBOPIOIOTHCS
06araTo muTaHb, B TOMY YHCIII W MOJITUKA Ta TEMEPIIHs cuTyalis B Ykpaini. Himii
BHCBITIIOIOTH MO/I1 B YKpaiHi 3arajioM B HO3UTUBHOMY KOHTEKCTI.

Otxe, Twitter — 1ie cucTema, sika J03BOJISIE HAJCUIIATH i OTPUMYBATH KOPOTKI
MOBIJIOMJICHHSI, SKI HA3UBalOThCA TBITaMH. Mepexa HaOyBae Bce OUIBIIOL
MOMYJIAPHOCTI Cepejl HAYKOBI[IB, CTYJACHTIB, MOJITHKIB Ta TPOMAJCHKUX JIISI4iB.
Twitter mepeTBOPUBCA 3 MPOCTOr0 IHCTPYMEHTY CIUIKYBAHHS B peajbHOMY 4Yaci, B
OJIHE 3 TIPOBITHUX JHKepest iHpopMallli Ta BIUIMBY Ha ChOTOJIHIIIHIN MOMEHT.
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PSYCHOLOGISCHES PORTRAT VON FRIEDENSREICH
HUNDERTWASSER (BASIEREND AUF DEM FILM
«HUNDERTWASSERS REGENTAG - EIN MALER NIMMT
SIE MIT AUF DIE REISE, 1971»)

Ein psychologisches Portrit ist eine zuverldssige Beschreibung einer Person,
die ihre personlichen Eigenschaften berticksichtigt. Dieses Merkmal umfasst sowohl
angeborene als auch erworbene Merkmale, die im Laufe des Lebens aufgetreten sind.
Ein psychologisches Portrdt ermoglicht es, die Reaktion und das Verhalten einer
Person in jeder Situation vorherzusagen, insbesondere in einer schwierigen.

N. V. Dyachuk, T.V. Kryvoruchko und T.V. Svyrydyuk (ukrainische
Linguisten) beschrieben ausfiihrlich, wie man ein psychologisches Portrdt am
Beispiel der Arbeit formuliert und erstellt [2].

William Stern war ein deutscher Psychologe und Philosoph. Er ist bekannt fiir
die Entwicklung der personalistischen Psychologie, die den Schwerpunkt auf das
Individuum legte, indem sie messbare Personlichkeitsmerkmale sowie die Interaktion
dieser Merkmale in jeder Person untersuchte, um das Selbst zu erschaffen.

Das Ziel der psychologischen Forschung war das Studium sprachlicher Mittel.
Dank dieser psychologischen Werkzeuge konnen Sie ein psychologisches Portrit
erstellen. Die Beschreibung des Aussehens ist wichtig, aber die Hauptaufgabe besteht
darin, den Charakter des Charakters und sein Verhalten im Leben zu zeigen und was
er darstellt [3].

Die grofite Schwierigkeit in der literarischen Portrdtmalerei ist gerade jenes
psychologische Portrit, dessen Held die wichtigsten Prioritaten fiir sich selbst betont,
auf seine Gedanken achtet, sich auf die Suche nach sich selbst macht und versucht,
sein ,,Ich* zu verstehen.

Wissenschaftler betonen auch, dass das psychologische Portrdt untrennbar mit
den emotionalen Zustinden des Helden verbunden ist, die iiber menschliche Gefiihle,
Stimmung und Weltanschauung enthalten [3].

Psychologisches Portrdt von Friedensreich Hundertwasser wird im Film
“Hundertwassers Regentag — Ein Maler nimmt Sie mit auf die Reise, 1971 [1] so
dargestellt:

— F. Hundertwasser genief3t die Natur (er bevorzugt Wasser, darin er den Fluss
des Lebens sieht und wie schon es ist);
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— die Schonheit der Menschen ist ihm wichtig (die teilt der Kiinstler mit Doris
Kunstmann);

— er ist hartnidckig und geht seinem Ziel entgegen, das Schiff “Regentag”
wieder aufzubauen;

— es ist ihm wichtig, viel zu zeichnen, er ist fleiBig und strebt danach, in seinem
Job besser zu werden;

— der Kiinstler sagt, dass ein produktivster Tag, an dem er arbeiten kann ist ein
Regentag; damit zeigt der Maler, dass er nicht wie alle anderen ist und iiber den
Tellerrand hinausschaut;

— F. Hundertwasser erwdahnt die Palette von Picasso und das bedeutet, dass er
jemanden imitiert und versucht, sich ein Beispiel zu nehmen;

— jedes Mal zeichnet er mehr und mehr und das zeigt wie seine Ungeduld
aussieht;

— bei der Wiederherstellung von “Regentag” scheint der Kiinstler in einer
anderen Welt zu sein und “trennt” sich von der Realitdt, was auf Soziophobie und
Angst hinweist, das wahre Selbst den Menschen zu zeigen;

— eine Frau ist fiir Friedensreich eine Muse;

— der Kiinstler hat ein gutes Verhéltnis zu seiner Mutter, ihr gegeniiber ist er
offen und kann seine Schwéche zeigen.

F. Hundertwasser fiihlt sich leicht in der Seele, wenn er in der Nihe des
Wassers ist, also wenn er Ruhe braucht.

Ein psychologisches Portrit spiegelt den Zustand und die Seele einer Person
wider. Dank des psychologischen Portrits konnen wir lernen, wie ein Mensch lebt
und wie er die Welt sieht. Fiir Linguisten ist es am besten, die conditio humana durch
sprachliche Stilmittel darzustellen.

Wenn man den Film analysiert, kann man feststellen, dass Friedensreich
Hundertwasser ein auflergewohnlicher Mensch ist. Er strebt nach besserem Ziel, geht
an sein Ziel und erfiillt seine Ziele.

Trotz der guten Eigenschaften ist es zu erkennen, dass der Charakter des
Kiinstlers nicht einfach ist. Er ist Soziophob und vom Leben in der Gesellschaft
losgelost. Er flihlt sich einsam, aber er bleibt immer noch eine berithmte Person.
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POJIb JIHI'BOKYJbBTYPHOI'O KOMIIOHEHTY
JJEKCUYHOTI'O 3HAYEHHSA B TIYMAYHOMY CJIOBHUKY

CyuacHa JIIHTBICTUKAa TIOCWJIIOE€ AaKIEHTH B JIHIBOKYJIBTYPOJOTii, sKa
30CepeKeHa Ha BIUIMBI KYJbTYp Ha MOBY Ta MOBJEHHS. JIIHTBOKYJIBTYpOJIOTIYHI
JOCJIIDKCHHST YKPaiHChKUX JIIHTBICTIB MPUCBSAYEHI KYJIbTYpHIA (yHKIII MOBH Ta
HaIIOKYJIbTYpHIN crierudiii ii MOBHOTO 3aCTOCYBaHHS.

OCHOBHHMM MPEIMETOM JIOCTIHKEHHS JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii € MOBHI OJIMHMIII,
SAKI MICTATh KYJbTYpHUUM KOMIIOHEHT 3HA4€HHS, a came (pa3eosiori3Mu,
JHTBOKYJIbTYPEMHU, JIHI'BOKYJIBTYPHI KOHLIENTH TOIIO. OO0’ €KTUBHUM JHKEPETIOM IS
JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOTO OINKMCY MOBH, SIK€ Ja€ 3MOTY BHUIUIMTH Ta OMNHUCATH
[IHHOCTI MaTepiaJibHOT Ta JyXOBHOI KyJbTypH KOXHOTO Hapoly, € TJIyMaudHi
CJIOBHHKH.

Jlnst mpukiiaay, Ha pI3HUX €Tamax PO3BUTKY YKPAaiHCHKOI MOBH 1 KYJIbTypH
«IPEIMETOM KYJIBTYPHUM» MOYKHA BBAXKATU OCEJIEICIb (TUI 3a4iCKH Y KO3aKIB).

3BepHIMO yBary Ha CJIOBHUKOBI CTaTTl, HEOOX1H1 7151 IPOBEACHHS aHATI3Y:

Oceneoeuw, 0ys, 4oi.

1. Hegenuxa mopcvka npomucnosa puba, sKy x#CU8aiomv y 3AcoeHomy abo
Konyenomy euensoi. 2. CmaposuHHa 4ol08iua 3a4icka y 6uensoi 0082020 NACMA
B0JI0CCSl HA 20J1eHill 201081 (nepes. y kozakis), uynpuna [1, c. 858].

Hering, ca. 30 cm langer Knochenfisch der nordl. Meere mit vielen ortl.
Abarten u. Rassen; Planktonfresser mit tief gegabelter Schwanzflosse, die
Schwimmblase fehlt. Wandern zur Laichzeit in groffen Schwdrmen zu best.
Laichplitzen; Spiesefisch. [3, c. 372]. bykBanbHuii nepexiiajg 3 HIMEIBKOI MOBHU:
Oceneodeyw, Kicmxosa puba nigHIYHUX MOPIE 008xcuHoI0 OuzvKko 30 cm 3 bacamvma
Micyesumu copmamu i nopooamu,; Kusumuvcs nIGHKMOHAMU, 3 2AUOOKO PO30BOEHUM
xeocmoeum niasyem, O6e3 niasaivHo2o mixypa. Miepye nio wac mepecmy eauxumu
3epasmu 00 Hepecmosuyd, KOCU.

JIIHTBOKYJNBTYpPHUN KOMITOHEHT JICKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA «OCEJIENCIIb)
COpSAMOBAaHMN Ha Tpaauuli 1 KyJbTypy YKpaiHcbkoro Hapoay. Oceneneup — 1€
3a4icKa, fKa HIIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCA B YKPATHCBKIM KYJIbTYpl Ta € CHMBOJIOM
B1JIB&XKHOCT1, CMUJIMBOCT1 i TOTOBHOCTI Y Oyb-sIKMii MOMEHT BIJIJIaTH JKUTTS 32 CBOIO
3emutto. TOJIl K SIK BIATIOBITHUK JIO «OCeJeIeliby, B HIMEIbKii MOBI1 “Hering”, He Mae
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JHTBOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTY, a JIUIIIE OJTHE MPSME JICKCUYHE 3HAYCHHHI.

Jlexcuka, moOB’s3aHa 3 HAPOAHMMHM TMOBIP’SIMH, (DOIBKIOPOM, Mi(oOri€ro,
KyJbTYPHO-TIOOYTOBUMU Ta KYJbTYpPHO-ICTOPUYHUMH acOLIAIISIMU, ICKPABO BHUPAKAE
HAI[IOHAJIbHY CBOEPIIHICTh KYJIbTYpH. Jl0 1i€] KaTeropii Mo)KHa BITHECTH YKpPaiHChKE
CJIOBO «00OpIIy.

bopw (3MEHIIEHO-TIECTIIUBI — O0pwuK, O6OpwuyoK,; 30UTBIICHI — OOPUUCHKO,
bopwwe) — «HaAYioHATbHA PIOKA CMpasa, wjo 8apumMbvCs 3 NOCIYeHUX CMOJIOBUX
OypsKie (paHiule nepes. 3aK8AUIEHUX), KANYCMu 3 000AMKOM KAPMONI ma pizHux
npunpaes, y pizHux pecionax Yxpainu € ceoi piznoeuou oopuwyy, nop. noamascoKuil
bopwy 3 Kaukow, SAKW0 00 60puly 000AEMbCSA MACO [ U020 3ACMANCYIOMb A00
3amosuyloms caioMm, mooi ye eapAya nepwia Ccmpasa; AKwo Oopuy nicHull
(3 k8aconero, epubamu abo puboio, 3acmadiceHuti Ha Onii), Mooi U020 MOIHCHA
cnoocugamu i 8 XO0N0OHOMY 6u2nadi; YarobieHa cmpaea YKpaiHyie, CUumeoJl
oocmamky, momy kaxcyms: «bopuy — ecbomy conosa», «bopw, xanycma — xama He
nycma»» [2, c. 51].

Borschtsch, Suppe aus Rindfleisch, Weifskraut und roten Riiben mit saurer
Sahne [3, c. 112]. Bopw, snosuuuti, kanycmanuii i 6YpsaKo8uti Cyn 3i CMemaHoro.

3arajioM, Oopil — 11e yiaro0JeHa Ta 3HAKOBa CTpaBa B YKPAiHCHhKIM KyXHI Ta
KyJIbTypi, SIKa Ma€e OaraTy MOBHY Ta KYyJbTYpHY icTopito. I, sk 1 Oyap-aka iHIIa
CTpaBa, BOHAa MOK€ MaTH Bapiallli Ta perenTH, YHIKaJIbHI I KOXKHOI POJUHU YU
HaBiTh  perioHy. TiaymadHi CJIOBHUKM  YKpPaiHCbKOI MOBH  BHUCBITJIIOIOTH
JIHTBOKYJIbTYPHE 3HAY€HHS CJIOBa «OOpIN», TOMI X AK B TIYMAauHUX CJIOBHHKAX
HIMEIbKOI MOBH BIJINOBIIHUK “Borschtsch” nokasye 3arajbHe 3HAYEHHS.

JIIHrBOKYJITYPHUN KOMITIOHEHT JIEKCUYHOT'O 3HAYEHHS € BAXJIMBUM aCIEKTOM
MOBO3HABCTBA Ta KYJbTYpOJIOTii, MOBH Ta CHIJKYBaHHS, a TIyMa4yHUH CIIOBHUK
BiJIITpa€e BUPIILIAIbHY POJb 1 JOTIOMArae 3p03yMiTH Ta €(pEKTUBHO BXKUBATH CJIOBA.

JIIHTBOKYJBTYPHI KOMIIOHEHTH JIGKCUYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA € BaXXIMBUM
dakTopoM, SIKWH CIiJ BpaxOBYBAaTH IIiJ 4ac BHUBYEHHS HOBOi MOBH a00 mix dYac
CHUIKYBAaHHS 3 JIFOJbMHU PI3HOTO MOBHOTO Ta KyJbTYPHOT'O MOXOKEHHS. Po3yMiHHs
IUX KOMIIOHEHTIB MO’K€ JOMOMOTTH TOYHINIE TIEPEeNaTh 3aayMaHe 3HA4YeHHS Ta
e(eKTUBHIIIIE 3pO3YMITH CJIOBA Ta BUPA3U CITIBPO3MOBHKIB.

CITMCOK BUKOPUCTAHUX IXKEPEJI

1. Benukuii TIyMauyHU CJIOBHUK Cy4YacHOI YyKpaiHChKOi MOBH / aBTOD,
KepIBHUK  Tmpoektry 1 r1oi. pemaktop B.T. bycen. Kwuis, Ipmiss:
BT® Ilepyn, 2001, 2005.

2. 3HaKu yKpaiHChbKOi €THOKYJIBTYPH : CIOBHUK-A0BiAHUK / B. B. XKaitBopoHOK.
K. : Tosipa, 2006.

3. Neues Universal Lexikon. Feryal Kanbay Evelyn Boos, Carola Feddersen.
Stockholm : Lidman Productions, 2014.
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CTPATEIII MEPEKJIAZTY HA3B KIHO®LIbMIB
3 HIMEIILKOI MOBU HA YKPAIHCBKY

Kino — 1ie He nuie BUTBIp KyJbTYpH, 1€ Takoxk ToBap. Ha3eu kiHOQ1IHMIB
4acTo JIMIIE BiJ0OpakatoTh OCHOBHY i7ICI0 CIOKETY i IPHUBAOIIOIOTH TIsigada CBOEIO
JIAKOHIYHOIO Ta He3BH4aiHOW (popmoro. Hazsa dineMy — 11e mepiie, 1o npuBeprae
yBary risjaadiB, TOMy TpaMOTHUH TIEpeKIIaj] [IUX Ha3B € Iy’Ke BAYKITHBHUM.

Ha3Ba — 1ie opienTup npu BubOopi ¢iapMy risgadeM. Buragatu sckpaBuit i
BIYYHHI 3arojlOBOK — II€ MHCTEUTBO. AJie HE MEHIIE MHCTEUTBO — MPaBUILHO
nepeKyiacT Ha3By (inbMy, mo00 BoHa Oyia PiBHOIIHHOK JIO BHXIJHOTO BapiaHTY.
JI1s boro HeOOXiAH1 HE TIJILKHM BiJIMIHHE BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO 1 PIJTHOIO MOBOIO, a
! TIeBH1 €KCTPAJIIHIBICTHYH1 3HAaHHS 1 TBOpYi 3A10HOCTI [2, ¢. 353].

KomrnekcHnii  aHami3 TEpeKiIaaiB  3arojioBKiB  (UIbMIB  TIOKa3ye, IO
HalJacTime 3MiHM OOYMOBJIEHI BIUTMBOM KYJbTYPHOMOBHOI crienu(iku Kpainu, jae
BUXOJMTH B MPOKAT 1HO3eMHUH GiabM [2, c. 353].

Bupizusitots cTpaterii 1 TakTHKM nepekiany. CrpaTeris mnepekiamy — 1€
mporpaMa 3A1MCHEHHS MepeKIaAanbkoi AisUIBHOCTI, 1O (OPMYEThCS HA OCHOBI
3araJibHOTO MiAXOAy NepeKiagada 10 BUKOHAHHS Mepekiany. TakThka mepekiagy —
1€ CUCTEMHO OpraHi30BaHa CyKYITHICTh MEePEKIaIalbKUX OINepailiid, CipsMOBaHUX Ha
BUPIIICHHS IEBHOTO 3aBIaHHs, CIIMPAIOYHNCh HAa 00OpaHy CTpaTerito nepekaamy [1].

3 MeTOr peanizallli cmpameeiii 6041020 nepexiady Ha3e hinvmie MepeKiagadl
MOCITYTOBYIOThCS TaKTUKaMU TMPSMOTO TeEpeKinaxy, TpaHchopmallii Ha3BU i
HETNPSMOTO TIEPEKIIaTy.

Taxmuka npsamoco nepekiady peali3yeTbCsi TaKUMU MOBHHUMH OJMHULISMU:
“Earthlings” — «3emnsaany, “Mord im Orient Express” — «BouBctBo y CxigHOMY
excripeci», “Der Dunkle Turm” — «Temna Bexa», “Roter Spatz” — «YepBoHuii
ropobensy, “Alles Geld der Welt” — «¥Yci rpouri cBiTy». Y OUIBIIOCTI BHUIAJIKIB
TaKTUKY NPSMOTO TMEPEKIaay 3aCTOCOBYIOTh MPH MEPEeKIai Takux Ha3B QiIbMIB, y
AKHUX BIJICYTHI HEMIEPEKIAH1 KyJIbTYpHO-CIIeNU(PiuH1 KOMIOHEHTH.

Jlo TakTUKM TPSIMOrO TMEPeKIaay TaKOoX BIAHOCATh mpaHciimepayilo 1
mMpaHcKkpunyiro 1MEH Ta BJIACHUX HAa3B, IO HE MalTh BHYTPINIHBOI (HOPMHU.
Hanpuxknan, “Avalon” — «ABanon», “Agent Cody Banks” — «Arent Koai benkcy,
“Avatar” — «ABarapy», nokymeHTalbHuil GuibM “Guadalquivir’ — «I'BagankBiBipy,
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aHimMariitHui gpineM — “Madagascar” — «Manarackapy.

Taxmuxa mpancopmayii Hazéu peami3yeTbCsi TPUHOMOM PO3ITUPCHHS, STKHMA
HalJacTilie BUKOPHUCTOBYIOTh Y BHIIAJKy, SIKIIO Ha3Ba MICTHTh HalllOHAJIBHO-
KyJIbTYpHUI KOMMOHEHT: “Geliebte Jane” — mpu nocniBHomy mnepekinani «Koxana
JlxeliH», TPOTE Taka IHTEpIpeTallisl Ha3BU 3BEJC HaHIBEIb TMOMYJSPHICTh 1
neperysiain - GiabMy. OCKUIBKM  YKpaiHCBKOMOBHOMY IJIsijladeBi  OyAe CKJIAJHO
11eHTu(iKyBaTH TMOBHE 1M’ aHTNIMChKOI THUchbMeHHUIl — JkeH OcCTiH, ToMy
NUISIXOM TpaHcgopmarlii Ha3zBa PpiabMy 3BYyUnTh « kel OCTiny.

VY nepekiago3HaBUMX JOCHIDKEHHSX BH3HAHO, IO TpaHcpopMmauii B
nepekyiazlax O0OyMOBJICHI pI3HUMU (paKTOpaMH: JEKCUYHUMH, CTUIICTUHYHUMH,
(yHKITIOHATLHUMHM Ta MparMaTuaHuMHU [3, ¢. 52].

Taxmuxa wuenpsimozo nepexniady Tependadae 3aMmiHy Ha3BH QIUIBMY IS
30€peKeHHsI  CEMAHTHMYHOI  PIBHOCTI Ta  KOMYHIKaTUBHO-(YHKI[IOHAIBHOT
ekBiBasieHTHOCTI. OJHa 3 MNPUYMH HENPSMOTO TMepeKiaay — L€ HasBHICTh B
OpuUTiHaJIBHIN Ha3B1 O€3€KBIBaJICHTHOI JIEKCHKH [3, c. 61].

[lepeknagadi 3aCTOCOBYIOTh TAaKTHKY HETPSIMOTO TEPEKIIaTy ISl BiITBOPCHHS
3MICTY Y Ha3Bi KIHOUIbMY 3 METOIO MIATOTYBAaTH Iisgnava 1o nepernsny: “Unlocked”
— OOMOBUK, Ha3BY AKOTO MEPEKIIAIECHO HE JOCIIBHO, a 3 JICIIO IIUPIIUM MOSICHEHHSIM
«Taemuuii arent». OpuriHaabHUN MEpeKIaj MiAKpectoe kaHp PinpMy 1 mpuBepTae
yBary JIOOUTEIB TPUJIEPIB.

OT1xe, mepekyaj 3aroyioBKiB (GpiIbMIB MOBUHEH OyTH BUTOHYEHUM Yy BIACHOMY
CTWJ, OaraTUM Ha eMoOIlii, BOJHOYAC I[IKABUM ISl ayJuTOpii Ta 3MICTOBHHM.
[neanbHuii mepeksian 3arojIOBKYy MOXKE IepefaTH TOJOBHY AYMKY KiHOQIIbMY,
BUKJIMKATH Oa)kaHHs B IisgadiB nmoauBuTucs GiabM. [lepexnan Ha3B QiabMiB — 11
MUCTEITBO, OCKUIBKM MH CHOYATKy MOBHHHI 3pO3yMITH OCHOBHY 1/I€I0 Ta KAHPOBY
dbopmy dibMy, a TOJI 3aCTOCOBYBATH MPHUHIIMIIH Ta HABUYKH TIEPEKIaiaqa.

CITMCOK BUKOPUCTAHUX JIXKEPEJI
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JIJEKCUKO-CEMAHTHYHI OCOBJIMBOCTI JUCKYPCY
HIMEIBbKUX ®YTBOJbBHUX KOMEHTATOPIB

OyTO0IBHUI KOMEHTATOp OMHCYE TIsgadyaM JeTanl MoAiil Ha QyTOoJbHOMY
MOJT1, BKJIFOYAIOUW T'OJIM, MIOPYIICHHS MPaBWJI, Pi3HI €301y Ta 1HII JIeTalll, TaKl K
MOBE/IIHKAa BOOJIBAJIBHUKIB Ta IMpU3HA4YEHI apOiTpoM Maruy ITpadHi yaapu.
JIucKypc KOMEHTATOPIB € JyKe OaraTuM 1 OMUCy€e 0COOJIUBOCTI TPaBIliB, PyTOOILHUX
KOMaHJ, TpeHepiB, apOiTpiB, BOOIIBAJBbHMKIB, TYpPHIPY YU YEMITIOHATY, Ta30HY
CTaJlOHy 3a JIOIIOMOTOK CTWUJIICTUYHHMX 3aco0iB  MOBJEHHA. DyTOOJbHUM
KOMEHTaTopaM TpUTaMaHUN Takuid BHUA JAUCKYpCy sK crnoHTaHHuWA. CyTb
CIIOHTAHHOTO AWCKYpPCy MyXe TIpOoCTa, a/yke KOMEHTAaTOp O3BYyYye MOii, sKi
HemoxumBo cruanyBatu [2, ¢. 209]. K. B. Cuarkos, K. C. Cepaxum Ta iHII
JOCTIIHUKY BUBYAJIM MOBHI SIBUINA, 3YMOBJIEHI CIOCOOOM MojaHHs 1H(OpMarii
¢byrOonpHUMU KOMeHTaTopamu [ 1, c. 6].

KoMeHnTatopchka poOOTa BBAXKAETHCS BAXKKOIO, OCKUIBKM TOTPIOHO IIBUIKO
KOMeHTyBaTI/I Iii Ha moi 1 KOPOTKO OTHCYBAaTH KpacuBl TOJH, €PEKTUBHI Bia60p1/1
M’st9a Ta 1HI Ail. J{7s 1onoMoru HiMelbKi KOMEHTATOpH BUKOPUCTOBYIOTh HACTYITHI
CTHJIICTUYHI 3acoOM: eMOIiHMI TOH Ta IHTOHYBaHHS, SKi JOMOMAararTh
KOMEHTATOpaM IMepeaaT CBOI eMoIlii Ha Moii, Mo BiAOyBarOThCsA Ha (yTOOIBHOMY
1OJTi, BUCIIOBUTH 3aXOIUICHHS a0o0 po3uapyBaHHs Mpo KoMaHau. KomeHTaTopchka
pobotra B ¢yTdOIl € Ay)Ke BaXKKOK Ta BUMAara€ BiJI KOMEHTAaTOpa BHCOKOI
kBamidikamii Ta 3HaHHS (GyTOONYy. BUKOpUCTaHHS PI3HMX CTUJICTUYHHMX 3aco0iB
J0roMarae KOMEHTaTopaMm MepeiaTi CBOi JyMKH Ta eMOIIil Tisaadam, mo poOuTs Tpy
OLIBIIT 3aXOTUTIOIOYOIO Ta I[IKABOYO JJIS TJISIIaviB.

Metadopa y po6oTi pyTO0IBHOIO KOMEHTATOpa y’Ke MOoIupeHe Apuile. Bona
JoroMarae KOMEHTaTopaM y CUTyalisX, Koiu ¢GyTOoiicT i1e y 60poTh0y 3a M 54,
rpae rpy00o MpOTH CBOTO OMOHEHTA Ta B IHIIMX MOMIOHWUX CHUTyarisx. B Takumx
CUTYyaIlIsIX TpyOl CJIOBa 3a CBOIM MPSIMUM JICKCUYHUM 3HAUYECHHAM, TaKl K OOpOmucs,
0OKpaoamu Ta 1HIII 3a3HAOTHh CTHJIICTUYHUX 3MiH [3, ¢. 98].

Metadopu. Himenpbki KOMEHTAaTOPH BHKOPUCTOBYIOTH MeTadopu IS
OMMCYBaHHS PI3HUX acnekTiB Tpu. Haibinem nomymnspHi  Metadopu, sKi
BUKOPHCTOBYIOTHCSI B KOMEHTAPSX, BKIIOYAIOTh «TAHIIOBATU HA MEX1» (“‘auf Messers
Schneide tanzen”), «mitm Ha Bci 100%» (“auf 100 Prozent gehen), «0yTu B
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niamaHToBii  popmi» (“in  Diamantform sein”), «uykath ciaabki —MICI»
(“Schwachstellen suchen”) Ta «betornna obopoHna» (“Betonabwehr”) [1].

Enitern. KomeHTaropu TakoX BUKOPHUCTOBYIOTH €MITETH Uil OMHCYBaHHS
rpaBliB Ta iX XapakTepucTUK. HailO1abI monmysipHi emiTeTH, IKi BAKOPUCTOBYIOThCS
B KOMEHTapsxX, BKIIOYAIOTh «Kopoiab Gyroony» (“Fufballkonig”), «hyrbonbpHUI
reHi» (“Fufballgenie”), «mammna 3adbuatu ronm» (“Tormaschine™).

Enitetn Takox BIAIrpaloTh BOXKIUBY POJIb Y IIbOMY BHJ1 JUCKYpCY, aJlKe IIe
HAUTOMYJISPHIIIUN BUJ OMUCY 3a0UTOT0 Y MPOMYIIEHOTO oy, a rojid y Gyroo —
e HaBakaupimie. Takox iX BXHBalTh Ui onucy ¢yrOomicta, atMocdepu Ha
CTaJI10H1, PIIlICHb apOITPIB Ta B IHIIIUX CUTYaIIisX.

MertoHimii nyxe nonomararoTh y (iHanbHINA yacTuHl Matay. Hanpuknaza, koau
KOMaHJa BWIrpajia TypHIp, KOMEHAaTOpHM MOXYTh cCKa3atu: «MaHuecTep BHUIpPaB
KyOOK», Mar4W Ha yBa3l He MicTo, a came ¢yTOonpbHy KomaHmy «MaHuecTtep
HOnaiiten» un «Mangectep Citi» [4, c. 68]. KomentaTopcbka pobdoTa B ¢yTbomi €
AyXe BaXXKOI0 Ta BUMAara€ BiJ KOMEHTaTopa BHCOKOi KBami(ikallii Ta 3HaHHS
¢bytOomy. BukopuctaHHs pi3HUX CTHIICTUYHUX 3ac00IB JOMOMAarae KOMEHTAaTopaM
nepeaTé CBOi IyMKHU Ta eMOLli TsaadaM, o poOuTh Ipy OUIBII 3aXOIUIIOIYO0I0 Ta
I[IKaBOIO IS TUIaYiB.

OyTOOILHUM KOMEHTATOp MOBHHEH omnepyBaTH (DyTOONBPHUMH TEpMIHAMU Ta
BUKOPUCTOBYBaTH MeTagopu Ta eMmiTeTH, o0 omucatd Mol 1 Jeraial Ha
¢byTO6osbHOMY mOJI. Bukopucranns meradop 1 €miTeTIB Ta 1HIIUX CTUIICTUYHUX
3aco0iB € HEBIJ'EMHOI YaCTHHOIO MeIiauCKypcy Ha GyTOonpbHOMY moji. Y (okyci
TOCIIDKEHHST MepeOyBaloTh BUIW XYJIOXKHIX 3aco0iB, $KI BHUKOPUCTOBYIOTh
KOMEHTATOPH, Ta TIOSCHEHHS iXHhOI 00pa3HOT MOBH. AKTYaJIbHICTh POOOTH IOJIATAE Y
BUSBIICHHI Ta MOSICHEHHI 0COOJIMBOCTEN TUCKYpCy (PyTOOIBHMX KOMEHTATOPIB, KU
€ I[IKaBUM 1 Mae Oarato MPHKIAJIB acollialiil y ClIOPTUBHOMY CBITi, Ta MOXe OyTu
BUKOPUCTAHUN y BUKJIaJIaHH1 KypCiB 31 CTUJIICTUKY Ta MOBO3HABCTBA.
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JAUCKYPCHUBHI OCOBJIMBOCTI KYJIIHAPHUX BJIOI'IB

[ToHATTS «OUCKYypC» BIJITPAa€ BAXKIUBY POJb y CYYacCHOMY COLIiyMi Ta
CydyacHHUX Haykax. BueHi Takux TUCIUILIIH, K aHTPOIIOJIOTIs, MICUXOJIOTIs, 1CTOpi,
COLIOJIOTIST Ta TMOJNITUKA, BHKOPUCTOBYIOTH TUCKYpC SK 3aci0 BHUSBICHHS Ta
MOSICHEHHS TTPo0JIeM y CBOIX ramy3sx [2].

Poszmmpena nmonynsipHiCTh TaCTPOHOMIT IIPHUBEIIa IO MOBHOTO (DYHKIIIOHYBAaHHS
KOMYHIKaIlITHOTO cepeloBUIlla — KyJIiHApHUN TUcKypc. TpamumiitHi GopMu, Taki sk
MEHIO 1 301pHUKH PEIIENTIB, 1 Cy4acHi1 BapiaHTH, TakKi K KyJiHapHI OJIOTH, CTOPIHKYU B
COIIaJIbHUX Mepexax, skl MPUCBSYEHI MPUTOTYBAHHIO 1K1, OHJAWH-MacTep-KiIacH 1
HaBITh CIIEI1aTI30BaH1 KyJIiHApHI IJIaTGOopMHU IJis CKIaAHUX CTPaB, CTAIN HAIIHHUMHU
JDKepesaMu, e MO>KHa JI3HATUCS TIPO TOHKOIIII KyJIiHapHOTO MHUcTenTBa [1].

3 pO3BUTKOM TEXHOJOTIH BiIOYBAa€ThCA U PO3BUTOK HABUYOK TOILIYKY
iHpopMallii B 1HTEpHETI, TOXX KyJIIHAPHUN IUCKypc HE € BUHATKOM. KyminapHuii
AUCKYpC II€ HE JIUIIEe PO MPUTOTYBAHHS 1XKi, 1€ Ipo DKy 3arajioM. Y COLIaTbHUX
Mepexax, Takux sk YouTube, Instagram ta Twitter, 3apeecTpoBaHo 6arato 0jorepis,
AK1 1375Th €BPOIIOI0, KYIITYIOTh HOBI CTPaBH Ta JUISITHCS CBOIMU emolisiMu. biiorepu
TOOJATh CTAaBUTU ceOe B MEBHI MEXI, TaK 3BaHI YENEHIKI, 1 MPOOYIOTh MPOBECTH
cBiil nenp 3a 100 $ ab6o HABITH MEHIIIE, IO € JOCUThH LIKABOIO 17€€r0, siKa HE TUIBKH
HEce po3BaXKaJIbHY IIiJIb, aJie i ToroMarae JIfoJsiM po3paxyBaTH CBiii OFO/KET Ta Jac.

Juckypc OnorepiB Bifirpae comiaqbHy Ta KOMYHIKaTHBHY pOJib, BiH
3a10BUTbHsIE iH(MOpMAaIiHI TOTPeOU TIAAadiB / YUTAYiB Ta TMOJICTIIYE KHUTTS B
MIEBHOMY acIeKTi. BUKOpUCTaHHS KapTiB, TinepOoisallii Ta MeTagop € BaKJIUBUM
€JIEMEHTOM TUCKYpCy OJOorepiB, 3aBISKH YOMY MOBEIb CTBOPIOE TEILUTy Ta TICHY
aTMocdepy cepea CBOiX TIIsIaviB / YUTadiB.

brorep nocuts posnoscromkena npodecis XXI cromitrsa. barato 6morepis, axi
€ IieToaoramu ado K HyTPI10JIOTaMU MalOTh CHIIBHUN BILTMB Ha ayAUTOPIIO.

VYcenix Bigomux OjorepiB oOyMOBIEHUH KilbkoMa (aKTOpaMu, TaKUMH SK
BUOIp aKTyaJbHOI TEMH Ta SIKICHOI 1H(oOpMaIlii, sika MpeACTaBlieHa Y IXHbOMY 011031,
BUKOPUCTAHHAM PI3HOMAHITHUX KOMYHIKQTUBHUX CTpaTerii 1 TaKTUK, a TaKOX
3ac00iB MOBH, TaKMX SK JIGKCUKO-CEMaHTHYHI, TpaMaTU4Hi, CTWIICTUYHI Ta
nparmMaTuyHi Xapaktepuctuku. Kpim 1poro, ¢ypop Osorepa 3aieXuTh BiJl HOro
0COOMCTHX SKOCTEH, SIKi BU3HAUAIOTh MOTO HETMOBTOPHUHN CTHIIb. Cepen X sIKoCTen
BapTO BUAUIMTH: €PYAUIIII0, IHTEIEKTYaJIbHICTh, Xapu3My Ta MOYYyTTs rymopy. Bci i
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dakTopu CIHIIPHO BIUIMBAIOTh Ha yCHiX Osorepa 1 HIATPUMYIOTH I1HTEpEC IOro
ayuTopii.

[IpoananizyBaBIIM KiJibka Bi€O KyJiHApHUX OJOTepiB, MOXEMO BUIUIUTU
YiTKy, BHUJIUMY CTPYKTYpY BIiJI€0: 3a4yMH, OCHOBHAa 4YacTMHa 1 KiHI[IBKa. JlaHa
CTPYKTypa MPOCTEXKYEThCS HE JUIIE Y TEKCTax, aje 1 y AMCKypci. 3auuH, abo X
IHIIMMU CJIOBAMHM BCTYII / MOYATOK, IOCUTh OJJHOTUITHUIN — OJI0rep BITAETHCS 31 CBOEIO
ayJIUTOPIE€I0, MOXKE PO3MOBICTHU 1IKaBYy KOPOTKY 1CTOPIIO MPO HOro JIeHbh Ta ONKUCATH
CTpaBy, SIKy BiH / BOHa Ma€ Ha MeTi npurotyBaTd. OCHOBHA YacTHHA TPHUBAE JIOBIIC
HIXK 1T0YaTOK, OJIorep pO3MOBIA€ PO MPUTOTYBAHHS CTPaBU, IMOKA3ye 1HIPEAIEHTH Ta
IPOTOPIIii, TAKOXK HE 3a0yBaEMO MPo TymMop, 110 poOoTu aTMocdepy Jerkoro. Y KiHii
CBOTO BiZIcO, MOBEIlb KYIITY€ MPUTOTOBaHY CTPaBy Ta OIMHUCYE CBOI BPaKCHHS BiJl
3amaxy Ta CMaKy, BUKOPUCTOBYIOUH Pi3HI JIEKCUKO-CEMAHTHUYH1 XapaKTEPUCTUKH.

Moga Gnorepa € 6araTorpaHHoO0 Ha €IMITeTH Ta BCTaBHI CJIOBA, B TOW Yac 5K
MOBa B PELENTHUX KHUTaX Ma€ CBOIO CTPYKTypy Ta rpamatuky. briorep
BUKOPHUCTOBYE Pi3HI KOMYHIKATHBHI CTpaTerii /uig TOro, mob 3podutu atmochepy
He(OpMaJIbHOI, a KHUTa PELENnTIiB AOACPKYEThCS (DOPMATBHOTO CTHIIO Y CBOIX
TEKCTax: KOJAHOTO TYMOPY, MECTIMBHUX CIIB YU NEPeOiIbIICHHS.

BapTto 3a3HauuTH, 1110 ICHYIOTh 3HAYHI BIIMIHHOCTI OMHUCY CTpaB y Oyiorax Ta
KHHATaX peLeNTiB. bjorep HamamToOBy€e CBOIX TIJISAa4yiB Ha JPYXKHIO Ta JETKY
atMoc(depy, BUKOPUCTOBYIOUH Y CBOEMY JUCKYPCl PI3HOMaHITHI CTUJIICTUYHI 3ac00H,
TOJ SIK KHUTU JIOTPUMYIOTBCS YITKOCTI Ta CTPUMAHOCT1 Y CBOIX TEKCTax.
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BUKOPUCTAHHS CKJIAAOBUX IT-COUHIOJIEKTY
Y CYHACHOMY MOBJIEHHI

B ymoBax 3Ha4HOTO 3pOCTaHHS IHTEpECy 10 YKPaiHCbKOi MOBH HAOYyBarOTh
0CcO0JIMBOT Ba)JIMBOCTI TPOOJIEMH CIIOBOBXKHBAHHS SK Ha PIBHI OMO3ULIN
«HOPMATUBHE-TIPOCTOPIYHEY, «BIACHE-3aII03UUEHEY, TaK 1 «JI1aJIEKTHE-JIITepaTypHE.
Y Mexax nMx Ono3uuii, nepeOyBa€ MUTAaHHA TBOPEHHS W BUKOPHUCTAHHS
npodecioHani3MiB, a TaKOX 31HCHIOBAHOTO HHMHM BIUIMBY Ha 3arajbHe U
JiTeparypHe MoBieHHs. Ha choro/iHi Baxkko Ha3BaTu chepu AISTILHOCTI JIOJIUHU, HE
OXOIUICHI KOMIT I0TEpU3AIlI€I0, TOXK aKTyaJlbHUM € MUTAHHS 3aCBOEHHS 1 MOMIMPEHHS
BIJIMOBIAHOT JIEKCUKHU, 30KpEeMa aHai3y CIOCO0IB TBOPEHHS Ta (YHKIINA JIGKCUUHUX
onuHuIlb [T-MOBJIEHHS, OIIIHKM JOPEYHOCTI iX 3alo3W4YeHHS W BUPOOJICHHS
peKoMeHpalli 00 BXXMBaHHA B  PI3HUX CUTyalisx npodeciiHoro i
HEMpoQEeCitHOTO CIUIKyBaHHS.

Cdepa IT B Ykpaini € ogHi€O 3 HAUOLIBIIT JHHAMIYHAX Ta BIUIMBOBHX, HABITh
3a MHHYJUH PiK BOHA HE BTPATHIIA CBOIX MO3MUIIINA Ta 3aJUIIKIACS OJHIECIO 3 HAOUIBII
npuOyTKOBUX Ta mnepcrnekTuBHUX. BrnmuB IT-TexHonoriii Ha Hamie MOBCSIKICHHE
KHUTTSI, a BIATaK 1 HAlly AaKTUBHY JIEKCHUKY TakoX € 3HayHuM. llepeciunwii
KOPUCTYBau IHTEPHETY Ma€ y CBOEMY MOBJIEHHI €JIEMEHTH BCbOTO CHEKTPY
npodeciitHoro MoBieHHs IT-cnerianicra: Bia npodecioHanizaMiB 10 podeciifHOro
KaproHy Ta OKpEeMHUX eJIeMeHTIB npodeciitHoro apro [2; 3]. BogHouac icHye nyMKa,
IO JIIOJIMHA, SIKa MOraHO 3HAETHCS HA KOMIT IOTEPHUX TEXHOJOTISAX, ajle HEMoraHo
PO3yMi€ aHTIIMCBKY, 3MOXKe 3PO3yMITH OJM3bKO MOJIOBUHH CJiB MPOQECiOHATHLHOTO
BXKUBaHHA Tporpamicta. | 1ie TBep/)KeHHS HE € XWUOHUM, ajke OUIBIICTh CIIB
MOXOJATh CaM€ 3 aHTJIKWChKOI MOBH, TOMY IO TEPMIHOJIOTiSI Ta KOPITYC
npodecionanizmiB [T Ga3yroThcsi camMe Ha BUKOPUCTaHHI aHTIIIMCHKOT MOBU. XodYa
OCHOBa TaKMX Mpo(eCiOHAI3MIB € IIIKOM 3aM03WYCHOI0, MPOTE B YKPaiHCHKIN MOBI
BOHHU YaCTO TPAHC(HOPMYIOTHCS ¥ CKIIAJAIOTh TIJIACT JIEKCUKH, IO CTOITh MK BJIacHE
AHTIIHCHPKUMU Ta YKPATHCHKUMH CIIOBaMHU. TOX MPOMOHYEMO PO3TIITHYTH TPUKIIAIH
npodeciiinoi IT nekcuky, 10 aKTUBHO BXKUBAETHCS (PaxiBISIMU BiAMOBITHOL chepH.

1. Tlpodecionamizmu, MmO BUHUKIA Ha OCHOBI 3arajbHOBXHBAaHUX CIIIB
aHTJIIHCHKOT MOBH:

* anepetio (aHTI. upgrade) — ‘MoaepHizalls’ (amapaTHOT YaCTHUHH);

* anodetim (aHT. update) — ‘OHOBJEHHS (NIPOTPAMHOTO 3a0€3MEUYCHHS);
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* Oexan (auri. backup) — ‘pe3epBHE KOMIIOBaHHS;

* 2eumep (aHTI. gamer) — ‘TpaBellb’ TOUIO.

2. IlpodeciitHi xaproHi3Mu, M0 BUHUKJIA Ha OCHOBI MPOQECIHHOIO XKaproHy
AHTJIIHCHKOT MOBH:

* anpye (aHT. approve) — ‘MATBEPIHKCHHS, CXBAJICHHS, YXBAJICHHS ';

* 6ae (aurn. bug) — ‘nomuika, 1eexT’;

* 2aui0 (aHTIL. guide) — ‘“THCTPYKIIS;

* 2etimoes (aHri. game development) — ‘po3poOka irop’.

3. Ilpodecionanizamu 1 mnpodeciiiHi  KaproHi3mMu, yTBOpPEHI uepes
TpaHcopMmarllito aHrJiiChbKUX CJiB  (IogaBaHHS MopdeM, YCIdeHHS OCHOB,
OCHOBOCKJIaJIaHHSI TOIIO) 1 HAOMM)KCHHS 3a TMEBHUMH O3HAKaMH 10 YKpPaiHCHKHX
XKaproHi3mis [4]:

* annikyxa (aHrn. application) — ‘TmpuKIagHE TporpamMHe 3a0e3redeHHs’,
HaIPUKJIIAJ], KOMII FOTEpHA MporpamMa 4i MOOMILHUHN JT0JaTOK;

* Oedaxcumu (aHTi. debug) — ‘BUNPABIATHA TOMUJIKA;

* deqhonmuuii (aHTI. default) — ‘cTangapTHHIA ;

* Oponnymu (aHrI. drop) — ‘BUIAIUTH, CKHHYTH, 3HUIIUTH ;

* 3axoHexmumucy (aHTIL. connect) — ‘T’ €HATHCS .

4. IlpodeciitHi  kaproHi3amMu, yTBOpPEHI IUIAXOM  IEPEOCMHCIICHHS
3araJbHOBXKUBAaHUX YKPATHCHKUX CIIiB:

* suxomumu — ‘OUPWIIOJHUTH, 3pOOUTH JOCTYITHUM KOPHCTYBadeBi’
(= 3apenizumu);
* 3aaumu — ‘BUBAHTQXUTH (BUBAHTAXUTH (aliM HA TIIKY TPOEKTY, SIKY

0a4YuTh KIHIIEBUN KOPUCTYBaY);

* 3a7i30 — ‘arnapaTHa YacThHA .

Sk yxe Oyno 3a3HaueHo, OutpiricTs I T-podecionanizmMiB yTBOPEHO Ha OCHOBI
3aMo3W4YeHb 3 AHrIMChbKOI MOBU. YacTHMHY 3 HUX MOJEPHI30BAHO BIAMOBITHO 10
3araJbHHUX MPaBUJ YKPaiHChKOI MOBH, a YaCTHHA 3aJUIINIIAcs He3MiHHOW. HasBHICTD
3HaYHOI KUIBKICTh AQHIJIIU3MIB I[IJIKOM BHYEPHHO MOSICHIOEMO TEPEBAXKHUM
PO3BUTKOM KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJOTIH B aHTJIOMOBHUX Kpainax. OTxe, 3 Orjsiay Ha
MOXOJIKEHHsI i criocoOu TBopeHHsI [ T-HoMIHaII#, yBakaeMO 3a HEJOIIIbHE 1X MO
Ha >KaproHi3Mu, mpodecioHani3Mu Ta apro. Mu CXWJIbHI poO3MIsiIaTH OCOOJHUBOCTI
(yHKITIOHYBaHHS 1 JOpeYHICTh BUKOpUCTaHHS IT-ColioNeKkTy 3 orjsay Ha CUTYaIlito
CIUJIKYBaHHA (M€Ta CHIJIKYBaHHS, M1JTOTOBJICHICTh UM HEMIATOTOBJICHICTh MOBIIIB).

Ha crorosani € npo6siema K TymMadyeHHs HOBHX CIIB, TaK 1 MEPEOCMUCIICHHS
ycTalieHux TepMiHiB I T-raiy3i, ToMy BaxJIMBO MPOJAOBXKYBATHU JTOCHIIKEHHS B IbOMY
HaIpsimi.

CITMCOK BUKOPUCTAHUX JIXKEPEJI

1. Bunnuk B. O. I[Ipodecionanizm / Yipainceka moBa. Exnmukionenis. Kuis :
VYxp. ennukionenis, 2004. C. 537-538.

2. TMomynko O.A. VYKpalHCBKOMOBHMI  KOMIT FOTEPHUW  CIIEHI  SIK
KOMYHIKaTHBHA JIeBIaIlisg Cyd9acHOi MOOAl. Teopis i npakmuka cy4acHoi ncuxonoeii.
2017. Ne 1. C. 69-73.

18



1V Bceykpaincoka HayKo60-npaKmuyHa KOHgepenyia

«CYYACHI TEHJEHIIII PO3BHTKY JIIHIBICTUKH TA JIIH BOAH/JAKTHKH»

3. Cramuii A.C., MaprtunoBa O.B. Kowmm’rotepHa nekcuka B CydacHId
yKpaiHChKil mitepaTypHiii MoBi. Bimnung, 2020. URL: http:/surl.li/hzhj (narta
3BepHeHHs: 14.04.2023).

4. Muninceka 1. 3acobu 1 cmocoOu HOMIHAIT TEPMIHIB Tally31 KOMIT IOTEPHUX
iHpopMariiinux TexHosorii. Mauopiseys. 2013. Ne 5. C. 70-73.

YK 811.111°42
Ipuna BOMKO
acucmenm Kagheopu iHO3eMHUX MO8
Anacracisg IIPOKOIIEHKO
ooyenm Kageopu iHO3EMHUX MO8
Hayionanvhuti ynisepcumem 6001020
eocnodapcmea ma npupoodoxkopucmysanns, Piene

TAKTUKA YMUPOTBOPEHHS OITIOHEHTA
(Ha maTepiaJi npe3uaeHTCbKOro Juckypcey b. Odamm)

MexaHi3M MaHINYJISTABHOTO BIUIMBY TaKTHKH YMHUPOTBOPEHHS OIOHEHTA
noJjsira€ B TOMY, IO, TOTO/DKYIOUWMCh 3 omoHeHToM, b. OGama mgae xuOHui
MO3UTUBHUNA HACTPid U1 MOTEHI[IHHUX BUOOPIIB ONMOHEHTAa. Bubopii mijacBiaoMo
BI/IYYBaIOTh, III0 MOKYTh JOBIpATH OOaMi, OCKUIBKUA HOTO MOJIITUKA COIIAIbHO O1IBIIT
OpIEHTOBAaHA, HDK TOJIITUKA OMOHEHTIB-pecHyOiliKaHIliB. TUM caMHUM, KaKyd4H, IO
OMOHEHT npaB, ObaMa MaHIYJIO€ CBIJOMICTIO 1 BIUTUBAE HA BUOIp ayAUTOPI].

Taktuka ymupoTBOopeHHs onoHeHTa akryanizye koHnentu EKOHOMIKA ta
HAILIIS. MoBHi MapkepH 1€l TaKTUKH MPEACTaBIEHI TpaMaTHYHO: 3a JOMOMOTOIO
niecniBHUX ¢opM Present Simple, Passive, a TakoX JEKCHYHO (Ii€CIOBaMHU 31
3HaYEHHSIM 3TOJAHU: fo agree, to be right Tomo). HeepOanbHi MapKepH MpecTaBieHi
TaKUMHU JKECTaMH: JOJOHIO YW BKa3iBHUM Taliellb COPSIMOBAHO ayAWTOPIi.
[IpocoanyHi eneMeHTH MpeCcTaBlIeHl HU3bKUM TeMOpoM rosiocy b. O6amu.

JoTpumyrounch TPUHIUIIB Koormepaiii, OO6ama mig Yac JAMCKycli 3
JIx. MakKeliHOM Kkaxke, II0 BiH 3TOJIEH 13 OIMOHEHTOM 3 IPHUBOJY HEOOX1THOCTI
MOCUJICHHS 3aXO[liB BIAMOBIJANIBHOCTI, ajieé M0Ja€, MO 1€ MparHeHHs HE MOBHHHO
oOMe)XXyBaTUCS JIMIIE TEPIOJIOM EKOHOMIYHOI KpHu3M (aKkTyasi3allisi KOHIENTY
EKOHOMIKA (crisis)). OGama miIKpiIUIIOE CBOI CJIOBA, COPSIMOBYIOUM BKa31BHUUN
najerp Ha CBOTO OMOHEHTA, 1o mocuitoe edekT 1iei Taktuku: Well, I think Senator
McCain’s absolutely right (Bka3iBHHI nanens) that we need more responsibility, but
we need it not just when there’s a crisis (Oxford, September 26, 2008).

Axryamizaiis HeratuBHux o3Hak koHuenty EKOHOMIKA (3noBxuBaHHS Y
chepl BUAUICHHS KOWITIB — earmarks process has been abused) BnnmBae Ha
ayIUTOPII0, BHUKJIMKAIOYM 3HUKEHHS JOBIPM JO OIOHEHTIB Mpe3ujeHTa —
pecryOnikaHchbkoi mapTii Ta i1 mpeacrtaBHuka JIx. Makkeitn. TemOp romocy
b. O6amu crae HWKYUM, CTBOPIOIOUM €(EKT TOBIPIUBOCTI, 1 THM CaMUM BIH
NEePEKOHYE ayJIUTOPI0 y CBOIM ICEBAO 3rojii 3 OMOHEHTOM. EKcTpasiHrBaJibHUI
BIUIUB TIOCHJIIOE CBITJIO-()10JIETOBUM KOJIP COPOUYKH Mpe3ueHTa: (HU3bKUU TEeMOp
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rosniocy) Well, Senator McCain is absolutely right that the earmarks process has been
abused, which is ... (Oxford, September 26, 2008).

Taktuka ymuporBopeHHs onoHeHTa JIx. MakKelHa y nmuTaHHAX KUTIOBOTO
ninoytBopeHHsa aktyainizye koHnent EKOHOMIKA (prices) 1 MapKyeTbes Ke€CTOM:
BIIKPUTOIO JOJIOHEI0 TmpaBoi pyku OOama mokaszye, 10 CIHpaBAl Mae Hamip
cTabl1i3yBaTH TMOJITUKY IIIH Ha XUTIO: Sen. McCain is right that we’ve got
(6ioxkpuma 0Oonons npaeoi pyku) to stabilize housing prices (Video on the 2nd
McCain, Obama debate. October 7, 2008).

BukopuCTOBYIOUM TakTUKy YMHUPOTBOPEHHsS OIMOHEHTa, (O0ama BHCIIOBIIOE
CBOIO 3r0Jly 3 MUTaHb 30BHIIIHBOI MOMITUKH, akTyani3dytoun koHent EKOHOMIKA
3a gonomororw Metadgopuunoi moaeni EKOHOMIKA — ue apredakT, skuii MOXHa
nepeOynyBatu. ['oBopsauu “we”, OOGama Bka3zye y OiK ayauTopii, YAM YacCTKOBO
3HIMae 3 cebe BIAMOBIJAIBHICTH 3a CJIOBA, (OPMYIOYM BUTIIHHUNA HOMy 00pa3 y
Hapony Amepuku: And for the most part I agree with Sen. McCain on many of the
steps that have to be taken. (Bka3ye y 0ik ayautopii) We 've got to provide <...> them
with financial and concrete assistance to help rebuild their economies (Video on the
2nd McCain, Obama debate. October 7, 2008).

[Tix yac nepenpubopyoi kammnanii 2012 poxy O6ama 4aCTKOBO MOTOJKYETHCSA 3
ryoepuatropoMm M. PoMmHI, CBOiM OIOHEHTOM Yy TMHTaHHSAX OMOJATKyBaHHS,
akryanizyroun konuent EKOHOMIKA (tax, corporate tax, expenses, profit).
Axtyam3amis BaxiauBoro i ayautopii  konuenty EKOHOMIKA chopusie
(GOpMyBaHHIO MOJIITUYHOTO IMIDKY TMOJITHKA IUISIXOM CTBOPEHHS TO3UTUBHUX
acoriaTuBHUX 3B’s3KiB: b. Obama — 3HIWKEHHS MONaTKy — lower our corporate tax
rate, b. Obama — momatkoBi mepeBaru — tax advantages: Governor Romney and
I agree actually that we should lower our corporate tax rate. <..> to deduct
expenses when they move to China, that allow them to profit offshore and not have to
get taxed, so they have tax advantages offshore. (Transcript: Second presidential
debate 16 October 2012).

b. ObGama nocsirae yMHpPOTBOPEHHSI OTMOHEHTA, BUCIIOBIIOIOUYU 3TOAY 3 HHM,
IpU IbOMY HATAKAIO4YM HAa HEBUTIIHY €KOHOMIYHY MOJITUKY HOro copatHukiB. Tak,
aktyanizyrouu koHuent EKOHOMIKA (invest), O6ama roBoputh mpo poOodi MicIis
SK BaHTaX, SKUWA MOXKHA BIJNPAaBUTH 3a KOpAOH (jobs being shipped overseas),
dopmyroun meradopuuny mozens POBOTA — IIE BAHTAX. Moro BxasiBHuit
najenb CrnpsMoBaHuUN y OiK ayauTopii, akueHtywouu, mo Hapon CIHIA came mifg
BIUTUBOM POMHI 1HBecTye CBOi KolITu 3a Mexi AMmepuku: Well, Governor Romney’s
right, you are familiar with jobs being shipped overseas because (Bka3iBHUI T1ajiellb
cripsiMOBaHUM y 01k ayauTopii) you invested in companies ... (3rd Debate Transcript
October 22, 2012).

HuckypcoytBoprotoui konnenty EKOHOMIKA ta HAIIIS aktyamnizytorbes y
BUcCJOBIOBaHHI, Ae b. O6amu miaTpuMye IyMKy CBOTO OIIOHEHTAa y MUTaHHIX
BUIBHOTO PHUHKY — free market Ta mpaioouux jioae — American workers.
BukopucranHsi kornitusHoi Meradopu BIJIBHMM PMHOK — IIE JIFOJIMHA, sika
MOXKE TpaloBaTH, CTBOPIOE Y CBIIOMOCTI ayJIWTOpli AacoLiaTUBHUN 3B 530K
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npesuaenta b. O0amu Ta TeHaeHIIT 3MIH Ha Kpaie: <...> you re right. I mean that’s
how our free market works. But I've made a different bet on American workers
3rd Debate Transcript October 22, 2012).

3arajoM TaKTHKa YMHPOTBOPCHHSI OIOHEHTA aKTyajli3y€ KJIFOYOBI KOHIICTITH
EKOHOMIKA Ta HAIIIS Ta cynpoBOIXYETbCS MOBHUMHM MAapKepaMmH, a TaKOX
KIHECHYHUMHU (KE€CTaMH PO3KPHUTOI JOJOHI MPaBOi PyKH Ta BKAa31BHOTO Majblld y OIK
ayJIUTOPIi Ta ONMOHEHTA), TPOCOAUYHUMHU (ZHIKEHHSIM TeMOpY T'OJI0CY) MapKepaMHu.
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YK 81.373.211
SIlna BOJIOC
3000ysau Il pisns euwoi oceimu
cneyianvHicmo «lIpuknaouna ainegicmuxay
Oaena JEBYEHKO
00KmMop QinonociuHux HayK
npoghecop, 3asioysau kageopu
Hayionanvnuii ynieepcumem
«/lvsiecora nonimexnikay, Jlveie

IJIOCTHUJIb BAJIEPIA HIEBYYKA:
KIVIBKICHI TA AKICHI IIAPAMETPH

CporojiHi i1I0CTUJIH TOTO UM IHIIOTO MUCBMEHHHUKA JOCIIHKYIOTh, Oepydn 110
yBaru sk KUIbKICHI, TaK 1 SKiCHI mapaMeTpu. 3a cnocrepexxeHusmu O. [lepenomosoi,
«JI TIO3HAYEHHSI CYKYMHOCTI XapakTEPHUX MOBHHUX PHC TBOPYOCTI IEBHOIO
MMCbMEHHUKA B CYy4YaCHIM JIHTBICTUII BXKUBAIOTh TEPMIHU «IJIIOCTUIIBY, «1T10JIEKTY,
«IHIUBIYaJbHUM CTHJIb. BUIBIIICTE Cyd4aCHUX MOBO3HABI[IB MOCIYTOBYHOTHCS ITUMH
TepMiHAMU K B3a€EMO3aMiHHUMMY [4, C. 8].

HocnimxenHto TBopuocTi Banepis [lleBuyka npucBsiueHO HU3KY Mpallb, SIK-OT:
I'. I'pumameBuuy Ta H. Menpauk «CemaHTHKa KOJBOPIB y TBOpUOCTI Banepis
[leBuyka», I'. I'pumameBuu Tta B. CpiHumibka «IIpuciaiBHMKOBa CHHOHIMIS
y 1BopuocTi Banepis IlleBuyka», K. byraiuyk «XKinoui wmidonoriuai ob6pasu
y tBopuocTi Banepis IlleBuyka», I'. baumncbka «OcoOnMBOCTI BJIACHUX Ha3B
y TBopuocTi Banepis [lleBuykay.

VYKpaiHChKI JIIHTBICTM NOPUIUISIOTh yBary aHaiizy iaioctuiss Banepis
[Ilepuyka.  O.IlepenomoBa  gochmimKyBaJa  MOBHHA  aClEKT  1T10CTHITIO
nucbMeHHuKa [4], a T. braennux — pucu Ta O3HAKU TBOpUYOro cTUi0 Banepis
[leBuyka [1]. V 3raganux po3BiAKax 3I1MCHEHO CHPOOW PO3KPUTU 1HIUBIAYaJbHI
OCOOJIMBOCTI ~ aBTOPCHKOTO  CTWJIIO, BHUSBUTH  3B’S30K MK  MOBOIO  Ta
cBiTocnpuitHATTSIM nucbMeHHuka. O. IleperomoBa akieHTye yBary Ha TOMY, IO
«IHAMBIAyajJbHA MOBHA KapTHHA CBITY He juuie nuchbMeHHuka B. IlleBuyka, ane i
repoiB MOro TBOPIB HalllOHAJIBHO JIeTepMiHOBaHA. BUKOpUCTaHHS MOBHMX OJMHMIIb,
10 HA3WBAIOTh CYTO YKPATHCBHKI peallii, MpeJCTaBIsAI0Th CUCTEMY YSIBJICHb, HACUYEHY
HApOJAHOIIOETUYHOIO 00pa3HICcTIO...» [4, ¢. 125]. 3ramana aBTOpKa BUOKPEMIIIOE TaKi
HoBoTBOpU B. IlleBuyka, sk Ousociona, 6xmimue, HApPOOUMENbKAd, MHONCHICHb,
npoxaeyo, KHueokpaod, niepionutl, inaxwie [4, c. 127]. Cy4acHi KOpITyCH TEKCTIB
Jal0Th 3MOTY YTOYHHTH OKpEMi BHCHOBKM TMONEPEIHIX IOCHIKeHb. Hanmexurtsb
3ayBaXUTH, 10 B | eHEpambHOMY pPEriOHAJbHO aHOTOBAaHOMY KOPITYyCl YKpaiHCBKOi
moBHU (I'PAK-16) ousocionuti / ousociono tpamisierbes 22 pas3u, HAIPHUKIAA, B Yiaca
Camuyka («['opu rosopsars!», 1933); B IBana barpsHoro («TurpomoBu», 1944);
y HU3II TIePEKIIaJIiB PI3HUX POKIB; AIECIOBO KMIimuE TPATUIIETLCS B KOPITyCl 6 pasis,
okpiMm TekcTiB B. IlleBuyka, 30kpemMa y Mapka BoBuka («/lsx», 1862); abcontoTHa
4aCTOTHICTh cjoBa MHOXHICTh Y 'PAK-16 — 38; xauurokpan — 3. 3BepHEHO yBary Ha
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3yCWIIISl TUChbMEHHHKA aKTyasi3yBaTH IUTOMY PIAKOBXHUBAHY JIEKCHUKY [4, c. 127].

JlochiKeHoO TakoXX OKpeMl TEKCTOBI KOHIENTH, BIAOOpaxeHl y TBOpax
B. llleBuyka, 30kpema konuent JJOPOI'A [2].

AKTyaJIbHOIO Cy4acHOIO MPOOJIEMOI0 PI3HUX HAyKOBHUX raiy3ei € yKpaiHChKa
imenTuuHicTh. H. KoxyT po3risHyna HaimioHanbHY 1IGHTUYHICTh Y TBOpax Banepis
[leBuyka [3], ockinbku B. IlleBuyk uacto 3Bepraethcs no miei temu. H. Koxyt
BBa)Ka€, 0 B poMaHi «TpH JIMCTKU 32 BIKHOM» MUCBMEHHUK MOKa3y€ HalllOHAJIbHY
IICHTUYHICTh Teposi Yepe3 Moro CTaBieHHS [0 PIAHOI MOBU Ta KYJIbTYpH.
Hamnpuknazn, y repost € Hamip BUBYUTH YKPAiHCBKY MOBY Ta ICTOPiIO CBO€T KpaiHW,
OakaHHs 30€perTy CBOIO HAIIOHAIBHY 1ICHTUYHICTh. TakoX y pomMaHi Bi1I0OpakeHO
BAXJIMBICTh JUIsI Tepos POAUHHMX TpPAAULIM Ta 3BUYAIB, IO € CKIAJHUKOM
HalloHaIBHOI 11eHTHYHOCTI [3, c. 113]. OcHOBHY yBary y mpaili IpUAUICHO aHATI3y
MOBHOTO Matepiaiy, akuil BukopuctoBye B. IlleBuyk nsi BupakeHHsI HaI[lOHAJIbHOT
1IGHTUYHOCTI. ABTOpKA 3a3HAayae, 1110 MUCbMEHHUK YaCcTO BUKOPUCTOBYE MeTadopH,
oOpa3u Ta aneropii, 0 CUMBOJI3YIOTh YKPAiHChKY HaIli0, 11 1CTOPII0 Ta KYyJIbTYPY
[3,c. 112-116]. V pomani «Tpu mmuctku 3a BikHOM» B. llleBuyk BHKOpPHUCTOBYE
MeTadopy «IAepeBO KUTTSD ISl BUPAKEHHSI TOJIOBHOI TEMU TBOPY — HAI[lOHAJIBHOI
imentuuHocti. Ll wmeradopa crae cumBoiIOM OOpOTHOM 3a ICHYBaHHS Ta
CaMOBHU3HAUEHHSI YKPaiHCHKOTO HApPOJly B yMOBaX paJiHCbKOI AUKTATypH. [5, c. 147].
I. ITorpebenko mpoaHamizyBaia o Metadopy y crarti «CuMBOJIiKa AepeBa B poMaHi
Banepis lleBuyka «Tpu nuctku 3a BIKHOMY [5].

VY crarti «CumBosnika npupoau B pomani Banepis IlleBuyka «Tpu nuctku 3a
BiKHOM» O. €peMEeHKO IOCIIKYye CUMBOJIKY IpUpoAu B pomaHi «Tpu aucTku 3a
BIKHOM» Ta ii pOJIb Y PO3KPUTTI XapaKTepiB repoiB Ta TEMHU MPOTUCTOSIHHS JIFOJAUHU
1 mpupoau. ABTOp aHalli3ye Pi3HI MPHUPOAHI 00pasu, Taki sK JAepeBa, KBITH, BOAa Ta
1HIIT, Ta PO3rIIAIae iXHI CUMBOIYHI 3Ha4eHHs [2, ¢. 50]. Hampuknazn, O. €peMenko
3BEpTac yBary Ha CHUMBOJIIKY JIEPEB Ta IXHIO POJb Y p03KpHTTi xapaKTepiB repo'l'B
Bona anani3ye poiib KOKHOTO 3 TPHOX JIEPEB Y CIOXKETI Ta IXHIA CUMBOJIYHUNA BMICT:

y6 SK CHMBOJI MOTYTHOCTI 1 CTaOlIBHOCTI, 6ep131<a K CHMBOJ MOJIOJOCTI Ta
HDKHOCTI Ta JIUTIA SIK CHMBOJI KOXaHHS Ta BIpHOCTI [2, ¢. 49-52].

[Ile oxHiero 3 aKkTyalbHUX TEM, SIKYy JOCTIUKYIOTh Ha MaTepiaiai TBOpPIB
B. IlleBuyka, € poyib HalllOHAJIBHOI MOBH B Cy4acCHOMY CBITi, 3MiHHU, SIKMX 3a3Ha€
MOBa 4Yepe3 CTPIMKUH PO3BUTKOM TEXHOJIOTiM, riobanizaiiio Tomo. Y TBOpax
Banepis [lleBuyka MOkHA TOMITUTH BUKOPUCTAHHS PI3HUX MOBJICHHEBUX MPUIOMIB,
K1 Bi10OpaxaroTh CTaH MOBJICHHS B Cy4acHOMY CBITI [1].

3rajmani Buie mpaii choKyCcOBaHI Ha aHaNi31 SKICHUX MapaMeTpiB 1110CTHIIIO
nucbMeHHHKa. OHAK 111€ HEJOCTAaTHBO JOCIIKEHUMHU 3JIUILIAI0THCS HOTO KUIBKICHI
napametpu. CydacHi KOPHYCHI TEXHOJOTIi MalTh 3MOTy 3700yTH BaXIIUBI
CTaTUCTUYHI J1aHl MPO JIEKCMYHUU Ta rpamatuyHuil ckian TBopiB B. IlleBuyka, ix
CTHJIICTUYHY XapaKTEPUCTUKY, OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS MOBHHMX 3acO0iB Y
KOHKPETHHX >KaHpax.
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Ipuna TAPBEPA
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®PA3EOQJIOTIA Y KOH®JIIKTHIN KOMYHIKAITI
(Ha maTepiaJi yKpaiHCbKOI Ta AHTJIIHCHKOI MOB)

®pazeonoris — OJUH 13 HAUOUIBII CKPAaBHUX 1 00pa3HUX 3ac001B pernpe3eHTarli
HaIllOHAJTBFHOTO MEHTANITEeTy. BOHA /ae 3MOTy BIYYHO W €MOIIWHO pearyBaTh Ha
pPI3HOMAHITHI CHUTYyallii AIHCHOCTI, 30Kpema KOHQIIKTHI. JlOCHIPKEHHSIM pOoJIi
(dhpazeosoriyHUX OJUHUIL Y KOHIIKTHIN KoMyHiKaliil 3aiimanucs: JI. bimokoHeHko
(«IIpo nesxi KOH(IIKTHI BIACTUBOCTI YKpaiHCbkux (dpazem» 2019 p.), E. Konsna
(«®pazeosioriyHl OAMHUII CYYaCHOI aHTJIIHChKOI MOBU Ha TMO3HAYEHHSI JUHAMIKH
koHdumikty» 2013 p.), XK. KpacnoGaeBa-HopHna («Creumdika MOJIETIOBAHHS
HETraTUBHOOLIHHUX (pazeM (Ha maTepiani yKpaiHChKOi, POCIHCBHKOI M aHTIIHCHKO1
MoB)» 2016 p.) Ta in. Hapasi x icHye HarambHa motpe0a AOCTIIUTH creuudixky
BUKOPUCTaHHA (Ppa3eosioriuHuX OAMHMIL TMiJ 4Yac KOH(MIIKTHUX CHUTYaIlli
KOMYHIKaIli y 31CTABHOMY aCIIEKTI.

JIyist HAIIOTO TOCHIKEHHS KIIOYOBUMH € TOHATTS (hpa3eosIoridyHOl OJUHUII
(e JeKcHKo-rpaMaTMyHa W CEMaHTUYHA €IHICTh JBOX 1 OuUIblIe Hapi3HO
oQOpMIIGHHX  KOMIIOHEHTIB, = IpaMaTH4YHO  OpPraHi30BaHUX 33  MOJEJUII0
CJIOBOCIIOJTYYCHHSI YW PEYCHHS, 1110, MAlO4W IIUIICHE 3HAYEHHS, BITHOCHO CTIHKi
(3 TOMyCKOM BapiaHTHOCTI), TpaAMIliiHO BiATBOpeHi B MoBi [1, c. 126]) Ta
KOH(IIKTHOI KOMYHIKaIlii, SKy BH3HA4Ya€MO SIK perpe3eHTallll0 MOBHUMHM 3aco0amMu
(30Kkpema, ppa3eoorIYyHUMH) MPOIECY CTBOPEHHS W PO3rOPTaHHS KOMYHIKATHBHOTO
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MPOCTOPY, 3YMOBJICHOTO 3ITKHEHHSM Pi3HUX TOTJISAIB, MO3UIlINA, IHHOCTEH HOCIIB
MOBH.

[IIo6  mpoaeMOHCTpyBAaTH  MOTY)XKHUM  KOH(DJIIKTOTEHHUW  TOTEHITIAm
¢bpa3eonoriyHUX OAMHMIL YKPaiHCbKOI Ta aHIJIINCHKOI MOB, HaBeAEMO U
poaHali3yeMO BHOKpEMJICHI HaMu (pa3eoCeMaHTUYHI TPyHH, M0 MPE3eHTYIOTh
0COOJIMBOCTI KOH(MIIIKTHOT KOMYHIKAITIi.

OCI" «BepOanpHuii KOHGIIKT» Ha Marepiai YKpaiHChKOi (pa3eosorii
BKJIFOYAE B ce0e OJMHMUII, SIK1 OMUCYIOTh MOMEHT MOYaTKy BEepOAIbHOTO KOH(IIIKTY:
bacnemu cxpewyromocsi ‘XTO-HEOY/lb BCTYIA€ B TOCTPY CYMNEPEUKy, IMOJEMIKY 3
KAMOCH’, GUENUMUcs 8 2OpPJAHKY ‘BCTYIUTH 3 KHM-HEOYyAb y TOCTPY IMOJIEMIKY,
CBapKy, HEMPUMUPCHHUNW KOH(IIIKT, HACTHPJIMBO JIOMAaraluMch YOTOChH’;
PENpPEe3eHTYIOTh BJacHE MPOIEC PO3rOPTaHHA, IMepediry BepOanbHOrO KOHQIIKTY:
opamu 6 wopu ‘JasiTH, CBApUTH KOT0-HEOYIb 3a MIOCh’, dagamu Oyxy ‘IyKe JasTH,
CBApUTU KOTrO-HEOYAb', dasamu Opo3da ‘AyXe IasTd, CBAPUTU KOTrO-HEOYIb’,
muxamu nio Hic Kucauyi ‘CBapUTHU KOTO-HEOYIb', Xxanamu 3a 20pio ‘CBapUTUCH ,
bpamu 6 pobomy ‘masTH, CBApUTH, IOKOPATA KOMY-HEOydb 3a IOCh’, CKpebmu
MOpK8y ‘NopiKaTH KOMY-HeOyb abo JasTu, CBApUTU KOTOCh’, dagamu 40cy ‘TOCTPO
CBApHUTH, KPUTUKYBAaTH KOTO-HEOYAb', pobumu cyeny ‘CBapUTHCSI 3 KUM-HEOYyHb,
BUPAKAIOUU CBOE HE3aJIOBOJICHHS , XamHs MOpPKEa ‘CBapKa MiX MOAPYXIKIM, CBapKa
B CIM’1; jalika’, kunums, 5K y Kazani ‘BiI0OYBa€ThCs CBapKa, Cylepeuka’; rnepearTh
(dakT BepOambHOrO KOHQIIKTY, SKUW YykKe BiIOYBCS, 3aBEPIIMBCS: YOpPHA KiUKa
npobiena;, 4opHuill Kim npobie nomioc Kum ‘XTO-HEOYIb MOCBAPUBCSA 3 KUMCh, MiXK
KUM-HeOy/lb BUHMKJIA He3rojaa’. Tak, OuIblIicTh 3a(iKCOBAaHUX YKPaiHCBKOMOBHUX
®O omnucye BepOanbHUN KOHQIIKT, KUK BIJOYBAEThCA y TENEPIIHbOMY 4Yaci 1 3
MO3UIIIi 31HCHIOBAHOI B 11 MOMEHT aKTHBHOI Aii (JIasiTH, CBApHUTH), Ky BUHHSIE
BepOanpHuil arpecop. OCI' «BepOanpHuil KOH(MIIKT» Ha MaTepiajil aHITIHCHKOT
¢bpazeosnorii Takoxk y OLIBIIOCTI BUMAAKIB OMHICYE MPOIEC PO3TOpTaHHS BepOaIbHOTO
KOH(QJIIKTY B TENepiliHbOMY 4Yaci: be at each others’ throats ‘HamoJErJINBO
CIIEpEeYaTUCs UM CBAPUTHUCA , CroSS Swords ‘CBapUTHCS, TUCKYTyBaTu , fight like cat
and dog ‘mOCTIHHO crmepeyaTHucss OOUH 3 OJHUM’, chop logic ‘megaHTUYHO
criepeyaTucs 10 CTaHy BTOMH’, add fuel to the fire ‘CIpUYMHATH 3aroCTPEHHS
cuTyalii 1 KoHMIIIKTY Yepe3 MPOBOKaIliliHI KoMeHTapi’, at loggerheads ‘y »OpCTKiit
cymnepedili 4Yd He3roai’, go to the mat ‘eHepriiHO OpaTH y4acTh Yy CyINepeulll 4u
JMCKYCIi, sIK TPaBUJIO, Bl IMEHI TIEBHOI 0COOM YU 3a MEBHOI NPUYMHU’, have a bone
to pick with someone ‘MaTu MPUYNHHU HE TIOTOJKYBATHUCA 3 KUMOCH, IPAaTyBaTHUCS ,
play devil’s advocate ‘3alimaT B cCylnepeulll CTOPOHY, HPOTWICKHY TiH, IO
HaCTIpaB/li XOUEThCs, IKY BBAXKAETE MPABUIIBHOIO , sparks fly ‘AUCKyCis cTae rapsdoro
a00 KBaBOI’, part brass rags with ‘cBapuTHCS 1 pO3pUBaTH APYKOY 3 KUMOCK’, apple
of discord ‘mpenmert cynepeuku’, a bone of contention ‘lMTaHHSA, OO SKOTO HAasBHI
po30iKHOCTI y mornsagax’. OpHak Jjumie aHriaiiicbkomMoBHI PO penpe3eHTyIOTh
HaMaraHHs TPUNUHUTH, 3aJaroAuTH BepOadbHUN KOHOIIKT: agree fto differ
‘epecTaTH CIepeyaTUcs Mpo Mmock, TOMY M0 JKOJHA 31 CTOPIH HE ITiJIe Ha KOMITPOMIC
1 He Oyme mepekoHaHa’, pour oil on troubled waters ‘HamaraTtucs 3amaroAguTH
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HE3TOAy YW CYNEpPeuKy CJIOBaMH, SIKI MAlOTh HA METI 3aCMOKOITH, BTUXOMUPHUTH
YYaCHUKIB’.

[ikaBoro € nHactynHa OCI, axky mu BuzHaumiau, sk «[10puaHuii KOHQIIKTY,
mo 00’eqaye @O, K1 ONMUCYIOTh HEOJAHO3HAUYHY KOH(IIKTHY CHUTYAIlIO: Opamu 3a
nemenvkKy ‘3arpoXKyroud O1MKOI0, TMPUMYIIYBAaTH KOTO-HEOYAb 3pOOUTH IIOCH,
BUKOHATH CBOIO BOJIIO (TIEPEBAXKHO II1J] YaCc CBAPKH, CYNEPEUKH)’, 6Xonumu 3a 6apku
‘3arpoXKyroun O1HKOI0, TMPUMYCHUTH KOTO-HEOYIh 3pOOUTH MIOCh, BUKOHATH CBOIO
BOJIIO (TMIEpEBaXHO MiJ Yac CBApKH, CYNEPEUKH) ', 3a8apuiacsi Kawia ‘34UHUIACS
cBapka, Oiifka, CTajocs LUIKOBUTE O€3Najfs’, Xou 60000 po31usail ‘He MOXKHA
CIIMHUTH Yy cBapii, Oidmi 1 T.H. (CHHTEe3 BepOadbHOro Ta (PI3UYHOTO
KOH(ITIKTIB) / @ war of nerves ‘00poThOa, Yy SKIA CYNPOTUBHHKUA HaMararoTbCs
BTOMHUTH OJIMH OJHOTO PI3HOMAHITHUMHU TICUXOJIOTIYHUMHU 3aco0amMu’, at cross
purposes ‘HeOPO3YMIHHA 4epe3 MepeciayBaHHs PI3HUX Linel’, battle of the giants
‘3MaraHHs MDK JBOMa NPOBIJHUMHU MapTisiMu’ (Pi3HI TUNH KOH(IIKTIB —
IICUXOJIOTIYHHM, COIIaIbHIM, IOJIITHYIHHH ).

Octanns @OCI, «Kontekct KkoHGIIKTY», Ha Marepiaji YKpaiHCHKOI
dpazeonorii 06’ennye DO, sKI OMUCYIOTH TMPOIEC CIOHYKAHHS JO YdYacTi B
KOH(TIKTHIN cuTyalli: eousamu kiux ‘po3’€qHYBATU, CBAPUTH KOTO-HEOYIb Mixk
co00010’, max 1ioco! ‘y>KMBA€ThCS JJIs1 BUPAXKEHHS 320X0UCHHS KOT0-HEOY/Ib 110 SKOICh
nii (mepeBa)KHO JIalKu, O1MKHU 1 T.1H.); peNPEe3eHTYIOTh CTaJll TOTaH1 MI)KOCOOUCTICH1
CTOCYHKH: Mmamu KoHmpu ‘OyTH 3 KUM-HEOyIb Yy MOTaHMX CTOCYHKax, y CBapili’,
mamu paxyHku ‘OyTH B TIOTaHMX CTOCYHKaxX, y CBapii 1 T.1H. 3 KUM-HeOyab’;
MO3HAYa0Th Cy0’€KTa KOH(IIKTHOI CHUTYyallll: 6azapua 6aba ‘KpUKIVBa, CBapJIMBA,
rpyba JIrOMHA’; ONUCYIOTh CTAaH 3aClOKOEHHS Micis  KOHQIIKTY: cepye
nosepmaemucs ‘XT0-HEOYAb MOYMHAE MPUXWIBHO CTABUTHCS, BIAUYBa€ CHMIIATIIO,
J1000B 10 KOTOCH (TMEPEBaXHO MICTsS SKOTOCh HEMOPO3yMIHHSI, HE3JIaro 1, CBapKH 1
T.IH.)’; OKPECHIOIOTH  BITYYTTSA HEOE3MeKH, KOH(DIIKTY: naxwe nopoxom
‘HaOMIKAaEThbCs BiifHA, 3arpokye HebOe3meka abo cBapKa’, naxue CMALeHUM BOBKOM
‘3arpoxye Komy-HeOynp abo mepembavaeTbest HeOe3neka, 3arudesb, HePUEMHICTD,
cBapka uu Oiiika’. AmnrmiicekoMoBHI @O 3a3nauenoi PCI' mosHayaroTh CTaH
TOTOBHOCTI /0 KOH(IKTHOI cuTyauii: on the warpath ‘OyTM TOTOBHM JI0
KoH(poHTaIii, mparHytd 1ii’, at daggers drawn ‘y CTaHl JIIOTOI BOPOXKHEYI’;
MOTEHIIMHO KOH(MIIIKTHY CUTYAIIlIO: Wigs on the green ‘OypXauBHi a00 HEPUEMHUI
PO3BUTOK MOJIN’, cut and thrust ‘cutyaitisi abo cepa AisIILHOCTI, KA PO3IIISAAETHCS
K CTBOPEHA B YMOBAaxX 3MaraHHs ; MaHIIyJIOBaHHs 3 METOI CTBOPUTH KOH(DIIKTHY
cutyanit: divide and rule ‘BeCTH MOJITUKY 30€pEKEHHS MEPEeBarv HaJl OMIOHEHTaMH,
320X0YYHYH PO301’KHOCTI MK HUMU, TUM CaMHUM HE Jal04M iM 00’ €IHATHCS MPOTHU
Bac’; CIIOCTEPEKEHHsI 3a KOH(IIKTHOIO cuTyamiero: hold the ring ‘crexutu 3a
CYIIEpPEUKOI0 YU KOHQIIKTOM, HE BTPYYalOUHCh Y HBOTO’; MIATPUMKY: take up the
cudgels ‘moyatv CWJIBHO MiATPUMYBATH KOTOCh a00 MIOCH’; CIIOHYKAHHS JI0 y4acTi B
KOH(IIKTHINA CUTYyalli: trail your coat ‘HaBMHCHO CIPOBOKYBAaTH CBapKy a0o 01Ky’
(TUTBKM OCTaHHIA CEMaHTUYHMH PI3HOBHUJ — aHAJOTIHHUI 3adikcoBaHOMY B
ykpaincbkomMoBHi OCT).
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MoskHa KOHCTaTyBaTH, IO YKpaiHChbKa Ta aHTJIIHCbKa MOBU OOMJIBI B PIBHIi
Mipi JEMOHCTPYIOTh MOTY)XKHHM TMOTEHLIan [JisI CTBOPEHHS, (YHKIIIOBaHHS W
BUKOpHUCTaHHA KOHQIKTOreHHUX PO (110 MiATBEPAKYE CUMETPUYHE BUOKPEMIICHHSI
OCI' «Bepbanpuuit koHQuIKT», «['10puannii KOHGIIKT», «KOHTEKCT KOHQIIKTY»);
OCHOBHUMHM KBamidikaniiHuMu mapametrpamMu OO, BUKOPHUCTOBYBAHUX Yy MeEXax
KOH(UIIKTHOI KOMYHIKallli 000X MOB € OIlIHHICTh (37€OUIBIIIOT0 HETaTHBHA),
00pa3HicTh (KOXXeH (pazeosioTi3M € pe3yJbTaToM METa)OPUYHOTO MEPEOCMUCIICHHS
JIIHTBOIIEPCOHOI0 JIHWCHOCTI, IO 1i OTOYye, TEPEKUBAHHSA HEK IOIMEPETHBOIO
0COOMCTOr0 JOCBIJy TOIIO), €MOIIMHICTh ((Ppaseosoris 3aarHa BigoOpakatu i
BUKJIMKATH TIOBHUM CIEKTp HEraTWUBHUX €MOII JIOJUHU — Bijgpas3a, THIB,
IPE3UPCTBO, COPOM, CTpakaaHHs, cTpax (3a kinacudikamiero K. I3apmga [2]),
eKCIIPECUBHICTh  (BJIACTHBICTh  (ppa3eosori3aMy  mepefaBaTH  CyO €KTHBHE,
IHAMBIAyalbHE CTaBJIEHHS JIHTBOIIEPCOHM JO 3MICTYy CKa3aHOro B Ipoleci
KOMYHIKAQTUBHOTO KOHGIIKTY abo Oe3mocepeaHho [0 aapecata MOBJICHHS),
AHTPOMOLEHTPUYHICTh  (y3araJlbHEHUM O00’€KTOM 1 Ccy0’ekTOoM  Oyab-SKOro
KOMYHIKaTUBHOTO KOH(QIIIKTY, y PO3TOpTaHHI SKOro OepyTh y4acTh (hpa3eoiorizmu,
BUCTYIIA€ JIIOIMHA); TONPHU TNEBHI CHUIbHI 03HAKU W yHIBepcajbHI 3aKOHOMIPHOCTI B
maHl  ¢Gpa3eosoriyHol  pernpeseHTalli KOH(IKTHOI CeMaHTHKH (OMHC Mpolecy
pO3ropTaHHsl BepOATHHOTO KOH(JIIKTY B TemepimHboMy Yaci s obox DCI
«BepbanbHuii KOHMIIKT»; BUKOPUCTAHHS IICHXOJIOTIYHUX 3aCO0IB y KOH(IIIKTHIM
B3aemoAii Tak camo s 000x DOCI «'iOpuaHuii KOHQIIKT»), CIIOCTEPIraEMoO M
BIIMIHHI  (HamaraHHs  BepOanbHUN  KOH(JIIKT TapMOHI3yBaTH —  JIMIIE
anrmiiicekkomoBHa OCI™ «Bepbanbauit koHGIIKTY; OCIT «KOHTEKCT KOHMIIIKTY» IS
nBOX (pazeosoriyHuX (POH/IIB € B MPUHIIMII BIIMIHHUM y CIIOC00aX pernpe3eHTarlii).

CITMCOK BUKOPUCTAHUX IXKEPEJI

1. binokonenko JI. A. YkpaiHCbKOMOBHA pernpe3eHTalliss MI>XOCOOMCTICHOTO
KOH(QJIIKTY : UC. ... JOKT. (pinon. Hayk. duinpo, 2016. 454 c.

2. Izard E. C. The Psychology of Emotions. Springer Science & Business
Media, 1991. 452 p.

YK 811.111°367.625
Biranaiiit TOPBAHBOB
3000y6ay I piens suwoi oceimu
cneyianvHicme «Moea i niimepamypa (aneniticoka)»
Haranis KOMJINK
BUKNAOAY KA eOpU POMAHO-2EPMAHCHKOT inono2ii
113 «Jlyeancokuil HayioHALHUU YHIGEpCUmem
imeni Tapaca llesuenxa», [lonmasa

®PA30BI JIIECJIOBA B AHTJIICHKIA MOBI TA
3AKOHOMIPHOCTI iXHbOI BAI'ATO3HAYHOCTI

AHrmiicbka MoBa Oarata Ha (pa3oBl JII€CIOBa, SKi JOMOMAararTh
BJIOCKOHAJIUTH PO3YMIHHSI MOBH, a TaKOX ITiJIBUIIUTH PIBEHb BOJIOAIHHS HEro. OHaK
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He BCl (pa3oBi JAi€cIoBa MarOTh JUIIe OAHE a00 Mapy CXOXKUX 3HaueHb. YacTto
TPAIUISIIOTHCS BUTIAJKA, KOJIA TaKEe CJIOBOCIIONYUYEHHS Ma€ Habarato OibIlle 3HAYCHb,
AK1 HE CX0XK1 Mk CO00I0.

TepMiH ¢ppa3oBoOro AiecioBa MOXOIUTH BiJl ClOBa «(ppaszay, AKa € HAWMEHIIO
OJIMHUIICIO CUHTaKcuCy. Dpa3oBi Al€cioBa BIAPI3HAIOTHCS BiJl MPOCTUX JIECIIB THM,
10 BOHU MICTATh y CBOEMY CKJIaJl jJBa a00 OuIbIle €JIEeMEHTH a TakoX (pa3oBe
JIECTIOBO 3a3BUYail MOKHA 3aMIHUTH MPOCTUM. BukopucranHs ¢pa3oBux mi€CHTiB
JI0/1a€ BUCJIOBIIOBAHHIO €KCIIPECUBHOCTI [1, ¢. 16].

Ak Bimomo, (pas3oBi JiecioBa MarOTh Pi3HI 3HAYEHHS 3aJIe)KHO Bij CJIOBa, 3
SKUM BOHH YTBOPIOIOTH CJIOBOCTONy4YeHHs. Came 1me W CTBOPIOE CKIIQJHOINI ISt
ixHporo BuBYeHHI [2, ¢. 150]. L{s rpymna JeKCUKU Mae pi3HUN CTYIIHb MTOEIHYBAHOCTI
3 IHIIMMU CJIOBaMH, a TAKOX P13HY KUIBKICTh OJIaTKOBUX 3HAYEHb, K1 BOHH MOXYTb
MaTH B pi3HOMY KOHTeKCTi. Lli miecioBa MOXKyTh BUpaXXaTu pi3HI XapaKTepH i, Taki
K TIepexiJ BiJ OJHOTO CTaHy JO IHIIOTO, CIIOHYKaHHS A0 MAii TOIIO, ajie y BCIX
BUITAJIKaX MEPIIOYEProBe 3HAUYCHHS JI1i PENPE3EHTOBAHO BIIACHE JI1€CTIOBOM.

Jna anamizy Oyno oOpaHO HeBENMMKY BHOIpKY (pa3oBuUX [ieciiB, 11100
MEPEBIPUTH TINOTE3y MPO 3AIEKHICTh MK YaCTOTOK YXKUTKY NPUUMEHHHKIB 1
IIPUCITIBHUKIB Ta KUIbKICTIO 3HAYEHb, SIKY HaJla€ T€ UM 1HIIIE CJIOBO JIECIIOBY. Y CTaTTI
bpendopna /Ixonca HaBeaeHo 25 npukiaAiB 0araro3HayHuX (pazoBux aieciiB [3].
HalinomupenimuMm cepea IeTepMiHyBaIBHOTO KOMIIOHEHTA BHSIBUBCS TPUCTIBHUK
up, 3aiiMaroun 10 mo3uIliii B HABEIEHOMY CIIMCKY Ta Mar4u OMU3bKO 3.7 3HAYCHBD.
HactynHum 3a MOMMpEHICTIO € out 13 7 MO3UIIIEI0 Ta cepeHiM 3HaYeHHsM 3.8. byio
BU3HAUYEHO IMapu, SKI 3YCTPIYalOThCA MeEHIe 3a 1HIm. B aHami3oBaHOMY CIHCKY
HalMEHII TTOITUPEHUM € i1, IKUH MPEICTaBICHUN B €IMHOMY BapiaHTi, a HaBEICHUI
MOPUKIAJ HOro BXKHUTKY Ma€ 2 3HAUCHHS. BibIl mommpeHuM € off, sKuil 3aiimae
2 mo3ullii B CIUCKY Ta Mae cepeane 3HadeHHs 4.5. Lle no3Bosisie 3poOUTH BUCHOBOK
opo Te, M0 MK TMOMIMPEHICTIO JETePMIHYBAJIBHOTO KOMIIOHEHTa Ta KIJIBKICTIO
3Ha4YeHb, K1 Ha/la€ BiH, € 3BOPOTHA 3aJICKHICTb.

Jlis miATBEpIKEHHS 1i€i 3aKOHOMIPHOCTI OyJI0 BHUPIMIEHO B3STH OUIBIIY
BUOIPKY (hpa30BUX JIECIIB, aJKE MOMEPEIHBOT HE JOCTATHBO, 00 POOUTH OCTATOYHI
BUCHOBKM. Taka no0ipka mpenacTaBieHa cepejl MyOJiKalliii HaBYaJbHOTO Pecypcy
LOI, ne € cnucok HaumomupeHimux (pazoBux miecniB. Llei cnucok ckiamae
390 ¢pazoBux AieciiB, Ha OCHOBI SKHX 1 mpoBojauiiocs aociimkeHHs [4]. Ilig gac
JOCHIDKEHHST 1M03a yBaroto Oyiu (pa3oBi JlecioBa, 10 Majd B CBOEMY CKJIaIl
JIOIATKOBUM KOMIOHEHT (get around to, monkey around with), BUTIaJIKu Jie in Ta into
€ B3a€EMO3aMiHHUMH, (Pa30Bi Ji€CIOBA 3 OAHUM 3HAYEHHSM, & TAKOXK MPUHMEHHUKA
Ta TIPUCIIBHUKM, IO 3yCTPIHAOThCS JIMIIE OAWH pa3. Takum YMHOM BHOIpKa
ckopotmnacs 3 390 nmo 240 ¢pazoBux giecniB. CaMm ke Mporec MiAPaxXyHKY
MIPOBOJIMBCS 3a JOMIOMOTOI0 TabumaHoro nporecopa Google Sheets.

Bbyno mpoBeneHo migpaxyHOK Ta OTPUMAaHO BIANOBIAHI  Pe3yJbTaTH.
HalinomumpeHimmmu micasaiecIiBHUMU KOMIIOHEHTAMU € #p (4aCTOTa BUKOPUCTAHHS
56 pasiB), out (45 pasiB), off (27 paziB), in (20 pa3iB), down (17 pa3iB), on (15 pa3in),
back (11 pa3iB) Ta over (10 pa3iB). Haiimenm nomupenumu BusiBuiucs: by, together,
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across, at, about, into (4acToTa BUKOPUCTaHHS 2 pas3u), behind (3 pasu), with
(4 pasn), through (5 pa3siB), for (7 pasiB) Ta away (8 pasiB).

3a pesynbTaTamM aHai3y BIAMOBITHOCTI MOIIMPEHOCTI TPHUCTIBHUKIB 1
NpPUMMEHHUKIB Ta KUIBKOCTI 3Ha4eHb (Ppa3oBOro JiecioBa OYyJO CIPOCTOBAHO
MOTIEPEIHIO TIMOTE3Y MIOJ0 3BOPOTHOI 3a1eKHOCTi. HaTromicTh, BUSBIEHO, 10 YiTKOT
3QJIEKHOCTI MIDXK TMOIIMPEHICTI0 Ta KUIBKICTIO 3HA4eHb HeMae. AHaji3 JaHUX
HaBEJICHO Ha Jilarpami (pUCYHOK).

3aNexHICTb MiX KiNbKICTIO hpa3oBUX JiEC/IB 3 NEBHOK
4aCTKOI0 Ta X CepeaHbOI0 Ki/lbKICTIO 3HAYEHb

a

CepefHa KiNbKiCTb 3Ha4YeHb

10 20 30 40 50

Kinekicme ghpasosux diecais 3 NESHOK YacmKom
Pucynox

[Ticnst mpoBeACHOTO  JOCHIIPKEHHS MOXHA 3pOOMTH  BHCHOBOK, IO
NPUCTIBHUKH Ta MIPUMMEHHUKHN HE BIUIMBAIOTh HAa KUIBKICTh 3HaU€Hb OaraTo3HaYHUX
(dbpazoBux gieciiB. BaxJIMBO 3a3HAYMTH, 110 3a O1ILIIOI BUOIPKH Ta 3 ypaxXyBaHHSIM
OJIHO3HAYHUX (PPA30BUX AIE€CITIB OTPUMaHI PE3yJIbTaTU MOXKYTh BiApi3HATHCA. OJTHAK
cepen OaraTo3HaYHKMX (PPa30BUX TIECHTIB HIIKUX 3aKOHOMIPHOCTEH MO0 KUIBKOCTI 1X
3HaYeHb HEMAE.
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YK 81°373.43:811.111:004.42
Bikropisa 'PUCIOK
3000y8au I pisns euwoi oceimu
cneyianvuicme «IHoiceHepin npocpamno2o 3abe3neduenHsy
Anacracia KIHAIIIYK
ooxmop inocoii 3 ghinonozii
acucmenm Kagheopu iHO3eMHUX MO8
Hayionanvnuii ynisepcumem 6001020
2ocnooapcmea ma npupoooxopucmyeanns, Piene

IMEHHUKOBI IT-HEOJIOT'I3MU B AHI'JIIACHKI MOBI

Ha cywyacHomy etami poO3BUTKY JIIHTBICTUYHOI HayKH JAe/ajl 4acTille y IoJe
30pY IOCIITHUKIB MOTPAIUISE TUTAHHS PO Pi3HI HUIAXH MOMOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO
3amacy pI3HUX MOB. Y CBOIX pO3BiKax HAyKOBII HAMararThCsS BH3HAYUTH
O0COOJIMBOCTI TMEpPeKIaAy Cy4aCHHUX HEOJIOTI3MIB y Ta3eTHOMY, MOJITHYHOMY Ta
iHTepHeT-TucKypcax anriiicekoi moBu (P. [letyxoBa, 1. KobGsikoBa), okpeciutu
crietindiky yTBOpeHHS (POHOJOTTUHMX HEOJIOTI3MIB B aHTiHChKik MoBi (O. Ilikym),
IpoaHaTi3yBaTh OCOOJMBOCTI CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOTO MOTEHIIaly aHTJIOMOBHHX
iHHOBaIK chepu iHDoOpMmariiHUX TexHoJorik Ta IHTepHeTy (O. CHTEeHKO) Ta iH.
Ha3Bani HampalroBaHHsI aBTOPIB 3aCBIAYYIOTh HEAOUAKY aKTyaldbHICTh JOCHIIKEHBb
Ha TpeMET BUBYCHHS MOXOPKCHHS HEOJIOTi3MIiB y CIIOPITHEHUX Ta HECIOPiTHEHUX
MOBaXx.

Merta po3BiKH — cxapakTepu3yBaTH iIMeHHUKOBI I T-Heoori3smu B aHTIINACHKIM
MOBI B CMEKTI KOPOTKOTO CIOBOTBIPHOTO Ta CEMAaHTHYHOTO aHAJI31B.

JlekcuyHi HEOJIOTI3MH BHMHHKAIOTH TOJI, KOJH 3’SIBISEThCS HEOOXIIHICTH
Ha3BaTH HOBI peaii, K1 paHillle HEe ICHYBaJIH: YKpP. cMapmgon, nenmon, 2ieabaiim,
Opaiigéep. 31 cBOro OOKy CEMaHTH4YHI HEOJIOTI3MH — CJIOBa, SKI BXKe BIAOMI, aie
HaOyJIM HOBOTO 3HAYEHHS: YKP. MAKIHMOUL, IKE PaHillle MajJo 3HAYCHHS «IajJbTo ado
TUTaI i3 TPOryMOBAHOI TKAHUHMY, & 3apa3 TAaK0K BUKOPHUCTOBYETHCS ISl TO3HAYCHHS
KoMt 1oTepiB Gpipmu “Apple Computer”, sixi He € cyMicHUMU 3 IBM.

YpoBaKeHHST KOMIT IOTEPHOI TEXHIKM B JKHUTTS Cy4acHOTO CYCIIbCTBA
3YMOBWJIM BUHUKHEHHS 1HGOpMaIIiHUX Heosori3miB. Heosorismu iHpopmariiHux
TEXHOJIOTIM BHUKOHYIOTh B MOBI BHUKIIOYHO HOMIHATHBHY (YHKIIIO, Ha3WBaIOUYu
MOHSITTS:

— cyber squatter — moauHa, siKa IEPENPOIAE TOMEHHI aapecu [2];

— hosting — mociyra 3 HaJaHHS JAUCKOBOTO MPOCTOPY Ui (HI3HYHOTO
po3minieHHs iHdopmalii Ha cepBepi, 1110 NOCTIHHO nepedyBae B Mepexi [5];

— copy past — BAKOPUCTAHHS IUIIXOM MEXaHIYHOTO KOIitOBaHHs iH(opMaItii 3
qyHX BeOpecypciB Ha CBOiX BeOCTOpiHKAX [2];

— alpha geek — ronoBHUI cieliaicT; JIOANHA, KA Kpallle 3a BCiX MpaI[iBHUKIB
neBHOro odicy abo BiAALTY po30HpaeThCs B KOMIT I0Tepax [5];

— information broker — moauHa, ska npoaae iH(OpMAIi0 NPO Ty YU 1HIILY
¢dbipmy abo KommaHilo, 3100yTy 3a JOMOMOIOK PETEIbHUX JIOCTIHKEHb abo 13
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3aCTOCYBaHHAM KOPIIOPATHUBHOIO IIITATYHCTBA [5];

— information tamer — aBTOp, AKHH CIEUIANI3YeTbCS HAa HAMMCAHHI poOIT, y
SAKUX MOSICHIOIOTH CKJIa/IHI MOHSTTS 3 Taly31 HayKH, KOMIT FOT€pPHOI cripaBH 1 T.4. [5];

— sysadmin — ckopodeHa QopMma IsI «CUCTEMHHN aIMIHICTPATOp», SKHUM
BIJINOBIZA€ 3a MpaBUIbHY, O0e3mepeOiiiHy poOOTy KOMIT FOTEPHOI TEXHIKU Ta
porpaMHoOro 3abe3nedyeHus [4].

B indopmariitHiii cdepi yacTo BUKOPUCTOBYIOTHCS CJIOBa, sIKI YTBOpPEHI 3a
JOTIOMOTOI0  TEJIECKOIIi — CMoci0 CIIOBOTBOPY, B SIKOMY BHKOPHUCTOBYIOTHCS
(dbparMeHTH IBOX CliB, 100 chopMyBatu HOBe ciI0BO. Hampukian, cioBo netiquette
CKJIaJIa€ThCS 3 JBOX CIIB “‘network™ 1 “etiquette” Ta BUKOPUCTOBYETHCS JJI OIHUCY
npaBWJl TMOBEIIHKA B Mepexi. CydacHl TEXHOJIOTIi Jajau MOIITOBX 1O YTBOPEHHS
HOBHX CIiB: webinar (moemHaHHS CIB “web” 1 “seminar”), Mo oO3Ha4Ya€e OHJIANH-
cemiHap. [HmmiI HEONOTI3M netizen TMOXOAWTH Bin “‘network” (Mepexa) 1 “citizen”
(rpomMaasiHMH), IO O3HA4Ya€ JIOJMHA, SKa IMPOBOJUTH OUIBITY YacTHHY Yacy B
iaTepHeTi. JIO infomania yTBopeHa NUISIXOM 3IIUTTSA CIiB “information” (iHGopMAIIis)
1 “mania” (MaHis), TOBOPUTH PO MaiXKe 3aJIeKHICTh Y OTPEO1 MOCTIIHO MepeBipsITH
COIIiaJIbHI TIOB1IOMJICHHSI.

VY cydacHii MOBI BHKOPHUCTOBYIOTHCS SK KJACH4YHI, TaK 1 HOBI METOIH
cioBoTBOpY. Hampukian, 3 BukopuctaHHsM mpedikca “e-” yTBOPEHO CJIOBO “‘e-
quaintance” Ha TO3HAYEHHS 3HAOMOTO, 3 SKUM JIIOJIMHA CIUIKYEThCS TUIBKH Yepes3
Inrepuer. lle crmoBo moxoauth BiA “acquaintance” (3HAWOMCTBO), n€ “e-” €
CKOPOYCHHSIM BiJ] “electronic”. AHajoOTiiHI CJIOBa, YTBOPEHI 3a IONIOMOTO0 npedikca
“e-": e-ticket (eNeKTPOHHMI KBUTOK), e-wallet (€IEKTpOHHUN raMaHelb), e-business
(kymiBjisl Ta mpoAax peder abo mociyr udepe3 IntepHer), e-learning (oHaMH-
HaBuaHHs) [3].

TakuMm unHOM, cemMaHTHKa npoaHaiizoBaHux [T-Heonori3miB 3acBiguye iXHIO
aKTyaJIbHICTh Ta 3aTpeOyBaHICTh Y CydaCHOMY MOBHOMY mpocTopi. Busnaueno, 1o
AocaiKyBaHi iMeHHUKOBI [T-HeonorisMu BUKOHYIOTH HOMIHATMBHY (DYHKIIO B
aHTTINACHKIM MOBI Ta MOXYTh OyTH YTBOpPEHI MLUISIXOM TeJecKomii  abo
MOCTYTOBYIOUHCH TTPEeIKCATHBHIM CITOCOOOM CIIOBOTBOpPY. [lepcnekTrBy mogaibimx
PO3BIZIOK BOAyaeMoO y OUIBIN JETaJbHOMY CJIIOBOTBIDHOMY aHali31 IMEHHUKOBHX,
PUKMETHUKOBUX, JIECHIBHUX Ta MpuciiBHUKOBUX IT-HeosoriamMiB Ha matepiani
aHTJIACHKOT MOBH.
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CYYACHUM IHCTUTYUINHUA TUCKYPC:
KOHCTHUTYTHUBHI O3HAKHA

[HCTUTYIIMHUIT  AUCKYpPC CIIBBIIHOCUTBCS 3 CHUTYaIliIMH, KOJM JIFOIU
BUCTYMAIOTh SK MPEJICTaBHUKU Ti€l YU Ti€l rpoMaJChKOi rpynu Ta B SKIICH OAHIM
pouti (Harp., aIBOKAT — MiJI3aXUCHUMN, TTOJITHK — BUOOPEITh TOIO), 1 BUSHAYYBAHUN SIK
CHIJIKYBaHHSA, Y paMax SIKOTO MPOTHUCTABIISIOTHCS TUITH CIIJIKYBaHHSI, IO CKJIAIKCS B
CYCIIIJILCTBl Ta BIJOOpa)kaloTh CHEHU(IKYy MEBHOTO COIianbHOro 1HCTUTYTY. CyThb
IHCTUTYITIOHAITI3AIT MMOJISATaE B TUITI3AIlli MTOBTOPIOBAHMX [ 1 TTOB’SI3aHUX 13 HUMH
ouikyBaHb. [loBediHKa mrOfell B IHCTUTYyTaX CTa€ B3aEMHO mependadyBanoro. s
nepeaoavyBaHICTh (DIKCYETHCSI Y POJBOBIM MOBEAIHIN Ta BJIACTUBUX TOMY YU TOMY
IHCTUTYTY HOpMax. Bimirparouu couiajJibHy poJjib, JIIOJMHA Yy CBOIX OYax 1 B oyax
OTOUYIOUHX 30epirae I1o3apojiboBy (MeTadyHKIIHHY) 1ACHTUYHICTh, aje Taka
IZICHTUYHICTh TUMYACOBO BIJICTYNAa€ HA IPYrui Iuiad. KO >k BOHA BUXOAMTH HA
NEePIINi [J1aH, TO TOPYIUIYIOTHCS 3BUUHI HOPMU THCTUTYLIIMHOTO CIJIKYBaHHSI.

H. Aunpeliuyk 3ayBaxkye, IO IHCTUTYLIHHUM JHUCKYpC BHUCTYIA€E SIK
NOBTOpIOBaHAa  (DYHKIIHHO-CMHUCIIOBA  €JIHICTh  TOPOJKEHUX  COIllaJIbHUMHU
IHCTUTYTaMH CHCTEMHO-OPTaHI30BaHUX 3HAKIB, SKI MOJENIOIOTh XUTTEBUM CBIT
JIOAMHU Yy COLiyMi MEBHOI J00M, YTBOPIOIOYHM JIIHTBOKYJIBTYPHHUU MPOCTIP, KU
OJTHOYACHO CJIYTY€E MOJIEJUTIO IHTEePIIPETAIlii I[bOTO AUCKYpcy [1].

CorrianpHl IHCTUTYTH BHHHMKAIOTH JIJII BUKOHAHHS HaWBKIMBIMMX (DyHKIIIH
CYCIIIJILCTBA — OpraHizauii couiymMy SK I[UIICHOTO YTBOPEHHS 3 1€papXidHOIO
CTPYKTYpOIO, 3aXHCTy CYCHIIbCTBA, CcoIliami3aiii HOBHX WICHIB CYyCIUIbCTBA,
OTPMMAaHHS HOBUX 3HaHb, MOWMUpPEHHS 1HQopMmalii Tomp. Y CcydyacHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY TMPOCTOP1 BHUAUISIOTH TaKl BHJAM IHCTUTYLIHHOTO JUCKYPCY:
NOJITUYHUHN, JUIUIOMAaTUYHUM, aIMIHICTPATUBHHUM, IOPUIUYHHUM, BiIMCHKOBUH,
NeJaroriyHuii, PpeNiriiHuk, MICTUYHUM, MEAUYHUHN, UJIOBUN, pEKIaMHUH,
CIIOPTUBHUM, HAyKOBMM, CIIEHIYHMM, MacoBo-iHpopmarliinuii Ta 1H. ColliajibHi
IHCTUTYTH ICTOPUYHO 3yMOBJIEHI, HOBl 1HCTUTYTHM BHHHUKAIOTh 3 YpaxyBaHHSIM
HasIBHUX, SKIIO y IBOMY € MOTpeda.

OCHOBHUMH yYaCHUKAMH 1HCTUTYIIHOTO IUCKYPCY € WOTO TMPEICTAaBHUKHU
(areHTH) Ta Ti, XTO 3BEPTAETHCA 1O BIAMOBIAHOTO I1HCTUTYTY (KJIIEHTH), HAarp.,
YUUTENb Ta YUY€Hb, CBSAIICHUK 1 MapadisHuH, JiKap 1 Nai€HT Touo. [HeTUTYyIiiHMiA
JTUCKYPC Ma€ TPU MOJIYCH CIIUJIKYBaHHS: 1) CIJIKYBaHHSI MK areHTamu (BHYTPIIIHIH
IHCTUTYLIAHUN JAMCKYpC); 2) CHUIKYBaHHsS areHTa 3 KIIE€HTOM (CTaHIapTHHMA
IHCTUTYLIHHUN AMCKYpC); 3) CHUIKYBaHHS MIXK KII€EHTaMH Yy 3B’SI3Ky 3 IXHIMHU
noTpebamu, sKi Ma€ 3aJ0BOJBHUTU THCTUTYT (30BHIMIHIN IHCTUTYLIHHUNA AUCKYPC).
OT1xe, KJIIFOYOBA POJIb B IHCTUTYIIHHOMY AUCKYPCI HAJICKUTh CHJIKYBaHHIO.

OCHOBHUMU KaTeropisiMmu IHCTUTYIIITHOTO TUCKYpCY MOCTalOTh
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IHCTUTYIIAHICT, Ta IHTEPAUCKYPCHBHICTh: 1) 1HCTUTYWIMHICT BH3HAYyBaHA
rpagyaibHICTIO, TOOTO Ma€ JKOPCTKI Ta M SIKI BaplaHTH  BHPAXKCHHS,
2) IHTEepIMCKYPCHUBHICTh Ma€ BIIMIHHOCTI B IHTEPIPETALli: a) CBOEPILAHUNA «IIEPETYK»
JTUCKYPCiB, KOJIM B TEKCTaX, M0 HAJIEKATh OJHOMY THIY JUCKYpPCY, MOKHA 3HAUTH
«cmany» (CMHTaKCHYHI KOHCTPYKIIi, MOBHI 3BOPOTH, (Ppazeosioriamu, JIEKCHUYHI
OJIMHUII TOIO) IHIIKUX AUCKYPCIB, TOOTO 1HTEPAUCKYPCHUBHICTh TPAKTYETHCS depe3
CIIUJIbHICTh OKPEMHX €JIEMEHTIB MOBHOI CHCTEMH, 4Yepe3 MOBHI 3HaKu; 0) miajior
JTUCKYpPCIB (MiAX1] Yepe3 TEKCT 1 TeKCTOBI CUCTEMH ): SKIIO BIUIUB TEKCTOBUX CHUCTEM
aKTyaJli3ye€ThCsl Yepe3 MOBHI 3HAKH, ajie K MOAIOHICTh TEM, CIOXKETIB, MOTHURIB TOIIIO,
TO, OYEBHUIHO, MA€ MICIE Aiajor JUCKYpCIB, TOOTO IHTEPIAUCKYPCUBHICTh. OOHIBa
MOTJISIN IIJIKOM ITPaBOMIPHI 1 MAKPECTIOITh Pi3H1 OOKU OJTHOTO SIBUIIIA.

IHT@pI[HCKprHBHlCTB SIK 6aFaTOBI/IM1pHe SIBUIIIC MOJKE BUSIBISITUCS B PI3HHX
dbopmax: 1 yepe3 MOBHI 3HAaKH, 1 4epe3 TEKCTOBI CHUCTEMH, 1 4epe3 Pi3HI KOMIH.
besnepepBHICT, AUCKYpPCHOTO KOHTUHYYyMY 3a0e3nedyBaHa 1HTEPIUCKYPCUBHICTIO.
Huni po3BUTOK TmpoleciB KOMYHIKAlii MpU3BIB J0 TMOSBH JAMCKYPCHOI
TeTePOreHHOCTI, M0 PEATI3YEThCS INUIIXOM TOOYAOBH OIHOTO THIY IUCKYPCY 3a
MOJIEJUTIO, BJIACTHBOIO 1HIIOMY THUITY TUCKYpCY. Y Takuil crmociO, Mexi pi3HUX THIIIB
TUCKYPCIB PO3MUBAIOTHCSA, JUCKYPCH «TIEPETIKAIOTH» OJWH B 1HIIWH, IO JA€ 3MOTY
TOBOPHUTHU TIPO «IHTEPAUCKYPCH SIK IHTETPOBaHE B LIJIICHY CHCTEMY JIOACHKE 3HAHHS,
po3cissHe B 0araThOX JUCKypcMBHUX (opmamisx. [oBopsum Tpo TUCKYpCHY
TE€TEPOTreHHICTh, JOIIJILHO PO3IJISAATH il HE SK OJHOPIAHUN (eHOMEH, a SK SBHUIIE,
0 BHUCTyMa€e MIHIMYM Yy JBOX PI3HOBUJAX: a) OOJIraTopHIM JIUCKYpCHIii
reTePOreHHOCTI, CYyTh SKOi MOJIATAE B TOMY, IO JI0 CKJIAAy MEBHHUX THUIIB AUCKYPCY
BXOJATh OJIOKM 3 I1HIIMX THUIIB (HAmp., BIMCBKOBHH ITUCKYpC, SIKMM OOOB’SI3KOBO
BKJIIOYA€E MEAWYHUM, (PIHAHCOBHIA, Iopnz[HqHHﬁ neAaroriyHuii, HayKOBUH,
CIIOPTUBHHM  TOIIIO I[I/ICKprI/I) 0) CENEeKTUBHICTh BKJIIOYCHHS 3a6e3nequaHa
TEMAaTUYHOI €JIHICTIO: BCl OJOKM BHCBITIIOIOTh IHTAHHS ICHyBaHHH Ta
(GyHKIIIOBaHHS BIMCHKOBOTO COLIABHOTO 1HCTUTYTY, a Ti, L0 HE BIAMOBIIAIOTH
[OMY TEMaTHUYHOMY OOMEXEHHIO, B1ICIKAIOThCSI.

[Tig yac 1HCTUTYLIHHOTO JUCKYpPCY BUKOHYIOTHCSI TaKi TUIH Jiii, BUOKPEMIICHI
10. I'abepmacom: 1) crpareriuHa Jisi (areHT oOpraHidye IOCIIIOBHICTh oOmepalii
BIJIMOBIAHO JIO TEBHOT METH; TOJOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO ITLOTO THUITY [ii € BUOIp
MEBHOTO KypCy 3 albTEPHATHBHUX BApIaHTIB 3 ypaxXyBaHHSIM pEaTbHUX OOCTABHH);
2) HopMatuBHA Jis (MAEThCA MPO BUYMHKMU areHTIB, SKI CHIBBIIHOCATH CBOI1 Jii 3
CHUCTEMOIO HOPM 1 OYiKYBaHb IMOBEAIHKH OJIMH OJIHOTO, SIKI BUIUIUBAIOTH 13 ITUX HOPM;
y TICUXOJIOT1i Taka MOBEJIHKA OMUCYEThCSA B TEPMiHAX HACTAHOBH); 3) ApaMaTypriuyHa
Jis (Ha TEPIIM IJIaH BUCTYIIA€ CTUJII3AIlIS CBOEI MTOBEIIHKH, 110 OPTraHi30BYyBaHa SIK
poiib, SIKa pO3ITPyeETbCA TMepeA  y4YacHHKamHu Jii); 4) KOMYHIKaTHBHa Jis
(akueHTyeThCcsl BepOasibHa Ta HeBepOajbHA B3a€EMOIS MDK YYaCHMKaMH Iii, IO
THTEePIPETYIOTh MO3HUIIIT Ta Mii OAWH OJJHOTO Ta MPAarHyTh KOHCEHCYCY) [2].

OTxe, IHCTUTYLIHHUN AUCKYpPC: a) 00’ €KTUBHO BUAUISETHCS K OCOOIMBHIMA THIT
CHIJTKYBaHHS 3 KOHCTUTYTHBHOIO O3HAKOK — BHWKOHAHHS COINlaIbHOI mOTpeow,
HEOOXIHOT i1 CYyCNJIbCTBA; ©0) BHpPAXaeTbcsd SK CHCTeMa [iil, pOJIbOBUX
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PO3MOPSIKEHb 1 HOPM MOBEIIHKH. HalBaXIMBIMMH (PYHKIISIMU 1HCTUTYLIHHOTO
IUCKYypCy € nepdopmaTuBHa, HOPMAaTUBHA, MPE3EHTALlIHA Ta MAPOJIbHA.
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI
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CTHJICTUYHI OCOBJIMBOCTI
INOJITUYHUX ITPOMOB OJTA®PA HIOJIBIIA

[TonmiTnyHa MpoMoOBa — 3a3JaJ€erib MIArOTOBIEHUN TOCTPOIOIITUYHHA BUCTYII
13 TO3UTHMBHHUMHM YHM HETaTUBHUMHU OLIHKaMH, OOIPYHTYBAHHSIM, KOHKPETHUMHU
dakTaMu, 3 HaKpEeCIEHUMH IJIaHAMH, MEPCHEKTUBOIO TOJITHYHUX 3MiH, 3a3Hayae
JI. Masko [2, c. 4]. IIlpoMOBH peTeNnbHO TOTYIOTHCS, € PIAKO CIHOHTAaHHUMH 1
MaKCUMaJbHO €(QEKTUBHUMH, TOOTO MICTATh BEJIUKY KUIBKICTh JIHTBOPHUTOPHUYHUX
3ac001B, Yy TOMY YHCJI1 ¥ CTUITICTUYHUX.

CruiicTHYHUN TpuiioM — 1€ I[UIeCHpsMOBaHa 3aMiHa TPAJIUIINHUX,
3aiKCOBaHUX y CJOBHHUKax (iryp MOBM Ha HOBI, CHUTyaTHMBHI Ta
iHauBiAyaneHi [1, c. 19]. i npuiomMu HaAIA0Th MMOJIITUYHIN ITPOMOBI
€KCIIPECUBHOCTI, E€MOIIIMHOCTI, MEePEKOHJIUBOCTI  Ta  OOpa3HOCTI. Ho

HAWIMOIIMPEHIIINX CTUJICTUYHMX TPUMOMIB HajekaTh aHadopa, aHTUTE3a,
0araToCIoNy4HUKOBICTh, O€3CHOJYYHUKOBICTh, TIpajamis, emidopa, 1HBepcis,
nmapaneni3M, JITOTa, CHHEKIO0Xa, eIITeT, MOpIBHAHHA, MeTadopa, Napajeni3Mm,
rinep0oJia, METOHIMIs, ajliTepais.

[TpoananizyBasim npomoBu Onada Llonbua neped nimeyvkum Bynoecmazom
6 bepnini [4] ma 3 mazoou «Midxchapoonoi excnepmuoi Kongepenyii 3 numatv
BIOHOBIeHHS, PeKOHCMPYKYIL ma modepHizayii Yxpainu» 6 bepnini [5] Ha mpeamer
3aCTOCYBaHHS MEPCOHI(IKAIN Ta EMmiTETiB, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO BiH yMi€
JIOHOCUTH CKJIJIHI 1/1€1 B YiTKIH 1 JJaKOHIYH1N Popmi.

[Tepconidikarrisi, TakoX BiJioMa SK yOCOOJEHHSI YM IMPO3OIONes, IIe OAUH 3
BUJIIB MeTadOpH, KOJIU HEKUBI NMPEIMETH, SIBUIIA, A0CTPAKTHI MOHITTS HAAUISIOTHCS
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JIOACHKMMHU O3HAKaMU 1 BIACTHUBOCTAMHU. YacTo 3a JOMOMOIOI0 ILBOTO TPOIY
A0cATaloTh  e(eKTy, 110 COpUs€ OXHUBICHHIO HEXHUBOTO CBITY [3,c. 94].
HaiisickpaBimni  nepconidikamii 3 npomoB Omada Hlonbua: “das alles sind
Mafnahmen, die dazu beitragen, dass sich die Ukraine verteidigen kann” (uie Bce
3aX0Jd, SIKI JOMOMOXYTh YKpaiHi 3aXUCTUTH ce0e); “denn es ist wirklich Krieg in
Europa” (Tomy 1m0 B €Bponi aiiicHo iae BiitHA); “Ukraine aktiv eine bessere Zukunft
gestalten konnen” (Ykpaina Moxe akTUBHilIe (OpMyBaTH Kpaile MailOyTHE); “die
Konferenz hat mich in meinem Optimismus bestdrkt” (koH]epeHIlis 3MilHUIA Mii
OTNITUMI3M).

Emiter — me Oyap-ske O3HaYeHHs, 1[0 Jae oOpa3Hy XapaKTepPUCTHUKY
IpeAMETOBI, SBUIY, 0C001, Jii, mpolecy, MAKPECTIOYN HOro XapakTepHY pHUCY,
BU3HAUAJbHY SKICTb 1 BXXHUBAETHCS IJs OOPa3sHOro 3MAallOBAHHS, YBUPA3HEHHS
XapaKTEPUCTHKN YU BUPAKEHHS €MOIIIIHOTO CTaBJIEHHS 10 KOro-HeOyab abo 4oro-
HeOynb [3, c. 86]. Omadpom IllosbIIOM BUKOPUCTAHO Takl CMITETH SK: “massive
Wirtschaftskrise” — macmtabHa eKOHOMIYHA Kpusa;, “furchtbare imperialistische
Angriffskrieg Russlands” — >xaxnuBa iMmepiajlicTHYHa arpecuBHa BiWiHa Pocii;
“furchtbarer Krieg” — »axJiiBa BiliHa; EKOHOMIKa y CBIiTi; “kliigste und besten Kopfe”
— HaWsCKpaBil Ta Halikpaiui ymu; “‘immense Herausforderung” — BeIMYe3HUM
BUKJIUK; “komplexe Aufgabe” — cknaane 3aBaaHHs.

O. Ilonely — CTpUMaHWM MOJITUK 3 AYXKE OQIMIHHUM CTUJIEM MOBJICHHS.
OnHak, BHKOPUCTaHI HHUM €MITETH Ta TepcoHiikaiii CHpusitoTh CTBOPEHHIO
E€MOIIIMHOTO BIUIMBY Ha ayauTopito. Hanpukinan, eniter “‘furchtbare imperialistische
Angriffskrieg Russlands” — »xaxnuBa IMIIepialicCTUMHA arpecuBHa BiiiHa Pocii —
CTBOpIOE o00pa3 xaxy 1 cTpaxy IO BIIHOIICHHIO 10 mojii. BiH migkpeciroe
HEraTHBHICTh OMMCYBAHOI BIHY, 1 BUKJIMKAE y ayAUTOPil HeraTuBHUM 006pa3 Pocii.

[Ile oaHe 3aBHaHHS CTUJIICTUYHHUX 3aC00IB — 3pOOMTH MPOMOBY OUIBII
3amam’siToByBaHOw. llepcoHidikaiiss Hagae aOCTpaKTHUM iesIM Ta KOHIEHIIISIM
oOpa3u, SKi JIermie COPUHAMAIOThCA MEpeciuHo0  JoauHowo. Hampukinan,
nepconidikamis “Ukraine aktiv eine bessere Zukunft gestalten konnen” — Yxpaina
MOKE aKTHBHiIIEe (HOpMyBaTH Kpaile MaiOyTHE — JOTMOMAara€e MiJKpEeCIUTH BIUIUB
VYkpainu Ha ii BI1acHy MailOyTHIO JI0JII0, @ TAKOXK aKTUBHICTh Ta BU3HAYEHICTS 11 JTii.

B minomy, Buctynu O. llonblia XxapaKTepu3yIOThCS BIYMIMBHM, BUBRKCHUM
M1JX0JIOM, 3 BUKOPUCTAHHSIM PIi3HUX CTHUJIICTUYHUX 3ac001B, 30KpeMa eIITETIB Ta
nepcoHidikaiiii, 3 METO 3pOOHUTH MPOMOBY OUIBII EMOIMHO 3aps/KEHOI Ta
SCKPaBOIO, a TAaKOX IS KPAmloTo PO3YMIHHS BRKJIMBUX MHTaHb, IO CTOCYHOTHCS
BIJIHOBJICHHSI Y KpaiHHU.
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UDC 61:81°25:811.111
Hap’s KAPAYOBA
Kauouoam ¢hinonociuHux Hayx
doyenm Kageopu 0i06oi iIHO3eMHOI MOBU MA NEPEKIAOY
Terssna AI'IBAJIOBA
Kauouoam ¢hinonociuHux Hayx
doyenm Kagedpu 0i06oi iIHO3eMHOI MOBU MA NEPEKIAdY
Hayionanvnuii mexniunuu ynigepcumem
«XapkiecbKuul noaimexHiyHut incmumymy, Xapxis

THE ROLE OF GENDER-NEUTRAL VOCABULARY
IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE

Today, in connection with the world globalization processes, the influence of
the West and Western culture is becoming increasingly significant in linguistics and
translation studies. As you know, in recent years, modern Western life has been
greatly influenced by a fairly new socio-cultural phenomenon — gender equality,
which manifests itself in both social and scientific spheres: the culture of behavior,
literature, translation and other spheres of life. Ignoring this influence is no longer
possible, so various methods of studying the latest gender characteristics are gaining
popularity.

So, based on all of the above, it is important to note that the concept of
“gender” is no longer just a simple designation of a person’s sexuality, “gender”
began to be considered a socio-cultural and psycholinguistic phenomenon. And this
means that gender equality can be studied by both general linguistics and
psycholinguistics [1].

The phenomenon of gender equality is unique from a linguistic point of view
and deserves a detailed study because, in our opinion, it can significantly transform
the entire system of classical English grammar and bring it to entirely new level in
the future, which cannot but be reflected in the field of linguistics, but also the field
of translation, because the translator will be responsible for a high-quality and
adequate translation, considering all the latest globalization processes that have
appeared in linguistics in recent years.
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Nowadays, gender linguistics remains an understudied linguistic variety,
although it was distinguished as a variety quite a long time ago. Therefore, more and
more scientists are trying to investigate this topic. And the appearance of such a
phenomenon as gender equality, in general, has caused considerable interest among
scientists and researchers worldwide.

Gender-neutral (gender-inclusive) language is usually understood as a language
based on maximum isolation from gender. In some sources, it is also called non-
sexist or gender-fair language. The purpose of using this language is to avoid words
that can be perceived as a manifestation of discrimination or humiliation of
representatives of a specific gender. Introducing and spreading gender-neutral
language aims to reduce the number of gender stereotypes rooted in traditional
language and culture and to bring society to social changes [2].

It must be noted that gender equality in the field of linguistics involves the use
of a certain gender-free vocabulary, which is an interesting topic for research. Gender
neutrality is based on the idea that language and other social institutions should avoid
distinguishing according to people’s gender to avoid discrimination and the
impression that there are social roles for which one gender is better suited than
another. Thus, as we can see, such a phenomenon is already beginning to affect the
linguistic field and, perhaps, will significantly transform it in the future because the
appearance of such processes is usually an essential step toward profound speech
transformations. For example, the pronoun they was always used in the plural [3] and
based on this, the use of grammatical constructions in the sentence where it was used
was subject to clear rules. However, with the influence of gender equality, the
pronoun they began to be also used in the singular, which makes it much more
challenging to subordinate the constructions of classical English grammar to it. Such
newly formed linguistic processes require careful research and analysis and are
extremely interesting to study.

Nowadays, there are several approaches to the formation of gender-neutral
language:

— maximum avoidance of gender-marked pronouns in the language, such as ke
or she, replacing them with the neutral substitute tZey;

— language restructuring to avoid pronouns and gender-binary nouns and
adjectives altogether. For example, “a person whose profession is teaching children
conducts an open lesson” instead of “a teacher conducts an open lesson” [4];

— lengthening sentences to avoid the gender of nouns.

In that case, you can immediately notice that usually, the binary nature of some
words significantly lengthens sentences and avoids details, making such language a
little more difficult to understand.

In the modern world, English, as an international language, undergoes the most
powerful changes and lexical-grammatical transformations. With the spread of the
influence of the Internet, modern society seeks to communicate faster, so the length
of words plays a vital role in saving time. Therefore, the phenomenon of gender
equality, with its desire to eliminate any sexual affiliation, may also indicate
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significant changes in the future. The emergence of a new phenomenon — gender
equality in the context of globalization has significantly impacted the linguistic and
translation fields, highlighting gender-neutral vocabulary and its influence on the
grammatical constructions of the language.
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YK 821.161.2:821.163.4
Anapiit KBACHUIIbKUIA
3000y6ay Il pisns suwoi oceimu
Kagheopu npuxiaoHoi 1ineeicmuKu
Onena JEBYUEHKO
O00KMOp PiNoN0CIYHUX HAYK
npoghecop, 3asioysau kagpeopu
Hayionanvhuti ynisepcumem
«/Ivgiecbka nonimexuikay, Jveie

CIHEIU®IKA IJIOCTUIIO IOPISA AHAPYXOBHUYA

IOpiii AHIpPyXOBHY € OAHMM 3 HaMBU3HAYHIMIMX CYyYaCHUX YKpPaiHChKHX
MMCbMEHHUKIB, TBOPH SIKOTO TMEPEKJIaIal0Th PI3HUMHU MOBaMHU. Y KpaiHCBHKI JIIHTBICTH
3BEpPTAIOTHCS 0 TBOPYOCTI 3raJlaHOT0 MUChMEHHUKA, aHANI3YIOUM MOTro JOpOoOOK B
PI3HUX aCTEKTax.

Onekcannp [anmnbuyk posrisgae tBopu IOpist AHapyxoBHUYa SIK BaXKJIMBUN
€JIEMEHT YKpaiHCbKOi KYJBTYPHOI CHAAIIMHU, SKAW B3a€EMOJIE 31 CBITOBOIO
JITEpaTypol0 Ta KyJIbTypolo. BiH aHamizye pi3HI acmeKTH KyJbTYypOJIOTTYHOTO
KOHTEKCTY, TakKi sIK 1CTOpisl, MOJIITUKA, MOBA, Mi()OJIOTis, HAlllOHATbHA 1CHTUYHICTh
Ta iHm, y tBOpax Opis AHI[pyXOBI/I‘-Ia Hocnimxenns Onexcanapa Jlanuibuyka
PO3KpHUBAIOTh IMIMOOKHM 3B’s130K MK TBopamu IOpis AHApyXoBUYa Ta KyJIbTYPHUM
KOHTEKCTOM, B SIKOMY BOHM BUHUKAIOTb, 1 IOIOMAratoTh pO3yMiTH 0aratromapoBicTb
Ta 0araTOBUMIPHICTh TBOPYOCTI LIbOI'O BUAATHOTO YKPAiHCHKOTO MHCbMEHHHUKa [1].

38



1V Bceykpaincoka HayKo60-npaKmuyHa KOHgepenyia

«CYYACHI TEHJEHIIII PO3BHTKY JIIHIBICTUKH TA JIIH BOAH/JAKTHKH»

Kpim Toro, y TBOp4OCTI AHAPYXOBHUYA YACTO MOPYUIYETHCS TEMa MOCTMOIEPHI3MY Ta
MOCTMOACPHOI KyJNbTypH, sIKa CTajda XapakKTEepHOIO HJs Cyd4acHOTO CBITY.
[lucekMeHHUK BHCBITIIOE MpoOJeMy poO3Maay MeTaHapaTHBIB, TOOTO 3arajbHUX
ICTOpUYHUX PO3TOBIIEH, sIKI 00’€IHYyBaau JIOJCTBO PaHille, Ta 3BEpTA€ yBary Ha
pOJIb MiKpOHapaTUBIB Y (OpMyBaHHI HaIIOHAIBHOI 1IeHTUYHOCTI. [locTMOEpHIZM —
1€ 3arajbHa Ha3Ba OKPECJIEHUX OCTAHHIMH ACCATWIITTSIMHU TEHIEHIIA Y MUCTELTBI,
10 BUHUKJIU TICJs MOAEPHI3MY Ta aBaHTrapau3my. «IloctMoniepHi3M — 11€ 0cO0IMBHIA
NOTJISiZ] Ha CBIT, OCOOJIMBE CBITOBIIUYTTSA, XapaKTepHE MJisl JIIOAMHU HOBOI €MOXH —
€MoXH MoCcTMOiepHa» [2, ¢. 51]. Y HamaraHH1 3pyHHYBaTH TOTAIITAPHUN PaJITHCHKUI
JTUCKYPC MOCTMOJIEPHICTCHKI aBTOPU 300pa)KylOTh CBOIX IMEPCOHAXKIB TaKUMHU, IO
HaMararoTbCsd CXOBaTH BJACHY I1JEHTUYHICT, a00 BHU3HAYAIOTh OCTAHHIO PHUCAMHU
ayTU3My 4 Hapuucusmy [3, c. 92].

Iumepmexcmyanvhicme meopie Anopyxosuua. Y TBOPUYOCTI AHAPYXOBHYA MH
MO>KE€MO 3HAWTH MOCUJIAHHS Ha KJIACHYHI TBOPH CBITOBOI Ta YKPaiHCHKOI JITEpaTypH,
taki sk TBopu Ppanna Kadku, [xeiimca [[xoiica, Tapaca llleBuenka Ta 1HIIMX.
Hanpuxnan, y pomani «llicnsaneHs» AHIPYXOBHY BHKOPHUCTOBYE MOTHBH TBOpIB
Kapxku, mo  ctBoproe  armocepy  3aragkoBoCTi  Ta  HEPO3YMIHHS.
InTeprexkcTyanbHicTh AHIpyXoBUYa nociimkyBaia Ipuna Ky3pMmeHko — Bigoma
yKpalHCbKa JITepaTypOo3HaBullsi, aBTOpka KHUTH «lloMix clioBaMu: TMOETHUKA
IHTePTEKCTyaJIbHOCT1 B pomaHax FOpist AHapyxoBrUuay.

llepexnao meopie FOpisa Anopyxosuua. 1lpboMy NMUTAaHHIO TPUCBSIYECHO Mpalli:
MakcumoBa AnHa OnekcanapiBHa: «llepexnan ykpaiHChbKUX MeTadop aHTIIHCHKOIO
(ma marepian pomany FOpist Anapyxosuda « MockoBiaia»)»; apXiB KBaai(pikamiiHux
pobiT (2020); TkauiBcbka Mapis: «PagsHizamMu y TBopax ). AHapyxoBuya Ta
O0COOMMBOCTI iX TepekiIamy HiMmerpkoro wmoBow» (Haykosi 3amucku (2012));
KpaBmoBa Mapis: «llepekiamo3naBunii aHaji3 HOBOTO YKPAiHCBKOTO TEPEKIamy
mekcnipoBoro «Koponst Jlipa» B intepnperamii FOpis AnapyxoBuua» (Monoamii
BueHuit 9 (97) (2021): 28-33). Ile ckmamHmii TpoIeC, OCKUTHKM BIiH YacTO MICTHTH
rIMOOKI KyJIbTYpHI Ta ICTOPUYHI MOCHJIAHHS, & TAKOK BUKOPUCTOBYIOTh MOBHI I'PH Ta
irpu cmiB. [lepeknanayi HamararoTbCs MepenaTd HE JUIIe 3MICT TBOPIB, a M IXHIO
atMochepy Ta ctwib. Hampuknan, 30ipka ece «Pekpearii» — mija Ha3BO
“Recreations” (mepexmamad Maiikn M. Haiinen). TyT npociiIKOBYEThCS MOTHUB
nepeTBOpeHHs, BockpeciHHs. Ha3By TBopy «pekpealis»» MOXHa po3mudpyBaTH sK
«HAHOBO-TBOPEHHS» 1 B Ha3Bl OCHOBHOI 1o/ii TBopy — CBsito Bockpecatouoro Jlyxy.
OTxe, 3aHOBO HApOJUTHUCS MOBUHEH 1 LMK CBIT, 1 KOKHMI, XTO MOTPANUB Ha 1€
CBATO. BIAMOBIAHO 0 HMX JBOX PIBHIB BIAPOJKEHHS, MPUHIMI KapHABaJIbHOCTI
peanizyeTbcs SK B IOETHUIIl POMaHy B3araii, TaKk 1 B KOHKPETHUX CHOKETHUX
emizonax [3, c. 6].

Ioiocmuns IOpis Anopyxoeuua. «lgioctuns FOpis ArnpyxoBuya BimoOpaxkae
HOTO MalCTepHICTh B OBOJIOJIHHI MOBOIO Ta BMIHHSM BUPA3WUTH CKIAMHI imei ©
MOYyTTS B OPHUTIHAJbHUI MOBHMI BHpa3. BuBUeHHsS HOTo 1AI0CTHIIIO JOMOMArae
PO3KPUTH MOro JiTepaTypHUH TeHI Ta WOro BHECOK y CYYacHy YKpaiHChKY
miteparypy.» — Ipuna Tammu. «IOpiii AHApPyXOBHY — 1€ HE JIHILIE BIJIOMHIA
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MUChMEHHUK, a 1 MOBOTBOPELIb, SIKHI BHIC 3HAYHHI BHECOK Y PO3BUTOK YKPaiHCHKOT
MOBHU. BUBUEHHS HOTO 11IOCTHIIIO JO3BOJISIE€ BUSBUTH YHIKAJIbHI PUCH HOTO MOBHOTO
BHpa3y Ta PO3KPUTU HOTO CTUIIHOBI Ta MOBHI 0co0muBOCTY — Okcana PozymHa.

Cumeonika ma memagopuxa. Y TBopax lOpis AHAapyxoBuya MOXKHA 3HAWUTHU
0araTo CMMBOJIIB, K1 [TOB’s13aHi1 3 YKPAiHCHKOIO KyJIbTYpOIO Ta icTopiero. Hanmpukian,
y poMadi «Ilicis JOBrux pokiB po3ayMiB MPO KUTTS» 3rajlaHo JAaBHIM YKpaiHChKUN
HApOJHUI OOps/ BUIMIKAHHS TJUHSHUX TOPIIUKIB, SKUW YTUTIOE 171€10 MPOTUCTOSHHSI
MacoBIM KyJIbTYpl Ta 3aXUCTy HalloHaNbHOI cnamamuau. FO. AHAPYXOBHY CTBOPIOE
CKJIaJiHI 00pa3u, 10 MalTh OaraTo pi3HUX 3HA4YeHb. Y pomaHi «MOCKOBChKa
npaBaa» repoiika Taicis TpiOyxa BTUIOE CyNEpPEWIMBI PUCH  YKPaAiHCHKOI
1IGHTUYHOCTI Ta KYJbTYPHOI CIAJIIMHKA, THAMYACOM SIK 00pa3 «XJIOMMYUKa Yy BIKHIY,
mo 3’SBISETbCS y pomani «Pekpearrii»y, Moxke OyTH CHPUMHATHIA $K CIPaBXHS
JroAuHa a0o0 SIK CUMBOJI MIEBHOTO €MOXabHOTO Nepexony. HacTynHi HaykoBi cTaTTi
MPUCBSYEHI JOCTIKEHHIO TBOpuocTi HOpis AnHApyxoBHYa 3 pI3HHX acCIEKTiB
metadopuyHOCTI Ta MOBHOro Bupazy: Ilyrau M. O.: «Metadopa B pomani
FO. AnapyxoBuua «Koxanmi roctuiiin» (CTyIeHTCbKI HAyKOB1 CTyAll: 30. HayK. Mp.
(2020): 183—-186); JlaBpunosuu JI. b.: «MeTtadopa 3HHKHEHHS NEPCOHAKa Ta MOTUB
nernepconaiizaiii y pomanax I1. Xwome, A. bitosa ta 0. Aunpyxosuda» (2009).
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YK 8125
Japuna KUPUIIIKO
3000y6ay I piens suwoi oceimu
cneyianvHicmo « Dinonoecis. Ilpuxnaoua ninesicmuxkay
Anacracia HIEBUYK
Kauouoam ¢hinonociuHux Hayx
ooyenm Kagheopu iHo3eMHOi ma yKpaincokoi ginonoaii
Jlhyyvkuti HayionanvHuti mexHiunuy yHieepcumem, JIyyvk

CYYACHI CUCTEMHU MAIINHHOTI O IEPEKJIAZTY

JlroncTBO M€  HE CKOPO 3MOXE CKOPUCTATHUCA  TEePEKIaalbKuMU
TEXHOJIOTISIMH, sSIKI O MPOIYyKyBaJId TaKOl SIKOCT1 MEpeKaja iK, a MOAECKYIU il HaBITh
minme, HiK npodeciiinuil nepekinanad. Jloaw, ski BOJIOAIIOTH MOBaMH, 3/aTHI
nepeaaBaTy 3MICT HAIMMCAHOTO CBOIMH CJIOBaMH, HE MPHB’SI3YIOYUCH JIO CTPYKTYPH
nepiropkepenaa. MaivH, y CBOIO 4epry, BUKOHYIOTh MTOCTIBHUN a00 1Mo (pa3oBHiA
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TpaHcdep 1 HABUUTHU iX MOCIYyroBYBAaTHCS HE CIOBaMH, a oOpa3aMu — 1€ BCE OJHO,
10 BUHAWTH IITYy4YHUH 1HTENeKT. OnepyBaTu 00pa3aMu O3HAYa€ PO3YMITH TEKCT, IO
MEPEKIATAETHCS, Ta aIEKBATHO 1HTEPIIPETYBATH HOTO BIAMOBIIHO 0 IUX 00pa3iB.

MamuHHME Tiepekna] 3HaXOIHWTh CBO€ 3aCTOCYBAaHHS IIEPEBAXHO Cepell
JMOJEH, SIKI HE 3HAIOTh MOBM HANMCAaHOTO TEKCTy, alie SKUM MOTpiOHO B
Hal3arajabHIIMX pUcax 3pO3yMITH Horo 3micT. TakuM mepexyaioM KOPUCTYIOThCA
nepeksiazadl 3 METOI0 OTPUMAaHHS TEKCTOBOTO «IIAOJIOHY» JUIsl peJaryBaHHs, a
TakoXX O13HEC CTPYKTYpHU — ISl JIOKadi3alii CBOro KOHTEHTY PI3HOI TJTMOWHU Ta
CKJIQAHOCTI [2].

Bbynb-sxuii nmepexiaa, BUKOHAHUHN 3a JTIOTMOMOTOK) KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH,
notpedye penaryBaHHs, JUIsl SKOTO HEOOXITHO 3allydaTH JIOACHKI pecypcu. s
I[HOTO K MOTPIOHO BMITH MOMIYaTH 1 BUNPABJISATH OMUIIKY, 3p00JieH1 MammnHo. Lle
OKpeMHUH TPYIOMICTKHI TpOIEC, KUK BUMarae crenudigaoro mocBimy. [Hakmie
KOKy4H, TEpeKyIall 3IIMCHIOEThCS HE O€3MOCEePEeNHbO: CIIOYAaTKy BiOYBa€ThCS
TpaHcep TEeKCTy 3 MOBU-OPHTIHAIY, a BXKE MOTIM — Ha MOTPIOHY MOBY IepeKiany,
110 6araTo B YOMY BIUIMBA€E Ha SIKICTh nepekiany [2].

Jlia mpuknaay mOpoaHami3yeMo JBlI CHUCTEMH OHJIaH-niepexnany: Google
Translate Tta Microsoft Translator. Ilo-nepmie, TOMy 110 Ha CbHOTOAHI IIe
HAWIOMYJISAPHIII OHJAWH-TIEpeKIajadl y CBiTI, a TMO-Apyre, TOMY 110 BOHH
NepeKIIalaloTh Maike 3 YCiX MOB CBITY, QYK€ JIETK1 1 3p03yM1Ji1 Y BUKOPUCTaHHI.

Google cepBic MOXe TepeKJIalaTh 3 BEJIUYE3HOI KUIBKOCTI PI3HUX MOB
(monax 100) TekcT Ta Me/ia, BKIIOYArOYM MOBJICHHS, 300pakKeHHs, CaliTH abo BiJieO B
peanbHOMy uyaci. Cranom Ha TpaBeHb 2017 poky cucrema OOCIYroBYE ITOHA]
500 minpiioHiB JroAedt 1monHs. s okpemux MoB Google Translate wmoxe
03BYYYBaTH TEPEKIAJACHUN TEKCT, BHIUISATHA BIAMOBITHI clioBa Ta (pa3u B TEKCTI
JDKepena, a TakoXK CIYryBaTH CJIOBHHMKOM [UJIS BBEIEHHS OIHOTO CJIOBAa. Takox
JOCTYIIHA OMIlis aBTOMAaTHYHOI 11IeHTU(DIKAIlI] MOBH BBEJACHOTO TEKCTY. SIKIIO y BiKHI
BUXITHOTO  TekcTy BBemeHo URL-ampecy, Google Translate  cTBOpIOE
riNeprnoKIMKaHHs Ha MaUIMHHUM mepeknan BeO-ctopinku. KopucTtyBaui MOXKYyTb
30epiraTy TMEpeKIaad sl MOMAJBIIOTO BUKOPUCTAaHHSA. JIJIsI OKpeMHX MOB TEKCT
MOXHAa BBOJMTH 3a JONOMOIOI0 E€KpPaHHOI KJaBlaTypu, CHUCTEMHU pO3Ii3HABAHHSA
PYKOITUCHOTO TEKCTY a00 po3mi3HaBaHHS MOBJIEHHS [1].

Microsoft Translator cknagaeTbCs 3 MEBHUX KJIIOUOBHUX cepBiciB. Lle xmaphe
CepeZOBUIIE 31 CBOEPITHUM MPUKIATHUM MPOTPaMHHUM iHTep(deicoM, IHTETPOBaHE B
YHUCJICHHI MPOJIYKTU Ta Cciay:k0u Microsoft. llepexnanady MoKHa BUKOPUCTOBYBATH
caMOCTiifHO, a00 HajamTyBaTU [AJii BUKOPUCTaHHS B CEPEOBHUIII IMONEPEIHbOrO
BUJIaHHS 4d Tiichsa myosikamii. CepBic AOCTYIHHU IICIS CTBOPEHHS OOJIKOBOTO
3anucy, 0€3KOIITOBHUN IJIA MEPeKiaay y Manux obcarax. SKIio JIMIT Hmepexiaxy
MEPEBUIIIEHO Y JIBa MUIBMOHM CHUMBOJIB Ha MICSIb, TOJl CTATYEThCSA IjIaTa
BIJINTOBITHO /10 OaratopiBHEBOI CUCTEMU Tiepearuiaty [1].

Google Translator sx 1 Microsoft Translator € cyd9acHUMH TIOCTIITHO
OHOBIIIOBAHUMHU CHCTEMaMHU MAIIMHHOTO TIEPEKIany, SKi He B 3MO31 MPEICTaBUTH
aJICKBaTHOTO PEe3yJbTaTy, 110 Y CBOIO YEPry BHUKJIMKAE€ HEOOXIMTHICTh 3BEPHEHHS 0
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JTIOAMHU-TIEpeKIanada. SKICTh mepeKiaay HUX CHCTEM MPUOJU3HO OJHAKOBA 1 BOHU
MOKYTh BUKOHYBAaTH MEPEKJIATU 13 CTOBIICOTKOBUM PIBHEM >KaprOHOBO-TEMATUYHOT
anexBatHocTl. [l{ogo agexBaTHOi 1HPOPMATUBHOCTI, TO aHAJI3 MOMUJIOK 3aCBIIYMB
HAsIBHICTb CIIOTBOPEHHSI 3MICTY OpHUTIHAy Ha MOJIOBUHY, 1 OTPUMAaHUN MEPEKIa He
3aJI0BOJIbHSIE BUMOTHM KOPHCTyBaua IMOBHOIO Miporo. Haibimpinr mnepcrnekTuBHUM
HaANpPSIMKOM PO3BUTKY CHUCTEM MAIMHHOTO TEPeKJagy BBaXKaeMO BIOCKOHAJICHHS
MIJICUCTEM TpaMaTHYHOrO aHali3y Ta CHHTE3y, a TaKoX 30UIbIICHHS O00csry
oxorieHHs TekcTy. L{i cepBicH BOJIOAIIOTh HU3KOIO MEpPEBar, ajie HalakTyaJbHIIINM
3QJIMIIAETHCS TTUTAHHS OIIHKK SIKOCTI TMPEJCTaBICHUX PE3yJbTaTiB 3 MpodeciitHol
TOYKH 30pYy.

Otox, Google Translator 1 Microsoft Translator — nB1 pi3HI aMepPUKaHCHKI
OararoHaIlioHaNbHI TeXHOJOTIYHI KommaHii. OCHOBHA BIAMIHHICTh MIDK HHUMH
noJisirae B ToMmy, 1mo Google crienianizyeTbes Ha IHTepHET-IOCTyrax Ta MPOIyKTax, B
TOll wyac, sk Microsoft — Ha KOMII'IOTEpHOMY MpOTrpaMHOMYy 3a0e3MeueHH,
CJIEKTPOHHUX Mepexkax, MEPCOHATbHUX KOMIT' I0Tepax Ta cepsicax. | mist KoxHOrO,
OKpEMO B35ITOTO, 3aBJaHHS 3 MEpPeKJaqy MOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH TOM MPOIYKT,
KWW MaKCHUMAaJIbHO BiJIITOBI/Ia€ TTIOCTABJICHIH LTI,

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI

1. Microsoft Translator S Google Translate. URL:
https://translatepress.com/microsoft-translator-vs-google-translate/ (mata 3BepHEHHs:
11.03.2023).

2. The 11 Best Machine (AI) Translation Tools in 2023. URL:
https://greatcontent.com/machine-ai-translation-tools/ (nata 3sepaenns: 11.03.2023).

YK 81°37
Anacraciga KIHAIIIYK
o0oxkmop @inocohii 3 ginonoaii
acucmenm Kageopu iHO3eMHUX MO8
Hayionanvnuti ynisepcumem 6001020
eocnodapcmea ma npupoodoxkopucmysanns, Piene

A0 IUTAHHS CEMAHTUYHHUX MOl[EJIEﬁj CEMAHTHKO-
KOI'HITUBHUU TA CEMAHTUKO-®YHKIHIMHUU ACIIEKTH

HeoOxigHictb 'y  MOAENIOBaHHI  BHUHHUKA€ 32 YMOBU  BIJCYTHOCTI
0€3IMOCePEeTHhOTO CIOCTEPEKEHHSI 3a 00’ €KTOM, KOJIM Ha OCHOBI 3I1CTABIICHHS
MOYAaTKOBUX Ta KIHIEBUX JaHUX MOXHa chopMmyBaTH 00pa3 00’e€kTa, 3’sCyBaTH
rifnoTe3y Mpo MOXJIKMBI MPUHLIUIN HOTO (DYHKI[IOHYBAaHHSA 1 peaizyBaTH IO T1IOTE3Y
y BUIIIAA1 JOTIYHOTO MexaHi3my. Kpim TOro, Moaens Ciayrye OJAHMM 13 OCHOBHHX
3ac00iB YyMOPSAKYBaHHS MOBH, II03assK BOHA HAJIJIE€HA BJIACTUBICTIO OymyBaTw
QITOPUTMHU i JUIsl TUIOBUX CHUTyaliil a00 MOJenoBaTH B)XE€ TOTOBI ClLEHapii
PO3BUTKY TOAIN, MpooOpa3 JOCHIKYBAHOTO OO0’€KTa YU CHUCTEMHU OO0 €KTIB.
Oco0MBO IIHHOK TOCTa€ MOJNETh Y MUTAHHSIX CHCTEMHOI OpraHi3amii JIEKCHKH,
OCKUIbKM CKJIQJHICTh peaizaiii LbhOro 3aAyMy IOJISITA€ y BETUKIA KIUIBKOCTI
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OJIMHUIIb, IO BXOJAThH JI0 JIEKCHYHOTO 3amacy MOBH, Ta y 3MiHaX, IO IOB’S3aHI 3
€KOHOMIYHUM, KyJIbTYPHUM, €THOTpahiYHUM, HAYKOBUM TOIIO BITUBOM.

Y MOBO3HaBCTBI MOJENb MO3HUIIOHYIOTh SIK IITYYHO CTBOPEHUN JIHTBICTOM
peaJlbHUN Ta MUCIMHHEBUU MPHUCTPIH, IIO IMITye IHIIMKA TpUCTpill (opuriHam) 3
MEBHOIO JIIHTBICTUYHOIO MeToro [l1]. AHami3z Mojenei, 1m0 BXE ICHYIOTh Y
MOBO3HABCTBI, OXOIUIIOE MaTepiall, HA OCHOBI SIKOT'O MOXHA 3pOOUTH BUCHOBKHU IPO
€BOJIIOIII0 ACMEKTYy MOJICTIOBAaHHS Yy JIHIBICTUYHUX Haykax. PeTrpocnexkTuBHe
BUBUCHHS YXE€ CTBOPEHHMX MOJENIed MOpsia 3 aJeKBAaTHOKI OLIIHKOK HAampsMiB 1
TEHJICHI[IH CY4aCHMX HAyK YMOXJIMBIIIOE€ OUIBII OCMHUCICHO MiAINTH 10 PO3pOOKHU
HOBHUX MOJICJICH.

[nest cTBOpeHHs KOTHITUBHUX MOJIENIE MOBHU I'PYHTYEThCS Ha IMOCTYJIOBaHHI
TOTO, IO Halll 3HaHHS OPraHi3O0BYIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 IEBHHUX CTPYKTYP.
CxemaTHuHE YSABIEHHS TaKuUX CTPYKTYp TMOKJIQJ€HO B OCHOBY YHCIIEHHUX
JOCTIIKEHb, OB’ SI3aHUX 3 KOTHITUBHUM MOJENIOBaHHIM ((ppeiiMmoBa cemMaHTHKa
Y. Jlxx. ®innmopa, Teopis meradopu 1 meronimii JIx. Jlakodpda 1 M. JIxxoHCOHa,
KOrHiTUBHa rpamaTtuka P.B. Jlanrakepa, Teopis MEHTaJbHUX MPOCTOPIB
K. ®oxonne, Teopis nporotuniB E. Pomr Ta 1u.). [IeBHI KOTHITHBHI MOEI TTOKIIAACH]
B OCHOBY ITPOIIECIB KaTeropusailii CBITy 1 MOBH.

CemaHTUKO-QYHKIIMHUN TIIX1 30CepeKy€e CBOIO yBary Ha ()yHKI[IOHYBaHHI
MOBH $IK 3aC00Y CHIJIKYBaHHS, MOCIYTOBYIOUHCHh TEOPIsIMU pedepeHIIiitHO-POILOBOT
rpaMaTUKH,  JIGKCUKO-PYHKIIMHOI  rpaMaTtvkd,  (YHKIIHHO-KOMYHIKaTHBHOTO
CUHTAKCHUCY Ta 1H. 32 TAKMMH €TarnamMH: BCTAHOBJIEHHS OCHOBH OIUCY, JOCIIIKEHHS
TUX MOBHHUX 3ac00iB, sIKi MOXYTh OyTH BHUKOPHCTAHI y MOBI IiJi 4ac BUPaKCHHS
YCTAJICHUX CEMaHTHUYHHUX CTPYKTYp Ta KaTeropiil, BU3HAYEHHSI MOXKJIMBUX OOMEXEHb
y B)KMBaHHI MOBHHUX 3aC001B.

CeMaHTHKO-KOTHITUBHUH MIIX11 MOJEIIOBAaHHS CTPYKTYp pENpe3eHTallii3HaHb
nependadyae BUOKPEMJICHHS MEHTaJIbHUX MPOCTOPIB, MapaielbHUX 3B’S3KiB, POJIEH,
NPOTOTHUIIIB, METOHIMIi, MoyiceMii, JOCHIIKEHHS KOHIENTyalbHOI IHTErpauii Ta
CXEMaTUYHUX MOJENbHUX YABJIEHb TOIIO0. OCHOBHA 1€l HOTO MIAXOAY IPYHTY€EThCS
Ha TBEP/DKCHHI TIPO CTPYKTYpPOBAHICTh Ta OPTaHi30BaHICTh 3HAHb JIFOJWHHU.
YBaxkaeMo, 1110 CEMaHTUYHA MO/JIEIb Ha/IlJIECHa TUMHU XapaKTEePUCTUKAMHU, SIKI MOXKYTh
NPE3EHTYBaTU Ty CTPYKTYPY KOTHITMBHOIO 3HAHHS, SIKE 3aKJaJ€HE y CEMaHTHII
JOCIDKYBaHOT JIEKCUYHOI ouHMIl. KpiM TOTO, CéMaHTHKO-KOTHITUBHUM MiaXid Ha
Cy4yacHOMY eTami PO3BUTKY MOBO3HABYOI HAYKH Ma€ Ha METI HE JIMIE BUOKPEMUTH
Ty 44 Ty CEMaHTUYHY MOJIEIb I CHelu(piYHOro Kjacy JEKCHKH, a U JOCIIIUTH
CIIBBIJTHOIIIEHHSI CEMAaHTUYHUX TIPOIECIB 3 KOTHITUBHUMHU. Takuil acmekT
YMOKJIUBIIIOE TPOHUKHEHHS Yy KOHIeNnTtochepy TOro HapoAy, MOBa SKOTro
JIOCHIKYETbCA. BHBUEHHS 1UX CHIBBIAHOUIEHh MOXYTh OYTHM MpelcTaBieHl
MeTahOpUIHIMH, METOHIMIYHUMHU, o0Opa3-cxeMaTUIHUMHU MOJIESIMU,
KOHIENTYalIbHUMH MeTadopaMu, BIaCHE KOHIIENITOM Ta iH.

CeMaHTUKO-QYHKIIMHMNA MIIX11 MOJETIOBAHHA CTPYKTYp peaiizallii 3HaHb, 10
BiIOOpaXEHI Yy CEMaHTHIll JEKCUKHU, IPYHTY€EThCS Ha TBEPIKEHHI MPO TOCIIIKCHHS
CEMaHTHYHUX CTPYKTYp BiA il CMHUCIy (CEeMaHTUYHHI MPOCTIP MOBH) 10 THX MOBHUX
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3ac001B, SKUMHU BOHA MOKe OyTH BUpakeHa (IU1aH BUpaKeHHS: (GopMajbHI OJUHHUII
Ta 00’€KTH, MOBHI MEXaHI3MH, sIKi 3a0€3MeuYyl0Th BUHUKHEHHS 1 (DYHKIIOHYBaHHS
MOBJICHHEBUX CTPYKTYp), IIO Ja€ 3MOTY BHOKPEMHUTH Ti YMOBH, 3a SKHX
JOCTIPKyBaHAa CEMaHTUYHA CTPYKTypa Moxe OyTH BUKOpHCTaHa. BusHadeHo, 1o
noJie JOCTIPKEHHS y pycili (YHKIIHHOTO OMUCY MOBH MOE CTOCYBATHCSl TaKUX
HampsiMiB, SK-OT: CHCTEMa MOBJIEHHEBOI CEMaHTUKHU, MOpP(QOJIOriyHa CHCTEMa,
nparMaTiyHa CUCTEMa, CUCTEMAa CEMAHTUYHUX BAJIEHTHOCTEH, MPEIUKATHO-aKTAHTHI
BiHOIIEHHs Ta 1H. KpiM Toro, s (PyHKIIHHOTO CHHTAaKCUCY BHUOKPEMIIIOIOTh
OCHOBHI €Tanu CEMaHTUYHOTO MOJIEIIOBAHHS: BCTAHOBJIEHHS OCHOBHU OIHUCY; OIIHC
MOBHHX 3aC00IB, SKUMH BUPaKEHI CEMAaHTUYHI CTPYKTYPH Ta KaTeropii,; BU3HAUYCHHS
MO>KJIMBUX OOMEKEHb Y B)KMBaHHI MOBHUX 3aCO01B.

BiaTak, ceMaHTHKO-KOTHITUBHMM Ta CEMaHTUKO-(PYHKIIWHUNA MAXOAH Y
MOJICITIOBAHHI yBXAEMO OCOOJIMBO €(PEKTUBHUMH [IJI1 BUBYEHHS CEMaHTUKH
cnenu(pIYHUX TEeMAaTUYHUX TPyn CIiB Yy 3icTaBHOMY acnekTi. llepcnextuBu
NOJAJbIIUX PO3BAOK BOAYAaEMO y JOCHIKEHHI CEMaHTHUKO-KOTHITUBHUX Ta
CEMaHTUKO-(DYHKUIHHUX MOJEe CEMaHTHKHU CIeNu(pIYHUX TEeMAaTUYHUX TPYI CIIiB
Ha MaTepiajil aHIMHChKOT, HIMEIBKOI Ta YKPaiHCHKOT MOB Y 31CTABHOMY aCIEKTI.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX IXXKEPEJI
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YK 811.111°373.46:338.48.
Codisa KJIEIIb
3000ys8ay I piens uwoi oceimu
cneyianvHicmo « Typusm»
Hap’s MOCTEITAHEHKO
3000y6ay I piens suwoi oceimu
cneyianvricmo « Typuzm»
Banentuna KUPUKUJINIIA
Kauouoam neodazo2iyHux HayK
ooyenm Kageopu iHO3eMHUX MO8
NPUPOOHUYO-MAMEMAMUYHUX cneyianbHocmel
Bonuncoxuii nayionanvnutl ynisepcumem
imeni Jleci Yrkpainxu, JIyyvk

JI’KEPEJIA CHHOHIMII B AHTJIOMOBHIM
TEPMIHOCHUCTEMI TYPU3MY

OmHUM 13 OCHOBHHX JpKepel1 30aradyeHHs] TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH Oy ab-sSKO1
chepu € cuHoHIMIsA. CHHOHIMHM — II€ CJIOBa, III0 3By4YaTh IMO-PI3HOMY, ajié MaloTh
CHibHE JIeKCHYHE 3HaueHHs. OJIHI JOCTiTHIKN BBaXKAIOTh, III0 CHHOHIMU — II€ CJIOBA,
10 BXXUBAIOTHCS ISl MO3HAYCHHSI OJTHOTO M TOTO X MOHSTTS, a BiAPI3HIIOTHCS BOHU
3a TIEI YM 1HIIOK O3HAKOI JAHOTO TMOHATTS, 3 OIVISIAY Ha 1€ CUHOHIMHU — 1€ Pi3H1
MOBHI 3Haku [l, c. 76], 1HII — CHHOHIMH BXKHBAIOTBCSA IS ITACHIICHHS
BHUCIIOBJIIOBAHHS, JJII  YTOYHCHHS  TOHSTTS, [JJI  YHUKHCHHS  TIOBTOPY
too [3, c. 203].

B ymoBax rnoGamizamii Ta  iHTerpamii, 10  CYHIPOBOKYIOTHCS
B3a€MOINPOHUKHEHHSM KYJIbTYp, TEPMIHOJIOTIYHA CHCTEMa TYPUCTUYHOI Traiy3i
aKTUBHO TIONOBHIOETHCS CHHOHIMamu. [lommpeHicTs CHHOHIMII B aHIJIOMOBHIN
TEPMIHOJIOTIYHIM CHCTEMI TYpU3My TMOSICHIOETHCS TEpIl 3a BCE NPAarHEHHSAM JI0
MaKCHMAaJIbHOI TOYHOCTI JIJIsl IIO3HAYEHHS OJTHOTO i TOTO K MOHSTTS 1 MOIIYKY Pi3HUX
Croco0iB BHUPAKEHHS JIOJJATKOBUX CMHUCJIOBUX BIJATIHKIB JIGKCHYHUX OJIUHMIIb.
CuHOHIMISI — CEMaHTHYHHU (EHOMEH, SKUW BBAXKAEThCA B JIEKCHUIl OJHIEIO 3
HaWBaXJIMBIIIUX CUCTEMOTBIPHUX KaTeropii [2, c. 151].

VY Hamomy JOCTiKEHHI MU 3/I1HCHIOEMO CITpoOy BU3HAUYUTH OCHOBHI JXKepesa
CHUHOHIMI{ TEPMIHOJIOTTYHOT JIEKCUKH TYpU3MY, CEpeJl IKUX BUJIISEMO: 3alI03UYCHHS
3 IHIIUX MOB, 3MiHa MOP(PEMHOI CTPYKTYPH CII0Ba, BAKOPUCTAHHS PO eciOHaI3MIB,
adikcallist 1 CKOPOYCHHS.

3 orsiay Ha CTPIMKHM PO3BUTOK MIKHApPOJHOTO TypHU3MY B aHTJIIHACHKIM MOBI
3’sIBUJIACS TEHICHIIISI 3aMI03UYyBaTH CHHOHIMH 3 1HIIMX MOB. Hanpuxnan: travel (Old
French) — tourism, location (Latin) — destination, souvenir (French) — remembrance,
brochure (French) — booklet; hotel (French) — inn; fly (Old Norse) — airlift; room
(Old German) — accommodation, coast (Old French) — beach, concierge (French) —
caretaker,; attendant (Old French) — waiter; porter (French) — doorkeeper; top (Old
German) — high-class; accountant (Old French) — book-keeper; passenger (Old
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French) — traveler; servant (Old French) — chambermaid.

BuHMKHEHHS aHTTIOMOBHUX CHHOHIMIB y cpepi TYPUCTUYHHUX MOCIYT 3HAYHOIO
MIpPOIO TOB’SI3aHO TaKOX 13 3MIHOIO MOP(EMHOI CTPYKTypu cioBa. B pesynbrati
YTBOPIOETHCS CUHOHIMIYHHM Psifi, Y SIKOMY 3aBXKIM MOXXKHA BUIUINTH SIKECh OJHE
OCHOBHE, JOMIHaHTHE CJO0BO. [IOMOBHEHHS CHHOHIMIYHUX PSIIB BIJI0OYyBA€THCS
BHACJIJIOK: 1) MOSIBM HOBUX CIIB: fo explore — to search — to analyze — to look into —
to inspect — to delve into — to scrutinize; to reserve — to book — to hire — to earmark —
to retain — to engage — to contract, to offer — to provide — to put forward — to give —
to extend — to suggest — to propose — to propound — to advance — to submit;
2) pO3BUTKY OaraTo3HayHOCTI CHiB: good — excellent — amazing — wonderful —
pleasant — terrific — marvelous — exceptional — outstanding — splendid; delicious —
savory — delectable — appetizing — luscious — scrumptious — palatable — delightful —
toothsome — exquisite; to enjoy — to appreciate — to delight in — to be pleased — to
indulge in — to luxuriate in; popular — well-liked — approved — accepted — favorite —
celebrated — common — current; international — foreign — universal — cosmopolitan —
all-embracing — intercontinental — global; foreign — remote — transoceanic —
nonnative — borrowed — exotic — far-off — unknown — strange — outlandish — distant;
3) BUHHMKHEHHS PO3MOBHO-IIPOCTOPIYHMX CJIIB Ta MIaJIeKTU3MIB: shopping cart —
buggy, soda — pop, excellent — bostin, come on — howay or haway, sandwich —
grinder, cigarette — fag, pretty — bonny, kilometer — klick, cup — tass, lunch —
nammut, great — gurt, soft — zote, food — grub, child — bairn, flat — condominium,
check — bill, to cost — to run.

3HayHUN BIJICOTOK CHHOHIMIB 3 SBJISIETBCS Y TEPMIHOJIOTIT TypU3My 3aBISKH
BUKOPHUCTaHHIO MpodecioHami3MiB: reception — front desk; activity holiday — fly-
drive; tourism document — voucher; leave — depart; overnight flight — red-eye flight;
a pick-up location — meeting point,; verify — double-check; breakfast and dinner — half
board; breakfast, lunch and dinner — full board; floor — deck (on a ship),; inside —
domestic.

HaBeniMo mnpukimagum yTBOPEHHS CHHOHIMIYHHMX Map crocoOoMm adikcarii:
changeable — changeful — sminnuti, variable — various — pisnomanimuuti, peaceful —
peaceable — mupnui, formative — formal — gopmanvuuii, playable — playful —
ieposuui, friendful — friendly — opyocemoonuti, likeful — likeable — npueabausuil,
helpable — helpful — xopucnuii, accessful — accessable — oocmynuui, irrational —
arational — nepayionanvruil, historic — historical — icmopuynuii.

Benuka KinbKiCTh CMHOHIMIB TYpPU3MY YTBOPHJIACh Y PE3yJbTaTl HIMPOKOTO
BUKOPHUCTAHHS B Cy4acHIN aHTJIIHACHKIA MOB1 CKOpOYeHb: familiarization tour — FAM,
vacations — vac, large passenger bus — motorcoach, public house — pub, bed and
breakfast — B&B, single — sngl room, double room — dbl room, triple room — trpl
room, extra bed — ex.bed, camping — camp, business and leisure travel — bleisure,
ecological tourism — ecotourism, massive tourism — mass tourism, facsimile — fax,
bathroom — bath, number of reservation (booking) — PNR (Passenger Name Record).

VY3aranbHIOIOYH, MOKHA CTBEPKYBATH, IO JKEpesa CHHOHIMII aHTJIOMOBHO1
TEPMIHOCUCTEMHU TYPU3MY TOKJIMKAHI HE JIMIIE PO3IMIUPUTH CIOBHUKOBHM 3amac
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CTYICHTIB, ajle¢ W HAaBYUTH IX BIAYYBaTH 1 PO3YMITH KOHTEKCTYyajbHI BIATIHKU
3HaY€Hb CHUHOHIMIB JJII TOTO, 1100 YHUKATH MOBTOPEHHS Ta OJHOMAHITHOCTI MpH
3MIACHEHH] KOMYHIKAIlll aHIJIHChKOI0 MOBOIO Yy TmpodeciiHOMYy cepenoBHIIi
TYPUCTUYHOI CepH.
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im. B. H. Kapasina. 2004. Bun. 635. C. 75-78.

2. JlutBuako O.A. IlpoGnema CHHOHIMITI y CydYacHIM aHTUIMCBHKIN
TEPMIHOJIOTTYHIN MmijgcucTeMi HacocoOyayBaHHs. Haykoeuti eichux Midcuap.
eymanimap. yu-my. Cep. @inonozis. 2021. Ne 47. T. 1. C. 150-153.

3. IlerpoBcbka H. M. BukopuctanHsi CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB Ha 3aHATTAX 3

aHTIichkoi MoBH. Hayxk. sichux Cxionoespon. Hay. yH-my imeni Jleci Yxpainku.
2015. Ne 3. C. 202-207.

YK 81:159.955
Ounena KOJIBIIOBA
3000ysay 11l pieusa euwoi oceimu
Kagheopu iHO3eMHUX MO8 NPOPECIliHO20 CNIIKYBAHHS
Miscnapoonuti eymanimapruii yuieepcumem, Odeca

METOJOJIOI'TS CTYAIFOBAHHSI EMOIIMHOI
KAPTHUHU CBITY B AHI'JIIUCBKINA ®PA3EQJIOI'TT

Jlisg CTyniloBaHHS €MOIIMHOI KapTHMHU CBITY B aHIJIHCBHKIA (pa3eosorii
JOLUUTBHO  3aCTOCOBYBAaTHM  HM3KY  3arajJlbHOHaAyKOBUX  METOJIB:  METOJIB
CIOCTEPEXKEHHS, IHAYKIT Ta JeAyKlii, MEeTOay KPUTHUYHOTO aHamizy Ta
CHUCTEMATH3aIlll HAyKOBOi JIITepaTypu [JIsi BUSBICHHS W OKPECICHHS OCHOBHHUX
eTamiB MOOYTYBaHHS TOHSATTA ‘€MOLIWHUN KOHUENT y BITYU3HSHOMY Ta
3aKOPJAOHHOMY MOBO3HABCTBI 3a 1995-2023 pp. Ta s NMPOCTEXKEHHsI TEHACHIIIN
Cy4acHOI JOCIIIHUILKOI MpOOIEeMaTUKHU JIIHIBICTUKH €MOIN y 3a3HAUYCHUI TIeploJ;
MeTOAy Ae(iHIIMIHHOTO aHaAII3y JJIsl BUSHAYEHHS crieludiku (yHKIIFOBaHHS MOHSThH
‘eMorniis’, ‘d@yHIaMeHTaIbHAa €MOlis’, ‘eMolliifHa KapTUHA CBITY , ‘€MOIINHUN
KOHIIENT TOIIO Y Cy4YacHIN JIHTBICTHUIll;, JECKPUNTUBHO-aHATITUYHOTO (OMKHCOBOTO)
METOAy JUIS cucTeMmaTu3amii iHdopmallli mpo eMoIiiiHI KOHUeNnTH y dpaszeoorii
AHTIIIHCHKOT MOBH;, METOMY CYIIIILHOT BUOIPKH Jisi BHOOPY (PaKTUUHOTO MaTepiainy 3
aHTJTIACPKOMOBHHUX (PPa3eoJOTIYHUX CJIOBHHKIB; METOJAY KUIBKICHUX IIiJIpaxyHKIB
JUIA  OMUCY YaCTOTHUX XapaKTePUCTHK EMOILIMHMX KOHUENTiB Yy (dpa3eonorii
aHTIIIHCHKOT MOBH.

HeoOxiguuii MeTOAONOTIMHUI eTanm — YKJIaJaHHS aBTOPCHKOI KapTOTEKH
aHTTINCHKUX (Ppa3eosiori3MiB-penpe3eHTaHTIB (PyHIaMEHTAIBHUX €MOI JIOUHH,
BIIOpaHUX METOJOM CYIIbHOI BUOIpKM 3  ()pa3eosIOTIYHUX  CIIOBHUKIB.
Bukopucranss JpKepenbHOi 0a3M MOTMBOBAHO THM, 11O B CJIOBHHKax 3a(ikCOBaHO
HaWOIBII y)KMBaHI (pa3eosoriuHl OJUHUIN aHTJIIMCHKOI MOBH, 110 CHOPMYBAIHCS
1] 9ac B3a€EMOJI1 pi3HUX (DOPM MOBH Ta MOBJICHHEBOI B3a€MO/I1i HOCIiB MOBH.
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Huni ompanpoBaHO pi3HI METOAMKH aHAi3y EMOLIMHUX KOHIIENTIB, IO
BKJIIOYAIOTh OMKMCOBI METOJU, CIPSIMOBaHI Ha BUSBICHHS i OMUC 3MICTYy €MOIIHHUX
KOHIICTITIB, iX BHYTPINTHBOT OpTaHi3allii, a TaKOXK MOsICHIOBAJIbHI METOH, MOKIIUKaHI
oOrpynTyBatu crnenudiky ¢GopMyBaHHS, ICHyBaHHS Ta (DYHKLIIOBaHHS €MOIIWHUX
KOHIIENTIB. Y 3B’S3Ky 31 CKJIQIHICTIO JOCTIJHUIIBKOTO 00’€KTa, MOTHBOBaHY
PI3HOACTIEKTHOIO  HAayKOBO-JOCTIAHOIO  yBarolo, Cy4acHI METOAM  MOXYTh
BUKOPHCTOBYBATHCS KOMIUIEKCHO. KpiM ToT0, MeTO M 00 METOAMKH Opi€HTOBaHI Ha
CTY/IIOBaHHSA II€BHOTO MOBHOI'O Marepially, TOOTO Ha BHBYEHHS EMOIIINHUX
KOHIIENTIB, 00’€KTUBOBAaHUX PI3HUMH MOBHHUMH 3aco0amu. Tak, IOCIIKEHHS
¢dpazeonoriunoro piBHsa EKC aktyanidye gBa OCHOBHI METOAM — KOHIIENTYaJbHHUI
aHaJji3 1 JJIHrBICTUYHY 0a3y JTaHUX.

AHani3 HaOUTBI BIJOMUX METOAMK pealtizallii KOHIENTyaIbHOTO aHamizy [3]
y JIHTBICTHUIIl JaB 3MOTY OIpAIIOBATH TaKUil HOTO alTOPUTM ISl JOCIIIKEHHS
€MOLIIMHUX KOHIENTIB, PENpe3eHTOBaHUX (hpa3eosorisMaMu B aHIJIINCHKIA MOBI:
1) ceMaHTHYHUN aHAJI3 JIKCeM (Ha3B €MOIIi), 110 MOCTal0Th iIMEHAMHM €MOIIHHUX
KOHIENTIB; 2) MaKCHUMaJbHO TMOBHE BHSIBJICHHS CKJIaQy (Ppa3eonoriuyHUX OJWHUILb,
[0 BHPAXKAIOTh JTOCHIKYBaHI €MOITIHI KOHIIETTH, 3) MOJEIIOBAHHS EMOIIIHUX
KoHIeNTiB. CTPYKTYpHUMH CKIAQIHHUKAMU EMOILIMHOTO KOHIENTY TPaauIliiiHO
BBa)XAEMO: a) MOHATTEBUM CKJIQJHUK — II€¢ MOBHA (pikcarlisi eMOIIMHOTO KOHIIETITY,
Horo aediHilis Ta XapaKTEPUCTUKA BHYTPIMIHIX (BereTaTuka) i 30BHIMIHIX PEaKIii
MEeBHOI eMOIIii y MCUX0Jorii; 6) oOpa3Huil CKIAJHUK — 11€ XapaKTEPUCTUKH (30POBI,
CIIyXOB1, TaKTHJIbHI TOIIO) SIBUIII 1 MOJ1H, BIIOOpaXXEHUX Yy MaM AT, 3a)1KCOBaHUX Y
(dpazeosiorii; B) LIHHICHUM CKJIAIHUK, PENIPE3CHTOBAHUM Yy CTYA1FOBaHHI BTOPUHHOIO
3HaKOBOIO CHCTEMOIO (Ilel CKJIaJHWUK, HAa HANly JIyMKy, — HaWBaKIUBIIIUHA
KOMIIOHEHT y CTPYKTYpl KOHLIENTY; caMe 3aBJsSKH HasBHOCTI I[IHHICHOTO CKJIaJHUKA
TOM YW TOM KOHIIETIT CTa€ TEMOIO MPUCIIB’iB, MPUKA30K, a)OpU3MIB TOIO; HA IIHOMY
eTami pEJICBAaHTHUMH TOCTAIOTh: METOJl CEMAaHTUYHUX TIIOJIB, 3TITHO 3 SKHUM
dbpazeoceMaHTUYHE TIOJIe — 1€ CYKymHICTh PO, 00’€qHAHWUX ONHIEID aPXiCEeMOIO
‘emoris’, 1O BiAOOpaXkae CHUIbHI KaTEropiiiHi BJIACTMBOCTI W O3HAKH BCIX
CKJIQJIHUKIB TOJs; (pa3eoceMaHTH4YHa Tpyma — cykynHicTh PO, 00’eqHaHux
TU(DEPEHIIINHOI0 CeMOI0, 3a SIKOKW pO3pi3HAITh, 11 0a30BUX eMOIINA JIFOJIUHMU:
3alliKaBJICHHS, 3aJ0BOJICHHS, 3MBYBaHHS, TOpe, THIB, OrWja, 3HEBara, CTpax,
30€HTE)KEHHS, COpPOM, BHMHA; 3allpONOHOBaHA ieorpadiyHa mapajurma BiAmoBiIae
JoTili BUSABY W onucy ¢yHIAaMEHTAIBHUX €MOIlid, penpe3eHToBannx OO B
AQHTJINCBKIA  MOBI; METOJIOJOTIMHUN MPUHOM  CHIBBIJHECEHHS KOMIIOHEHTIB
(dpazeosioriaMiB 31 3HaAKaMU  PI3HUX  CEMIOTHYHUX  Tally3edl  KYJIbTYpH;
IHTEpIIPETATUBHUI CEMAHTHUYHUIN aHali3 KOHTEKCTIB, y SKHUX BHKOPHUCTOBYIOTHCS
dpaseonoriaMmu, MO0 TMO3HAYAIOTh Ta BUPAKAIOTH EMOIMHI  KOHIICTH);
4) iHTEepIpeTaTUBHUI KyJIbTYpOJIOTIYHUIN aHali3 acolialiid, OB A3aHUX 13 MEBHUM
EMOIIITHUM KOHIIETITOM TOIIIO.

JlinrBictTnyHa Oa3a manmx. CydacHI KOMIT'FOTEPHI TEXHOJIOTIl JAaf0Th 3MOTY
COPOCTUTH Tipoliec 30upaHHs Ta 30epiraHHs JekcukorpadiyHoi iHdopmarii,
BUKOPHCTOBYIOYM 3aMICTh 3BHYAHOI KapTOTeKH 0a3y MaHWX, 3allUCH SKOi €
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aHaJIOTOM TpaJULIWHOT KapTKu KaTanory. OpHak TepMIHOJOTIYHI, JIEKCHYHI Ta
¢bpaszeonoriydi 0a3u NaHUX BUKOPUCTOBYIOTHCS HE TIIBKM HPU CTBOPEHHI HOBHUX
CJIOBHUKIB, aJie i 3aCTOCOBYIOTHCS B PI3HHUX JIHTBICTUUHUX JOCHIKECHHIX, OCKUTBKU
minrBicthyHa 0aza  mammx  (JIBJl) Ak camoctiitHuit  dopmar  momaHHS
nekcukorpadiuHoi iHpopmMaIllli Mae HU3KY MepeBar nepes] CIOBHUKAMU: YMOKIUBITIOE
HAaKOMU4YyBaTH, 30epiraTv, CUCTEeMaTW3yBaTH JIHTBICTUYHY iH(QoOpMalio Ta
3M1MCHIOBATH IIBUJIKUN TOIIYK y 11 MeXax, a TaKOXX Ma€ BIAKPUTY CTPYKTYPY s
BHECEHHS 3MiH, 10 BIJIOYBAIOTHCS Y MOBHIM CUCTEMI.

€. Kapninoscbka mija 6a3oro ganux (bJ]) yBakae macus iH(popmariii mpo MOBHi
00’€KTH HE3aJIeKHO BIJl YMOB iXHbOI peai3aiii, CHUTyalili 1 0COOJUBOCTEH
BUKOPHUCTaHHS Ta BUJUISLE JIBa €Tanu MNPOEKTyBaHHA: 1) iHGoONOrIYHUNA — eTam
BiOOpy i1H(popmamii Ta i CTpYKTypyBaHHs, ab0 eTam BHYTpIlIHBOI (popmanizamii
iHpopMarllii, eram MOJENIOBaHHSA 3MICTy iH(popmalii; 2) AaTONOTiYHUN — eTarl
opopmieHHs: 1H(OpMaIli BIAMOBIIHOI MOBOI MPEACTaBICHHS, MPUIATHOIO IS
KOMIT FOTEPHOTO OIMpalioBaHHs, a00 eTam 30BHIMHBOI (popmainizamii iHdopmariii,
eTanm MoOJeNtoBaHHS 11 (Qopmu, mepeTBopeHHs i1H(popmauii Ha gani [2, c.34].
MoBo3HaBelnp Harosomrye, 1o cTpareriss crBopenss JIBJ| cmpsMoBana Ha ixHeE
Oaratopa3oBe Ta pPI3HOACIEKTHE BUKOPUCTaHHS, TOOTO OOpOOJICHHS 3a PI3HUMH
napaMeTpaMu Ta TUMaMu 1HQpopMarlii mpo MmojiaHi B Takux 0azax MOBH1 00’ €KTH.

Ha indosnoriynomy erami npoektyBaHHs 0yab-akoi JIBJ] HeoOxiaHO BiaiOpaTu
00’€KTHU OMUCY, TUMH 1HPOpPMALlli PO HUX; BUBYUTH i ONMUCATU MPEAMETHY rany3b,
BU3HAYMBIIM MOKJIMBOCTI (OpManizoBaHOTO ONUCY 1i CTPYKTYpH; B pe3yJbTari
noOyyBaT KOHIIENTyallbHY iH(GOpMaliiiHy Mojenb TMpeaMeTHoi ramysi. Ha
JATOJIOTIYHOMY €Tali MOTpPiOHO BUPOOUTHU CIOCOOM TpEACTaBIEHHsS OO0 €KTIB Ta
iHbopMallli Mpo HUX Ui KOMII'IOTEPHOTO OMNepyBaHHS L€l 1H(OPMAIIIEIO;
BU3HAUMTH TMpaBWJIa B3a€EMOJIl THUMIB 1HpopMamii W oTpuMaHHA 3 0a3u JaHUX
BIJIOMOCTEH Yy TOTPIOHOMY BUTJISIAL i 00cs3i1 [1].

JlaTonoriuHuii eram, y CBOIO 4epry, MICTUTh JBi1 CTajii oprasizamii JaHuX:
a) JOTIYHY — TMOB’sI3aHHS KOHIENTYalbHOI 1H(OPMALIHHOT MOJENi, OJep:KaHOl Ha
1H(OJIOTIYHOMY €Tarli, 3 ONEePaliifHOI0 CUCTEMOIO IIEBHOTO TUITY KOMIT I0TEpa, 3 TUMU
cucremamu kepyBaHHs Oazamu jgaHux (CKBJl), skuMu BiH TOCIYTyeEThCS, BHOIp
dbopmu oprauizaiii JaHUX, TPUHHATOI 1 NPUUHSTHOI AJIE pOOOTH TaKUX CKBI[
0) ¢pizuuHy — BUOIp palliOHAIBHOI CTPYKTYpPH OpTraHizaiii 0a3u JaHuX y IaM ATi
KOMIT I0T€pa, METOAIB POOOTH 3 HEIO, BUXOMASIUU 3 THMX MOXKJIMBOCTEH, SIKI HAaJal0Th
TEXHIYHI TTOKa3HUKH KOMII'toTepa (0OCsAr HOro oneparuBHOI Ta JMCKOBOI maM’sTi,
IIBUJIKOI1sT), HOTO amapaTHe Ta mporpaMue 3adesnedeHHs, MoxnBocTi CKB/I.

Edextupnicts JIB/] 3ayexuth Bij 00CITY MOAaHOT JIIHTBICTUYHOI 1H(OpMAIIii,
cnoco0y 1 KOMIOHYBAaHHS B CJIOBHHKOBUX CTATTSX Ta OpraHizailii OCTaHHIX.
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OYHKUHIOHAJIBHA MTAPAMETPU3ALIA TEPMIHIB

3araJIbHOBU3HAHUM Y JITHTBICTHIIl € TOU (haKT, 10 LIEHTPAIHHOK CEMIOTUYHOIO
OJIMHUIICIO TEpPMiHO3HABCTBa € TepMmiH. [lpu BuauleHHI audEpPEHIINHUX O3HAK
TepMiHa BaXKJIMBUM € BHUCBITJICHHS MHUTaHHSA MNpo (PYHKIIOHAJIBHI TepaMeTpu
TepMiHoJiekcukH. 111 PyHKII€r0 TepMiHA PO3YMIEMO POJIb, SKY BiH BUKOHYE SIK 3acC10
MO3HAYCHHS 3araJIbHOTO TIOHATTS.

Ak Oyab-sKiil JTEKCUYHIA OJMHMII TEPMiHY BIIACTHBA HOMIHAMUBHA (DYHKYISL.
Cnenudika peamizaiii 1mi€i QyHKIii y TEpMiHA TOJISITAa€ B TOMY, III0 BIH Ha BIAMIHY
BiJl 3araJbHOBXKHBAHOTO CJIOBa II03HAYa€ CHEIllajJbHe TOHATTS TMEeBHOI cdepu
JOJICHKOI TISUThHOCTU: HAYKH, TEXHIKU, BUpoOHUITBA Tomo. Ha mymky 1. [llep6u Ta
JI. OBcieHKO, HOMIHATUBHY (PYHKIIIIO KpaIlle Ha3UBaTH PETPE3EHTATUBHOIO, OCKIIBKH
OCTaHHIM YacOM 4YacTillie HAEThCSA HE TMPO HOMIHAIMII TMPEAMETIB, a IMpo
pEenpe3eHTallilo iX 3a JOMOMOIO0 JIEKCUYHUX OTUHUI [1; 3].

Po3pobHMKNM MPECKpUNITUBHOTO TEPMIHO3HABCTBA BOAYAIOTh HAWTOJOBHIITY
BIIMIHHICTh TE€pMiHA BIJl 3arajJlbHOBXXMBAHOTO CJIOBA B CUCHI(IKamueHiti (yHKYil.
SIKIO JIeKCMYHa OJMHUI Ha3WBae O0’€KT, TO HEOOXITHO 3’sCyBaTH, sSK BOHA
peanizye 110 (QYHKIII0, 32 JOMOMOTOI SKHUX caMe MOBHHUX 3HAaKIB 1€ 31HCHIOETHCS 1
gomy. [lig gac po3risaay curHipikaTUBHOI (PYHKIIIT JIGKCHYHOT OJMHUII BU3HAYAIOTh
crocobu  TO3HAYECHHsS, BHUIM MOBHHUX 3HAaKiB 3a iX  MOTHBOBaHICTIO
(HEMOTHBOBAHICTIO), BIJHOIICHHS 3HAKIB JO THUITIB 00’€KTIB; 3 SCOBYIOTh, YH
MMO3HAYa€ MOBHHM 3HAK OKpeMuil 00’€KT ab0 Kiac 00’€KTIB, SK CHIBBIIHOCATHCS
MIPOIIECH MMO3HAYCHHS 00’ €KTiB (KJ1aciB 00’ €KTIB) 1 TOHITH MPO 00’ EKTH.

['onoBHA BIAMIHHICT, TEpPMiHA BiJl 3araJIbHOBXKUBAHOTO CJIOBA IMOJISITAE B
HAsIBHOCT1 y TepMiHa Oeginimusnoi ¢ynkyii. TepMiH He TUIbKM Ha3WBae, a mie i
JIOTIYHO, BHYEPIHO W TOYHO — uepe3 Ae(]iHINII0 — BHU3HAYAE TOHATTH, A€
OararorpaHHy, 3HAauYHy, aje€ BOJHOYAC 1 JTAKOHIYHY XapaKTEPUCTHUKY MpPEeIMeTa YH
SBHILIA, TIEPEIal0u MPHU LbOMY MakcuMyM iHpopmaii [2, ¢. 21]. Buznayatroun poib
nediHiiii y TepMIHOTBIpHOMY TIPOIIEC], BUIIJIUMO TPU OCHOBHI 1i GyHKIIT: AediHiis
€ 6e3rocepeIHbO MOPOKYBALHOIO 023010 TepMiHa; e]iHILisA CIYTrye CEMAaHTUUHUM
€KBIBAJICHTOM TepMiHa; AediHilisg 3a0e3neuye oJHO3HAYHE BUTIIyMAYeHHs TepMiHa B
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MEBHOMY KOTEKCTI.

HasiBHicTb  kOMyHiKamuseHnoi @yuKkyii BKa3ye Ha MOXIUBICTh TEpMiHA
CIIyTyBaTH 3aco00M mepefaBaHHs MeBHOI iH(opmauii (ToMy i1HOMI 1O (YHKIIIO
Ha3WBAIOTh 1€ iHopmamueroo). OCKUIBKM TEpPMIH € OAWHUIICIO, B SKIH
CKOHIIEHTPOBAHO 3HAHHS MEBHHUX raixy3edl Hayku, TO (DYHKI[IOHYBaHHS TepMiHa SK
3aco0y KOMYHIKaIlll € OJHUM 13 HaWBaXXJIMBIIMIUX HOTO XapaKTEPUCTHK, OCKUIbKU
TepMiIHM € 3aco0amMu OOMIHY 1H(GOpMAILIEI0 HAYKOBO-TEXHIYHOTO XapakTepy MixK
YUYEHUMH, TNPEICTaBHUKAMU TMEBHUX Tally3ed Ta IHIIUMU KOMYHIKAHTaMH, IO
BUMAara€ TOYHOTO (POPMYJIIOBAHHS SIBUILl 1 TMOHSITH Tally3€BOr0 JIEKCUKOHY, aJKe
aJIeKBaTHE CIPUUHATTSA CYTI SBHII SKpa3 3aJIEKUTh BiJi TOYHOCTI TEPMIHA, XOuya B
npoiieci 00MiHy iH(OpMaILi€r0 MOXKe BIIOYTUCS 11 KOPUTYBaHHS i YTOUHEHHS.

[3 KOMYHIKaTUBHOIO TICHO B3a€MOIIOB’sI3aHA NpazmMamuiua QyHKYisi MOBHOTO
3HaKa, sIKa BU3HAYA€ETHCS WOTO 3B’SI3KOM 3 YYaCHHUKAMU KOMYHIKallli, KOHKPETHUMH
yMOBaMH 1 c¢epor0 CHUIKYBAaHHS, 3aJ€KUTh BIJ Ti€i HACTaHOBHU, SIKy o0Oupae
OPOAYLEHT MOBHM, a0 BIUIMHYTH Ha DPELMITIE€HTA: MEPEKOHATH, CIIOHYKATHU N0 Ml
tomo. [lnsg TepMmiHa Aiama3oH TaKUX HACTAHOB JOCHTHh BY3bKHil. SIK BBaXaroTh
JAOCTITHUKH, 1151 QYHKIIIA SICKPABO BUPAKAETHCS MEPEBAKHO B MOJTITHUYHUX TEPMIHAX.
Oco0MBHUM BUIIAJIKOM € CUTYaIlisl, KOJM TEPMiH MOBUHEH MICTUTH Je31H(dopMalliio,
IpUYOMY 3a CBIJOMHUM BHOOpPOM MOBIIA (II€ TakK 3BaHl CBIJOMO XMOHO MOTHBOBaHI
tepMminm) [1, c. 92].

OxkpiM 3a3HadueHUX (QYHKIIA, JJIsI TEepMiHA XapaKTepHOK € IIe OJIHA,
cnenu@iuHa JUisl HbOTO, SIKA BU3HAYAETHCS XapaKTepOM MO3Ha4yBaHOTro 00’ekTa. Sk
JEKCUYHUN €JIEMEHT, 30KpeMa MOBM HAyKH W TEXHIKW, TEPMIiH, MOPSAJ 3 IHIIUMHU
JIEKCUYHUMU OAMHUIIMUA MOBHU, MOKE€ BUKOHYBATH e8pucmuyHy @yHkyito, QyHKIIO
BIJIKPUTTSI HOBOTO 3HaHHS. Y (OpPMYIIOBaHHI BU3HA4YEeHb 1 Kiacu(iKalliil MOHATH, Yy
crpo6ax OAHO3HAYHO MOPIBHATU MOHATTS 3 MO3HAYYBAHUMHU iX TEPMIHAMHU YacTO
BUSIBJISIETHCS HETIOBHOTAa a00 HETOYHICTh YAaCTKOBO BHU3HAYCHHWX TIOHSATH. YUEHI
BiJ[3HAYaIOTh, 1[0  YCHIXM B  Hampsmi  Qopmaii3yBaHHA  HaifuacTiiie
CYIIPOBO/UKYIOTbCS TOBHOIO TMEepeOyloBOI Teopii, SAKy [0 LbOr0 BBaXald
MPUITYCTUMOIO.

CydacHuil eram pPO3BUTKY TEPMIHO3HABCTBA XapaKTEPU3YEThCS TUM, IO Ha
NEepIINi TUIaH BUXOJIUTh KOcHImMueHa gyHkyis TepMmiHa. BoHa He NMpUpPIBHIOETHCS aHi
710 HOMIHATUBHOI1, aH1 10 CUTHI(1KaTUBHOI, a/I)Ke 03HaUeH1 (DYHKIII XapaKTepU3yIOTh
TepMiH sK pAaHicTh. KorHiTuBHa (QyHKIS BH3HAYa€ TEPMIH SK pe3yJbTar
JOBrOTPUBAJIOTO TMPOIECY IMi3HAHHSA CYTHOCTI MPEIMETIB, SBHI 00 €KTHUBHOI
JTIACHOCTI 1 BHYTPIIIHBOTO JKUTTS JIIOJMHM, SK BepOai3yBaHHS CIELiaIbHOTO
KOHIIETITY, SKUH MEepIIOYeproBo Moke OyTH HE MPOCTO MUCIEHHEBUM OO0 €KTOM, a
HaBITh BUSIBOM YYTT€BOTO Mi3HAHHSA [1].

Jlesiki MOBO3HABII HABOSITH TaKOXK Kiacu(ikaIliiHy Ta / ab0 CHCTEeMaTH3yIOTy
byHKIIl, ajke JIOAMHA B MPOILECI HAyKOBOTO MI3HAHHS HABKOJIHUIIHBOTO CBITY
KkJacu@iKye Ti UM 1HII MPEAMETH Ta SBUIIIA, 3TPYNOBYIOUH X 32 IEBHUMHU CHIJILHUMHU
o3HakaMu. OcobmuBO 1 (YHKIS ONPHUSIBHIOETHCS B TEPMIHAX, MO3asK TEPMiH €
HEBII EMHUM €JIEMEHTOM IIEBHOI CHCTEMHM Ta IIOCIJA€ B HIA CBOE YITKE MICIIE.
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3 iHoro OOKy, i OyAb-sKa TEPMIHOCHCTEMA YTBOPIOETHCS LUISIXOM BIOPSAKYBAHHS
TEepMIHOJIOTIT (CyKymHOCTI TepMiHiB). ToMy 10 (YHKIIO HAaBOAATH K BIIACTUBY
Hacamriepes] TepMiaam [3].

TakuM 4MHOM NOXOAMMO BHUCHOBKY, LIO TE€PMIHY HpHUTaMaHHI Taki (QyHKI:
HOMIHATHBHA (penpe3eHTaTUBHA), CUTHI(iKaTUBHA, Ne(PiHITUBHA, KOMYHIKAaTUBHA,
nparMaTuyHa, KOTHITUBHA Ta 1H.
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JESKI IIJIAXHA PO3BUTKY ®AXOBOI JEKCUKH
TEPMIHOC®EPU ME/IMIIMHAU Y HIMEIIbKIN MOBI

EdextuBHa (axoBa KOMyHIKallisi BU3HAYAETHCS NPABWIBHUM 1 IUTICHUM
BUKOPUCTaHHSAM (axoBoi JIGKCUKH (TepMiHIB) TpodeCciMHUX IO3HA4YEeHb, SKi
dbopmytoTh TepMiHOCPEpy OKpeMux rany3eid, jae TepMiHochepa — 1e «cdepa
(YHKIIIOHYBaHHS TEPMIHIB-PENPE3CHTAHTIB HAYKOBUX / MPOQeCIHHUX TMOHITh Ta
omepyBaHHS BIAMOBIAHUMM 3HaHHAMEU» [3, ¢. 110]. 3a BU3HAYEHHSM BITYU3HSIHOI
ninreictku B. [lepeOuiiHic, «TEpMiHU € TUMHU OJMHUIIIMH MOBH, K1 JIOIIOMAararTh il
31MCHIOBATH OIHY 3 OCHOBHHUX CBOIX byHKIH — byHKIII0
Mi3HaBAJIbHO-IHPOPMATUBHY, TOB’S3aHy 3  pEecTpalielo Ta  30epeKeHHSIM
Harpoma»KeHuX JIFOJACTBOM 3HaHb» [2, c. 3].

daxoBa Jiekcuka TepMiHOCPEpU METUIIMHU — 1€ IPUPOHA MOBA, KOHBEHLIIHA
3HAKOBA CHCTEMA SKOi PO3BUHYJIACS ICTOPUYHO. Take BU3HAYCHHS IMiATBEPKYE TOU
¢dakT, 10 MOBa — 1€ BIAKPUTHI KOHCTPYKT, SIKUU MIAAA€THCA 3MiHAM i BIUTMBOM
CYCIITPHUX YHHHHKIB, SKI OKPECIIOITh (POPMYBaHHS TEPMIHOJOIIT MEBHOI
npodeciiinoi cepu, agxKe «TepMIHOJOTIS — CYKYIHICTh TEPMIHIB, IO PEMPE3CHTYE
KOHIIENITYaJIbHI IMOHSTTS 3 MEBHOI rajly3i y BUIJISAL, IKUH J1a€ 3MOTy OOMIHIOBAaTH YU
nepejaBaTi 3HaHHS B KOMIUIEKCHIH (opMi; a TEpMIHU B CHCTEM1 3HaHb BUKOHYIOTh
MOJABIMHY pPOJIb — SK HOMIHATOPH KOHIIEMTIB 1 SIK HOMIHATOPH BJIACTUBOCTEH, PUC
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KoHmenTiBy [1, ¢. 27-28].

HimenpkoMOBHAa  MenuW4yHa  TEPMIHOJOTIS — MpoMIa TpUBAIMKA  eTam
CTaHOBJICHHS, CIIPUYMHEHUX BIUIMBOM PI3HUX MEIUYHUX KOHLEMLIA Ta Teopid. Ha
ChOT'OJIHI BOHA KOHCTUTYIOETbCA 3 MPUOIN3HO 170 THCAY JIEKCEeM-TEPMiHIB, O SKUX
BiHOCATHCS 10 THUCSY Ha3B YAaCTHUH OpPTraHiB 1 Tija (coMaToHiMiB), 20 THCSY JIEKCEM,
110 TT03HAYal0Th QYHKIIT Oprais, maixe 60 TucsI4 HaliMeHyBaHb XBOpoO 1 80 THCIY
Ha3B MEIUKAMEHTIB [5]. AKTUBHUIU CJIOBHHMK CTYACHTa MEIUYHHUX CIEIIaIbHOCTEH
HaJiyye 0Jau3bK0o 6—8 THCSY (PaXOBUX TEPMiHIB.

He3Bakatoun Ha 3HAYHUN psAJ PI3HOACTEKTHUX JOCITIIKEHb IIOAO METOiB
dbopMyBaHHSI MEIUYHHUX TEPMIHIB y Pi3HUX MOBax, IO MPEACTABICHO Y MpaIsix sK
BITYM3HAHUX, TaKk i 3apybixkuux yuennx (K. Baitep, WM. Tiptn, I.I. Todep,
E. Hikitenko, A. Omensauyk, . Comorop, A. Tkau, Ta iH.), BCe II€ HEJOCTATHHO
PO3KpUTHM 3QJIMIIAETHCA aHANI3 MEAWYHUX KOHIICMINN, I BIUIMBOM SKHX
dbopmyBasacs MeIMYHA TEPMIHOJIOTIS Y HIMEIIbKI/A MOBI.

06’exm AaHOTO MOCHiKeHHS — (haxoBa JIEKCHKA TepMiHOC)Eepr MEIUIMHU Y
Cy4yacHIN HIMEIbKIH MOBI, a npeomem TOCHIPKEHHS CTAHOBIATH LUISXU PO3BUTKY
MEIUYHUX TEPMIHIB HIMEIbKOI MOBHM B ICTOPHYHIM PETPOCHEKTUBI IMiJ BIJTUBOM
JATHHCHKOI Ta Tperpkoi MOB. Mema poOOTH TONSATaE y PO3KPUTTI MEAUYHUX
KOHIICMINA ¥ aHami3l NPOAYKTUBHMX CJIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB JIATUHCHKOI Ta
IpebKoi MOB, sIKi BIUIMHYJIW Ha (OpMyBaHHS HIMEIIbKOMOBHOI ()aXxOBOi JIEKCHUKH
TepMiHOChEpH METUIIMHM Y TIPOIEC] 11 CTAHOBJICHHS.

3HauHUN BKJIAJ y PO3BHTOK MEIWYHUX TEPMIHIB 3MIHCHUB NaBHbOTPEIbKHIA
BueHu ['inmokpar. A OCKUIbKK CydacH! Ha3BU XBOPOO HIMEIbKOiI MOBH, sIK Apoplex
(anmomunexcist), Katarrh (xarap), Diarrhoe (naiapes), 3adikcoBaHo Bxke y V CT. 110 H. €.,
MOKHa CTBEp/KYBaTH, IO HIMEIIbKOMOBHA MEIUYHA TEpMiHOJOriA Oepe CBiif
MOYaToK Ie B aHTUYHOCTI. [IpoTe 3 Ha3B BuIlE 3a3HAYEHUX XBOPOO, 3MICT SKUX
MOKHa TOSICHUTH B KOHTEKCTI T'YyMOPaJIbHO-NATONOTIYHOI (Aumores — COKH Tija)
KOHIIETIIIi XBOpOO CTapoIaBHHOI METUIIMHU, BUIUIMBAE, IO OCOOIHMBY yBary y TOM
Yyac MPUAULSIIM PIAKAM KOMIIOHEHTaM Tifa. 3 MO3MII TyMOpPadbHO-NATOJOTIYHOTO
VSIBJICHHSI, 3/I0pPOB’Sl JIOJUHU BBaxanu cymimmio (Eukrasie — xopoiia cymiin) 3
JOTUPHOX COKIB (KOBTa KOBY, YOpPHA *KOBY, KPOB’STHUM CIK 1 CIK3), B TOM 4ac SK
XBOpoOa BHM3HAuajgacs SK JUCHPOIOPINA IUX COKiB (Dyskrasie — moraHa cymil).
ToMy, 3riIHO TakuX ysBIEHB, XBOpOOa — I CTaH HE OKPEMOI YaCTHHU Tija, a yChOTO
opraHizMy JroauHu. | Takuit miaxia OyB mpUTaMaHHUKM €BPONEHCHKIM MEIUIIMHI ax
10 XIX cromirrs.

3 CepenHboBi4Us POJb TOTOYACHOI MIKHAPOIHOI MOBH HAyKH, TaK 3BaHOI
lingua franca, BUKOHyBalla JaTUHChKa MoOBa. Tak, HamNpUKIaA, A0 CEPEAHHU
XIX cromiTTs BCi Jekuii 3 KJIHIKKA XBOpoO y bepiiiHCbKOMy MeTUYHOMY YHIBEPCHUTETI
[Mapite (HimeuunHa) BUKIAganM JJATHHCHKOIO MOBOIO [4, . 5]. YmpomoBx emnoxu
Penecancy i oOrpyHTyBaHHsS aHATOMIi SIK HayKOBOI OCHOBM MEIWLIMHU JIATUHCHKA
MOBa yTBepauiacs SK (axoBa MOBa aHATOMIi, HAJArOYM OJHO3HAYHI MMO3HAYCHHS
KJIHIYHUM TposiBaM. HaBiTe 4nCII€HHI TpelbKi TepMIHUA OYJIO 3rOJ0M JIATUHI30BaHO,
sk Hanpukian, Diaphragma, Kondylus. llbomy cripusna ¢yHmamentansHa pedopma,
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1HIIIfOBaHa OenbriichbkuM Jikapem AHapeacom Besamiem (Andreas Vesalius, 1514—
1564), sixuii omy0JiKyBaB CEMUTOMHY MpaIio 3 MEIUIMHM MiJ Ha3BOW “‘De humani
corporis fabrica”, ne 371CHEHO cipo0y 3aMIHUTH TEPMiHHU-3aMIO3WYEHHS 3 THIITNX MOB
JATUHCHKUMH €KBIBAJICHTAMH 1 BBEICHO 3HAUHY K1JIbKICTh HOBHX TEPMIHIB.

Bapto nomatu, mo Ha MOpoTHUBAry MEIWYHIA TEPMIHOJOTII SIK BIAKPUTIN
3HAKOBIM CHCTEMi, y CTPYKTypl HIMEIbKOI MOBHU BHJAUISIOTH TaKOX TOHSITTS
«aHATOMIYHOT HOMEHKJATypu» SIK BIJJHOCHO HE3MIHHOI 1 YCTajeHOi 3HAaKOBOIi
CUCTEMH (sIKa € YACTUHOK MEJMYHOI TEPMIHOJIOTI), OKpEeMi €JIEeMEHTH SKOi, X0u i
PO3BUHYJIHCS B ICTOPUYHOMY MOPSIKY, MPOTE IXHS KUIbKICTh, KOPEKTHE CUHTAKCUYHE
I CceMaHTUYHE BHUKOPUCTaHHA € 000B’s3koBuUM. Y XIX cromiTTi Biglynacs
yHi(iKaIiss aHATOMIYHOT HOMEHKJIATypH TEPMIiHIB, IO IMO3HAYAJIM OJHAKOBI Ha3BU
CTPYKTYp YacTHH TiNa. 3a iHiliaTHBH BifeHCHKOTO BueHOro-aHaToMa Moseda Iipria
(Joseph Hyrtl, 1811-1894) 6yno 3acHOBaHO MIKHApOAHY HOMEHKJIATYPHY KOMICIIO,
mo Bugana B 1895 p. mepmmii nepenik anaToMiuHoi HOMeHKAatypu (BNA — Baseler
Nomina Anatomica), e KOX€H TEPMiH Ma€ JUIIEC OJHE 3HAYCHHS, Y IIBEHIIaPCHKOMY
micti bazens. [HimiioBanuii y 1935 p. nepermnsin BNA, MeToro SIKOro 0ysi0 BUSHAYUTH
€TUMOJIOTIYHY NMPABUIBHICTh MOXOMKEHHSI aHATOMIYHUX TEPMIHIB B YMOBAX 130JIALIT
HIMEIIbKOI HAayKW B 4acu nepeOyBaHHS MpPH BJaJi HalllOHAJ-COIAJICTIB, HE OYJI0
peanizoBano. Y 1955 p. BNA Oyio IpyHTOBHO nepepo0sIeHO, i€ B OCHOBY MOKJIaICHO
4 Tucsul TepMiHIB 3 ba3zenbchbkoi HOMEHKIATypu 1 JomoBHEHO Ie 1354 HoBuUMU
noHsATTaMu. Tak, Pariser Nomina Anatomica (PNA) 3 He3HAaYHUMHM TONPaBKAMHU
(y 1960 p. y Heto Hopky, y 1975 p. y Tokio) € nonuti ocHoBoto IHTepHAIiOHATBHOT
aHaTOMIYHOiI HOMeEHKNatypu (International Nomina Anatomica — INA),
KOHCTUTYIOIOTh NPHUOJU3HO IIICTh THUCSY PI3HUX I[O3HAYEHb, B OCHOBI SIKHX —
600 xopeniB chiB (mpuomm3no 400 nmatuHChkHX 1 200 rpenbkux) [4]. OcHOBHUMH
KpuTepisiMu yknaganusi PNA Oynu: OIWH OpraH — OJIWH TEPMiH, CTUCTICTb,
3amamM’sITOBYBaHICTh Te€pMiHa, Tomorpadiuni 3B’si3ku (Hanpukian, Aorta femoralis,
Vena famoralis), BUKOpUCTaHHS NPUKMETHUKOBHX NIap aHTOHIMIB (HANpUKIA,
superior / inferior, anterior /posterior). Kpim Ttoro, INA odimiiHO HE MICTHUTH
€NOoHIMIB (TEPMIHIB 3 BIIACHUMH Ha3BaMH), TOMY YHCEJIbHA KIJIbKICTh TEPMiHIB Oyiia
nepeiiMeHoBaHa 31 30epeXeHHSAM JAaTHHChKUX Mopdem, Hanpukinan die Tuba
Eustachii (‘cnyxoBa TpyOa’, Ha3BaHa Ha 4ecThb aHaromMa XVI cr. bapronomeo
€ycraxio (Bartolomeo Eustachi)) na Tuba auditiva, (‘MatkoBa TpyOa’, Ha3BaHa Ha
YeCTh iITalCchKOro anaroMa ta xipypra I'adpiens damnonmio (Gabriele Falloppio))
Ha Tuba uterina, Kohlrauch-Falte (‘ceprionofiOHa momnepeyHa ckiajaka’, Ha3BaHa Ha
yecTh HiMenbkoro ikaps Jloneira bepnapna Komepayma (Ludwig Bernard
Kohlrausch)) na Plica transversalis recti.

JlocmikeHHsT aHAaTOMIYHOI HOMEHKJIATYPH JO3BOJISIE CTBEPIKYBATH, 10
3HaHHA MOP(HEMHOTO CKJIaJTy CTIPHSIE KPAIoMy PO3yMIHHIO TeleHlB Taxk, 3HaueHHS
OKPEMUX JIATUHCHKHX 1 IPeIbKHX npe(bn(cus BU3HAYAIOTh 3MICT HIMEIIbKOMOBHUX
AHATOMIYHMX Ta KJIIHIYHUX TEPMIHIB, SIK, HaNpWKIaa, jJaT. in- Ta rp. en-, (B, Yy,
yCepeNnHy), 3yCTPIYaEThCS Y TaKUX TepMiHAX, K Hanpukian, Injektion (10’ exiis),
Incisur (manpiz), Embolie (embomisi); nmaTt. se- — ‘3, 3cepenuHu’ — Hamp. Sekret
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(cexpertis), separieren (BIIAUIATH, BITOKPEMIIIOBATH ); JIAT. post- — ‘3a, mo3a’ — HaIp.
postmortal (mocMepTHUR), posttraumatisch (MOCTTpaBMaTHUYHUN); JIaT. trans- Ta Tp.
dia- — ‘uepe3, mikx’ — wHanp. Dialyse (miami3, nar. dialysis), Transfusion
(mepenuBanHs, nar. transfusio), Transplantation (TpancrnaHTanis, nart. translationi),
Diabetes (niaber, nat. diabete), Diastole (niactona, nat. diastole), Diarrhoe (niapes,
nat. alvi deiectiones), Tomo. CIOBOTBIpHUMHU € TaKoX Cy(dIKCH, SIK, HaNpUKIa,
Tp. -itis, SKUW BimoOpa)kac MOHSATTS ‘3alajeHHs’, MPOCTEKYEThCS B Ha3Bax XBOPOO
Neuritis (3ananeHHss HepBa, JaTr. neuritis), Gastritis (3anajeHHs UUIyHKa, Jart.
gastritis), Enteritis (3anajieHHs] TOHKOI KUIIIKH, JIaT. enteritis), Nephritis (3anajeHHsI
HUDPKH, JaT. nephritis), Phlebitis (3ananeHHs CTIHKU BEHHU, JIatT. phlebitis), Karditis
(3amasieHHs1 ceprieBoro Mm’siza, saam. karditis); -ose (8i0 nar. -osus) — ‘cTaH’ —
Nephrose (Hedpo3, ypakeHHS] HUPOK, JatT. nephrosis), Psychose (mcuxo3, ICUXidHAN
po3nan, nar. psychosis) Ta 1iHm. Y MopdeMHOMYy CKIaai psay TEepMiHIB
CHOCTEPIraeEMoO TMOE€NHAHHS ACKIIBKOX MOp(EeMHHUX OIuHHIL: mpedikc (Hamp.,
rp. endo- — ‘BcepenwHi’), KopiHb (Hampukiaa, rp. kard — ‘cepue’), cydikc
(Hampuknaa, Tp. itis — ‘3amalieHHs’), Kl € CKJIAQJOBUMHM 4YacCTHHAMH TEPMIHY
Endokarditis (OykB. ‘3ananenns 6Hympiunboi cminku cepys’) — eHOOKapoOum.

HesBaxkarouu Ha 1€, 1110 00MB1 MOBH (JJTaATHHCHKA 1 CTApPOrpeIlbKa) € MEPTBUMU
MOBaMH, Ta W 1HIIII MOBH CBITY Yy pi3HI Iepioau 4acy 30aradyBajiu 1 MPOJOBKYIOThH
30arauyBati 1acT (paxoBoi JEKCUKU TepMiHOChHEpHU MEAUIIMHU, ICHYE P MIPUUUH
MOJAJIBIIION0 BUKOPUCTAHHS T'PEKO-JATUHCHKUX TEPMIHIB y HIMEIBKIA MOBI, ajkKe
BOHH  JIO3BOJISIIOTH ~ YTBOPIOBAaTH  KOMIIO3UTH  (HampHKIan,  arteriovends,
Hysterosalpingographie — ‘peHTTeHIBCBKHMN 3HIMOK MAaTKH 1 MaTKOBHX TpyO 3a
JIOTIOMOTOI0 KOHTPACTHOI pedoBUHU’, Intercostalneuralgie — ‘00MLOBUN CTaH B
MDKpeOepHii MIISHI|, IO MOXOAWUTh BiJ HEPBIB’) 1 € OJHO3HAYHHUMH, MOBHO-
€KOHOMHUMHU (3aBASIKM CTUCJIOCTl) U 1HTEpHALIOHAJBHUMHU (HAIpPUKIAL, VYKP.
eninencis, HiM. Epilepsie, aurn. epilepsy, bp. epilepsie, on. epilepsja, nar. epilepsia)
TEepMiHaMH, K1 I03BOJISIIOTH 30epiraTi 6araToBIKOBY 1CTOPIIO.

OTxe, B pe3yabTaTi PETPOCIEKTUBHOTO aHANI3y ACIKUX IUISXIB PO3BUTKY
MEIMYHOI TEPMIHOJIOTIT SIK BIAKPUTOI JUHAMIYHOT CUCTEMHU, 10 CKIATy SKOi BXOAHUTH
CTifika iHTEpHalliOHAJIbHA aHAaTOMiYHA HOMEHKJATypa, MOKHa CTBEP/KYBaTH, IO
(daxoBa JIEKCHKa MEIMYHOI HAyKH 3a3Haia iICTOTHOTO BIUIMBY T'PEIBKOI 1 JATHHCHKOT
MOB Y KOHTEKCT1 CYyCHIJIbHO-TIOJITUYHUX YMHHUKIB MEBHUX €M0X. BUsABIEHI HAMU y
Iporeci aHadidy TpPEeKO-JTaTUHCHKI TEPMIHOEJIEMEHTH JO3BOJISIOTH 3 SICYBaTH
€TUMOJIOTIF0 1 3HAYEHHsS HIMEI[LKOMOBHOTO MEIMYHOro TepMmiHa. llepcnexkTuBy
NOJAIBIINX PO3BIAOK BOAYaeMO y 31HMCHEHHI KOMIIOHEHTHOTO aHajli3y JIGKCUYHUX
3HaYeHb HIMEI[bKOMOBHMX KOMIIO3UT 3 JIATUHCHKHMH 1 TPEIBKUMH €JIEMEHTaMH Y
Cy4acHiil TepMiHOC(epi MEAUIIMHU.
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ooyenm Kageopu HimeyvbKoi Qhinonoii
Kauouoam ¢hinonociuHux Hayx
Bonuncokuti HayionanvHutl yHieepcumem
imeni Jleci Yxkpainxu, JIyyvk

JEKCHYHA OB’€EKTUBALIS TA TUCKYPCUBHA ITPODLIIBALIA
KOHIIEITY “KRIEG” HA MATEPIAJII HIMELIbKOI MOBU

ITocranoBka mpodaemu. [loBHomacimiTabHe BTOprHeHHs Pocii B YkpaiHny
CTajJo IIOKOM JJisi Bchoro cBity. Ilomii BiiiHM mepeOyBalOTh y ILIEHTPI YyBaru
MOJIITUKIB, COIIIOJIOTIB, IIOJITOJIOTIB, BIJOOpaKkarOThCsl y 3aco0ax  MacoBOi
iHopmMmarii. YV 3B’43Ky 3 IIUM 3pOCTa€ 1HTEpEC JIHTBICTIB 10 BiA0OpaKeHHs BIMHU B
nyOJIIUCTUYHOMY JTUCKYPCI.

Konnent “KRIEG” € OAHUM 13 KIIIOUOBUX PEMPE3CHTAHTIB KAPTHUHH CBITY Y
CBIJOMOCTI HOCI HIMELBKOi JIHTBOKYJIBTYpPH. 3aTpeOyBaHICTh KOHLIENTY Ha
Cy4yacCHOMYy  eTami  ICTOPMYHOTO  PO3BUTKY  TMOSICHIOETHCS  ICHYIOUUMU
30BHILTHBOTIOITHYHUMH PEaTisIMHU.

Merta nocniKeHHS] — BHU3HAUUTU JIEKCHYHY 00’ €KTHBALII0 Ta JUCKYPCHUBHY
npodinizanito konuenty “KRIEG” Ha Matepiai HIMEIbKOi MOBH.

Pe3yabTaTu a0caizkeHHs. Y BITYU3HSIHIN JTIHTBICTUIN KOHIIETIT PO3TJISIAIOThH
K «Ha0lp CMHUCIIB, SKMMHU OTEpYE JIIOJAMHA B MPOIECI MUCJICHHS, K 1HpopmMaIlliiiHa
CTPYKTYypa CBIJJOMOCTIi, IEBHUM YMHOM OpraHi30BaHa OJWHUIII TaM ATi, SKa MICTUTh
CYKYITHICTh 3HaHb MPO 00’ €KT Mi3HAHHS, BepOaibHUX 1 HeBepOanpHux» [1, c. 33]. Ha
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ocHOBI aHam3y pizHux nedinimiit JI. [lacuk BU3HAYa€: «KOHIENT — i€ KYJIbTYPHO
JeTepMiHOBaHA MEHTaJbHA OJMHUILA, SIKAa BIAMNOBiNAae 3a BUOIp MOBHHMX 3aco0iB
00’eKTHBAIlll, pEryJl0€ KOMYHIKAaTHMBHY TIOBEAIHKY, Ma€ CKJIagHy OyJIOBY,
(bopMyeThCS Ha OCHOBI 3arajJbHOHAI[IOHAIBHUX O3HAK, SKI JIOTMIOBHEHO O3HAKAMH
1HIMBIAYaJIbHOTO JOCBIAY M OCOOMCTO1 ySIBU, MICTUTBH OI[IHHE CTaBJICHHS JI0 CBOIiX
pedepeHTiB, y CyKYITHOCTI 3 IHIIUMH KOHIENITaMH (POPMY€ KOHLENTYaJlbHY KapTUHY
CBITY HapoJy, SKa YacTKOBO 3HAxXOJWUTh BIJIOOpaXEHHS B MOBHIM KapTHHI
cBiTY» [2, c. 32].

Konnent “KRIEG” BupaxxaeThCcsl B HIMEIIbKiM MOBI JiekceMoo der Krieg 1 mae
TPHW OCHOBHI 3HAYCHHS:

1. mit Waffengewalt ausgetragener Konflikt zwischen Staaten, Volkern —
«030poeHa 00poThOa MIX JeprKaBaMH, HAIISIMU (HAPOJIaMu )»;

2. grofere militirische Auseinandersetzung, die sich tiber einen ldngeren
Zeitraum erstreckt — «BIACHKOBI (OOHOBI) Ai1»;

3. fortgesetzte angestrengte Bemiihung zur Erreichung oder Verhinderung von
etwas — «aKTHBHA JISILHICTh, CIPSMOBAaHY IOCSTHEHHS OYIb-SKOTO pe3yJbTarTy,
ITOI0JIAHHS, 3aII00IraHHs 40ToCh» [3].

Jlekcuuna oaununs  “der Krieg” wmae 'y TyONIIUCTUYHOMY JHCKYpPCl
HiMeuydnHH KOHTEKCTyalbHi CHHOHIMHM Ta rinoHimMu der Uberfall — wanan, die
Aggression — arpecis, die Invasion — BTOprHeHHs, Einmarsch — BTOpPTHEHH,
Militdroffensive — BilicbkoBuii HacTyn. CrnoBo “Krieg” BKUBAETHCA Yy CKIIAJI
CKJIaIHUX IMEHHUKIB (Biirgerkrieg, Informationskrieg, Wirtschafiskrieg ta 1H.) Ta
CJIIB 3 MPUKMETHUKAMH, YTBOPIOIOYH TUM CaMHUM TaKl CTIMKI CJIOBOCHOJIYYEHHS, TakKi
K kalter Krieg, konventioneller, atomarer Krieg Ta iH.

HaiiGinpmr  9acTOTHUM  KOMIOHEHTOM  Ha  TO3HAYEHHS  BiMHH Y
HIMEIIbKOMOBHOMY IyOJIIIUCTUYHOMY AHCKypCl BHUCTymae Jjekcema der Krieg.
Hanpuknan: Die MiG-29 wurde vor rund 40 Jahren in der Sowjetunion entwickelt.
Einige Exemplare aus Polen und der Slowakei sollen der Ukraine im Krieg mit
Russland helfen [5]; Auch die Stadt Irpin, nur wenige Kilometer von den Kiewer
Stadtgrenzen entfernt, wurde vom Krieg schwer getroffen und erst kiirzlich von
ukrainischen Truppen zuriickerobert [4].

Bifina posymieTbcs 1 BiIOOpaXaeTbCs Yy MYOTIIUCTHYHOMY JIUCKYpPCl
HiMeuuynHu $K CyCHUIBHO-TIOJNITUYHE SIBUINE, SK MPOJOBKEHHS TMOMITHKUA 3
BUKOPHUCTAHHSAM IHIIUX 3ac00IB Ta SK KIHIEBHH apryMeHT Y BIJHOCHHAX MIX
nep>kaBaMM Ta HapojaMu. HiMmerpki JKypHaaiCTH 3a3HayarOTh, IO CBIT CTaB
0aratonoJIApHUM, JMHAMIYHUM, TJ00aTi30BaHUM, NPUUOMY AUIUIOMATIS — SIK
MHUCTEITBO MUPHUM IIISIXOM BHUPIIIYBaTH KOH(IIKTH MEPEKUBAE CbOTOHI KpU3Y, 1
I Kpr3a BU3HAYAE ICHYIOUE CTAHOBHIIIE CIIPAB Yy CBITOBIM MOJITHIIL, SIKa TIepeOyBae y
MpoLeci peopraHizallli Ta TaKOX MepeXuBae Kpu3y. ICHyrouMii cTaH crpaB BiOMBae
HaWO1IBIIT YACTOTHA Ta MPOAYKTHUBHA MeTadopuuHa Monens “der Krieg ist das Ende
der Diplomatie”, sika mpeacTaBieHa B MyOmimucTHUHOMY auckypci HimeuunHu
BEIIMKOIO KUTBKICTIO MeTadopuuHux BupasiB (das “Ende des diplomatischen Weges”
ist in Sicht, keinen Weg mehr fiir Diplomatie sehen, die diplomatische Lethargie der
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EU, auf Dauer den diplomatischen Weg versperren, die Abkommen treten leichtfertig
in die Miilltonne, die diplomatische Selbstdemontage, die etablierten Mechanismen
zur Verhinderung oder Beilegung von Konflikten funktionieren nicht, Europdische
Friedensordnung und die Diplomatie sind in der Sackgasse, diplomatische Eiszeit,
Diplomatie ist in der Krise, International Staatengemeinschaft ist hilflos, der Krieg
ist das Totalversagen der internationalen Gemeinschaft, diplomatische
Anstrengungen sind wirkungslos, das Ende der Diplomatie markieren 1a iH.).

BucnoBkn. Ha ocHOBI aHamizy cTtaTeid HIMEIIbKOMOBHHUX TMEPIOJUYHUX BHUIAHb
BCTAHOBJICHO, 110 KoHLeNT “KRIEG” peali3yeThcsi TIepeBaXXHO B caMiil JiekceMi der
Krieg Ta 1MEHHMKaX-CHHOHIMaX, $Ki BHUKOPUCTOBYIOTHCS 3  BIANOBIIHUMH
JiECIOBaMH, CEMaHTHUYHA CTPYKTypa SKUX CHPHUSE€ KOMIJICKCHOMY PO3KPHUTTIO HOTO
3HaueHHs. KypHaicTH, sIK1 BUCBITIIOIOTH MOBHOMACIITAOHE BTOPTHEHHSI POCIMCHKUX
BIMICHK B YKpaiHy, YaCTO HABOJSTH IIUTATH BiJOMHX MOJITHYHUX JIAEPIB, SIKI MICTSITh
JIEKCEeMH 3 YITKO BHPAXEHOI HETAaTHMBHOK KOHOTAINIE€I0, 3 METOK) arelfoBaTH 10
€MOLIii pEelUIIEHTIB Ta HArOJIOCUTH Ha TOMY, IIO L BiifHA CTOCY€EThCS BCi€l CBITOBOT
IpPOMaJICbKOCTI.
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JEKCUYHUI BJIEHIUHT SIK 3ACIB MOBHOI
EKOHOMII B AHI'JIIMCBKIN MOBI

MoBa sK OCHOBHUMU 3aci0 JIOACHKOTO CIIJIKYyBaHHS, MI3HAHHA 1 BUPAXKCHHS
yCiX CYCHIJIBHUX MPOIECIB, 3a3HAE MOCTIMHUX 3MiH, 30KpeMa JIEKCUYHUX. JIekcnuHuit
OneHaAuHT (3MmiwyeanHs) SK TIPOIEC CIOBOTBOPEHHS HaOyBae Bce OLIbIIOT
HOMYJISIPHOCTI B OCTaHHI POKH SIK ISl 3allOBHEHHS JIGKCUYHUX / KOHLIENTYaJlIbHUX
IpOTajiiH, TaK 1 JIJIsi MPOLIECIB MOBHOT €KOHOMIi 1 CTBOPEHHSI HOBUX 3aCO0IB TaKUX
MOBHHX KaTeropiil ik €eKCIPECUBHICTh, CTUIICTUYHA 3a0apBICHICTh, TOIIO. biaeHuHr
BBAXKAETHCS OJHUM 3 HAWNPOAYKTHBHIIIUX CIOCOOIB CJIOBOTBOPEHHS caMe B
AHTJIINCHKIA MOBI1 3aBASKH 1i aHATITHUYHIN TMPUPOJIL 1 € PE3yIbTaTOM B3a€EMOJIIT JIBOX
abo Oinbllle BUXIIHUX OJMHUIL PI3HUX MOP(OJIOTIYHUX PIBHIB, SKi 3a3HAIOThH
MpoLECy ypi3aHHS i 00’ €JHYIOTbCA B OJIHY JIGKCHUHY OAMHHUIIO [2, ¢. 182]

Jlexcuuni O6neHau, ki 00’ €IHYIOTh Y co01 3HAUE€HHS JIBOX a00 OUIbIIE JEKCEM,
€ CTWIICTUYHO MapKOBAaHWMH, BHPA3HUMHU Ta BOJHOYAC JAKOHIYHHUMH JICKCUIHUMH
3aco0amMu, B SIKMX MOKHAa BHOKPEMUTH CEMAaHTUYHO TOJIOBHY YACTHHY Ta BTOPHWHHI
JICHOTAaTHBHI Ta KOHOTATWBHI 3HA4YeHHS. bJEHAM YacTo MaroTh OKa310HAIBHHMA
XapakTep, TOOTO € HaBMUCHO CTBOPEHUMH 3aco0aMU BUPAKEHHS MParMaTUyHOTO
3HaY€HHs (11 OKpPEMOro AUCKYPCY), OJHAK TPAIUISETHCS, IO 3aBASKUA 3MICTOBOMY
Ta eMOLIITHOMY HaBaHTaXEHHIO TaKOl JIEKCUYHO1 OJMHUIIl, BOHA TIEPETBOPIOETHCS HA
€JIEMEHT 3arajlbHOBXMBAHOI JIEKCUKHU. SIK CTBEP/UKYIOTh HAayKOBIN [2; 3], JeKCHYHI
OJICHIM BUHHUKAIOTh Ha YCIX PIBHSAX BiJ OUIBIN CTaHIAPTU30BAHUX, SK-OT HAYKOBI
TEpPMIHM 1 MO3HAYEHHS KOMIUIEKCHMX IOHSATh YW NYyOJINMCTHKA, 10 HaMOUIbII
He(OpMaJIbHUX, SK-OT CIEHT YW OHIMHA JIEKCHKa, MOXYTh OyTH CTBOPEHI B OJHY
MUThH JJi1 KOHKPETHOTO KOHTEKCTy, a00 > OyTu 3a(iKCOBaHMMHU y CIOBHHKAaX 1
3QJMIITUTUCS B JIEKCUYHOMY CKJIaJ[l MOBU Ha JOBTUI Yac.

Amnani3 cniB-0JIeH/IB B aHIUIIMCHKII MOBI IEMOHCTPYE, 110 BOHU MOXYTh OyTH
noB’si3aHi 3 OaraTbMa cpepaMu JKUTTS CYCIIIBCTBA 1 CTaTH HEB1J €MHOIO YACTHHOIO
01 HU3KK JAUCKypciB. Yu He HaWOUIBIIOK TUIONIMHOIO IS peajizaiii
JOCTIIKYBAaHOTO SIBUILA € COLIAIbHI MEPEXKi 1 PEKIaMHHUM TUCKYpC, SKI BUMAraroTh
KOMITAKTHOCTI, CEMAHTHYHOi MICTKOCTI 1 SICKPaBO BHPAXEHOrO0 CTUIIICTUYHOIO
3abapeieHHs [1, c. 169]. HaBenemo paekinbka mpukiagiB OJEHIIB 13 COIlaJbHUX
MEPEX 1 PEKJIAMHOTO TEKCTY:
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m carbage = car + garbage Ha MO3HAYCHHS YCAKOTO BUy MOTJIOXY B MAIllWHI;

m chugger = charity + mugger, SKuii BAKOPUCTOBYETHCSI CTOCOBHO JIFOJICH, SIKi
IPOCATH PO OJAroA1HI BHECKH Y IEPEX0KUX HA BYJIHUILIL;

m glocal = global + local nns mo3HAaYeHHS TJIOOATBHOTO  CBITOTJIANY,
IPHUCTOCOBAHOTO JI0 JIOKAJTbHUX YMOB;

m staycation = stay-at-home + vacation — BIAMOYNHOK BIOMa,;

m twatching = twitter + watching — nieperiiaz moy 4 noxAii y Teitrepi;

m mocial = mobile + social, sxuii 03HaYa€ MOETHAHHS MOOUIBHUX MPUCTPOIB 1
COIIaJIbHUX MEPEK;

m informercial = information + commercial 175 TIO3HAYCHHS PEKJIAMH, SKa
Haraaye iHpopMalliiiHe MOB1JOMIICHHS;

m  infotainment = information+entertainment —  BUA  PO3BAKAIBLHUX
1HGOpMaIIHHUX TPOTPaAM;

m magalogue = magazine + catalogue, sikuii € TIOPUIOM KypHaJy 1 KaTajory;

m chillax = chill + relax — 3acnokoiTucs 1 po3cnadbuTUCS;

m cronut = croissant + donut — BUAJI COJIOJIKOI BUIIIYKH;

m advertecture = advertising + architecture — pexiama Ha Oy iBIISIX, i 1HIIII.

3HayHUM TJIACT CHIB-OJICHAIB 3HAXOJIMMO 1 cepejl Ha3B KOMIIaHiil, BUPOOHUKIB
TOBApIB 1 MOCIYT, PI3HUX 3aKJajiB, HaNpUKIan: Budgetel (budget + hotel), Craisins
(cranberry + raisins), Triscuit (biscuit + electricity), Verizon (veritas + horizon) 1
in. Came cepen HasB, MOIIMPEHUMH € OJNCHIM-EPTOHIMH, 10 CKIIATy SKHX MOXKE
BXOJIUTH BJIACHA Ha3Ba, HATPUKIIA] TOPIOBi MapKH Walmart
(Walton + mart (market)), Dumpster (dump + Demster), Marimekko (Mari + mekko
(¢incororo dress)), 10 CKIIay IKUX BXOJUThH 1M’ S1 3aCHOBHUKA.

3 po3BUTKOM 1H(MOPMAIIIHHUX TEXHOJIOT1H, pe3yJbTaTOM SIKOTO € HEOOX1THICTh
CTBOPCHHSI HOBUX JIEKCEM Ha MO3HAYCHHSI HOBUX IMOHSTH, IEKCHYHUN OJICHIUHT CTaB
OJTHUM 3 HaWMPOIYKTUBHIIIMX 1HCTPYMEHTIB HOMIHATUBHOIO MpoLieCy. 3HAHOMHUMH €

TaKi cloBa-0JIeH I, SK: webinar (web + seminar), webliography
(web + bibliography), digicam (digital + camera), modem
(modulator + demodulator), netiquette (net + etiquette), computeracy

(computer + literacy), chatbot (chat + robot), Tomo.

Yacto pe3ynpTaTOM came OJICHAMHTOBOI HOMIHAIl CTalOTh MOHSATTS
CYCIUJIBHOTO JKHUTTS, SIKI TE€X TSDKIIOTH O KOMIIAKTHOCTI 1, BOJHOYAaC, BaromMoro
CMHCJIOBOTO HaBaHTaXeHHs. Tak Oylo yTBOpeHE MOHATTS Brexit (Britain + exit),
poloticide (political + homicide), stagflation (stagnation + inflation), volunteerism
(volunteer + tourism), HedopManbHI HA3BU CyMIIll Pi3HUX MOB, Hamp. Spanglish
(Spanish + English), Frenglish (French + English), Japlish (Japanese + English).

MoskHa BiAHAWTH JIEKCHYHI OJCHMH, SIK1 MMO3HAYAIOTh Cy4acHI TEPMiHH, SK-OT:
Maskne (mask + akne) nns mo3HaueHHS XBOPOO ILIKIpH, SKI BUHHUKAIOTh BHACIIIOK
TPUBAJIOTO HOCIHHS MacKh Ha obmuydi, foodoholic (food + alcoholic), Arcology
(architecture + ecology), voxel (volume + pixel).

Takum 9HOM, MO’KHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IIIO JICKCUYHI OJICHIIN B aHTJIHACHKIT
MOB1 (POPMYIOTh 3HAUHHI MJIACT JIEKCUKU, CTBOPEHUN KOPUCTYBayaMHU I1€1 MOBHU IS
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BUPAXEHHS MOHATh MAKCUMAJIBHO EKOHOMHUMH MOBHHUMH 3aCO0aMHU.
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EBOJIIONIS CBITOBUX MOB Y MUHYJIOMY
TA IX IEPCIIEKTUBH Y MAUBYTHBOMY

31 3po3yminux moTped YHIBEPCHUTETCHKOTO BHUKIIaJada aHTIIACHKOI MOBH JIs
CTYAEHTIB IPUPOJHUIO-MATEMAaTHUYHUX (PAKYJIbTETIB HAC 3/1aBHA LIKABUJIO IPAKTUYHO
BCE, 1110 CTOCYBAJIOCS SIBUIII MOSIBH, MIJHECEHHS 1 3aHENaay roJOBHUX MIKHAPOTHUX
9l CBITOBUX MOB — MOB, SKMMH 3 THX 4YHM IHIIMUX TPWYAH KOPHUCTYBAIHCS YH
KOPUCTYIOThCS 0arato HapojiB 1 KpaiH, IO MOXYTh IMepedyBaTH HE MOpy4Y, a Ha
PI3HUX KOHTHHEHTAaX YW Ha 3HAYHUX BIJCTaHSAX OJHA BiA ONHOI. Y3arajabHEHHSIM
HAIIMX JOCHIKeHb y I TeMi € puc. 1 3 MpUOIM3HUM BIATBOPEHHSM EBOJIOLIT
CBITOBHX MOB Yy cepi BUIIIOI OCBITH 1 HAYKOBUX AOCHIKEeHb 32 ocTaHHI0 1000 pokis,
KOJIM KUIBKICTh YHIBEPCUTETIB SIK 3aKJIaA1B-JIIEpiB cTajga 3pOCTaTy pa3oM 3 BILJIMBOM
Ha coriymu [1].
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Puc. 1. ABropchka mpuOIM3Ha cxeMa eBOJIOI] MOMINPEHHS TOIOBHUX
CBITOBHX (MDKHApOIHUX) MOB YIIPOJOBXK JAPYTOro TUCSYONITTS HAIIOT epu
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3 TBOPIB ICTOPUKIB MU 3HAEMO, 11O MOSBA IMIIEPiil 3 000B’I3KOBUM JI1I€PCTBOM
MEBHOTO HApoAy 3 KepiBHUKAMHU-AUKTATOpaMH 3aBKIW HIa y mapi 3 pyxoMm [0
MaKCHUMAaJbHOTO MOIIUPEHHS OJHI€T «IMIEPCHKOD» MOBU aX J0 30BHILIHIX KOPOHIB
(maBiTh 3a ix Mexi). Ll MoBa Mmasia BimirpaBaTh poOJb «KJICIO», IO 3MIIHIOBAB
iMIepito, CIIpUsIB PO3BUTKY €KOHOMIKH. [ BUBUEHHS i BUKOPUCTAHHS MPHUBAGIIOBAIIO
IPEACTAaBHUKIB MICIICBUX €JIT OKpaiH 1Mmepii, aaXe CTBOPIOBAJIO XOpPOIIi
NEPCHEKTUBU HE TUIbKM Ha <JIOKAJbHY» Kap’€py Ha MICLI HApOIKEHHs, aje WU y
cronuili. KepiBHUIITBO iMIIepli Oauniio BEJIMKY KOPUCTh B MOAIOHUX MOBHUX SIBHUIII,
a/pKe OTPUMYBAJIM 1HTEJICKTYallbH1, TBOPY1 1 BUPOOHUYI PECYPCH 3 YCIX IMPUETHAHUX
TEPUTOPIH BiJl JECITKIB HAPO/IIB.

Puc. 1 Mae 3Ha4H1 HETOYHOCTI JJI JaBHIX 4aciB (JOpMyBaHHS 1 MOIIUPEHHS Ha
BECh CyXOLUI nepiux immepii. Bin, xou 1 HaOnmkeHO, BpaxoBye iCHyBaHHSI PuMchKoi
iMIiepii 1 TpUBajie «BUIPOMIHIOBAHHS» BIUIMBY HaBITh MICHS i1 po3Magy 1 BUXOLY Ha
Jiaepchki mo3uuii rpynu eBporeichkux aepxaB — l[lopryramii, Icmanii, Benukoi
bpurtanii, Hinepnanais, @paniii, mo mnoOyayBajid CBOI TEpUTOpIajbHY 1 MOBHY
EKCIaHCII0 Ha BUKOPUCTAHHI TOCKOHAJIOTO JJIsl TUX 4aciB (UIOTY 3 BITPUIIBHHKIB, SIK1
BUTOTOBJISUTH 3 MIITHUX 1 BOJOCTIMKHUX MaTepialiB.

JloBoui I1iIKaBUM BUHATKOM y TPYIIl CBITOBUX MM BBa)XKAEMO HIMEIIBKY MOBY,
BUBHILICHHS KOI CTanocs 0e3 JaleKuX MOPCHKHUX MOJOPOXKEH BHACTIAOK PO3BHUTKY
1HIyCTpiaJbHOTO CIOCO0y BUPOOHMIITBA BCHOTO HEOOXiTHOTO Ui Jjronei. Bona
cTajla CBITOBUM OCBITHBO-HAyKOBHM JiJEpOM B TepIIiii TpeTuHi XX CT. uepes
BuHaiiieHHs B 1810 p. 1 momanpiie BuKopucTaHHsA bepiiHchkoi  Mozeni
JOCJIIIHALIBKOTO YHIBEPCUTETY, B SKOMY OpraHi3yBajd BUTOTOBJICHHS MPUIAAIB IS
HalKkpamux mpodecopiB, SKi OAHOYACHO BUYMIM HaM3miOHINy Mojoab. HiMmeuunHa
CTasia JiIepOM B HayKax 1 TEXHOJOTISX, a 1i KepIBHUKM BUPIMIMIN HA LI OCHOBI HE
TIJIBKY 3MIHUTH KOPIOHH B €BPOIIL, a i MeX1 OUTBIIOCTI KOJIOHIH.

AHani3yrouu HOBITHI SIBUIIA Y cepl HAYKOBOI MIATPUMKH PYXy BHILOT OCBITH
BIJI €TITapHOI 10 «Maike 3arayjibHOI», Koau He 4—-6%, a OLIBIIICTh CTapIIOi MOJIOI
3aKIHYYIOTh YHIBepcuTeTH 1 1H1I 3BO, Mu BusiBuiIu camooprasizaiito (hopMaibHO —
mig erigoro FOHECKO) ImoGanpHOI yHIBEPCHUTETCHKOI MEpEXi MJis 1HHOBAIIH
(GUNi — Global University Network for Innovation). OcTaHHIM Yacom
GUNi cTBOPIOE 1 MOUIUPIOE BEIMKOTO OOCATY KOJEKTUBHI 301pKH SIKICHUX CTaTed Ha
Iy>Ke PpI3HOMaHITHI TeMH, 30KpemMa, 1 mpo cBiToBi MoBU. HaBememo puc. 2 3i
cTarTi [2], AKKii BBa)Ka€MO TOYHIIIMM BiJ HAIoro Jajs XX CT.
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Puc. 2. EBomnto1iist mpoIieHTHOT YaCTKHU I’ SITH MOB Y CBITOBHX HAayKOBHX TBOPaxX

HecnoniBanuii «mik» ans pociiickkoi MoBu B 1960-1980 pp. 3ymoBieHwHi
pimenHsM kepiBHUKIB CIIIA 3xaificHuTi mepexian Ha aHDICHKY MOBY ycix 100%
PaASHCHKHX HAyKOBHX 1 TEXHIYHMX BUJAHb s cebe 1 Bcix Ha maHeti. lle #
3yMOBUJIO TUMYACOBE BUBHILEHHS POCIHCHKOI MOBH 1 BEJIMKE 3pOCTAHHS KOHTUHTEHTY
CTYIAEHTIB-iHO3eMIIiB B paasHchkuxX 3BO. 3akiHuyoun Halll BUKIJIAJ, MU TIPOIIOHYEMO
BUKOPUCTATH IIBEACHKUN JOCBiJ BUKJIAJaHHA AaHIIIHCHKOI MOBH 1 mepeabadaemMo
30eperkeHHs rpadikiB Ha puc. 2 HaBITh B yMoBax 1osisu Chat-iB.
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ETHMOJIOI:I‘IHHﬁ AHAJII3 BY IIBEJIbHUX OMOHIMIB B
AHI'VIIMUCBKIA TA HIMEIIBKIN MOBAX: 3ICTABHUU ACIIEKT

VY nporieci MoBHOT iHTEepdepeHIii 6arato 00’ €KTiB B pi3HUX MOBaX OTPUMYIOTh
CXO0XI1 1 TOTOXKHI HAMEHYBaHHS, 3aI103WY€H] 3 1HIIUX MOB. AHIJIIIChKa Ta HIMEIbKA
MOBH MalOTh 0araTo Takux CiiB. PO3riIsHEMO 1CTOPIIO MOXOHKEHHS IEIKUX OMOHIMIB
y OyiBeNbHINA TEPMIHOJIOTI.

Architect / der Architekt

AHTJIHACBHKE CIIOBO “architect” MOXOAUTH BiJl TPEILKOTO ClOBa “architekton” 1
3amo3uueHe 13 cepeanbodpaniry3bkoi MoBu y X VI cT., e 3’sBuiiocs sk “architecte”.
3a nesKuMU JKepesiaMu CII0BO “architect” B aHTJIIACHKIA MOBI BIIEPIIE BXKUBAJIOCS Y
1563 poui. Y cBOiil OCHOBI ‘“‘architecte” mae TpelbKUN KOpiHBb “archi-” 1 Te X
3HAYEHHS, 110 ¥ Yy TpelbKiii MOBI — 1ie mpodeciiinuii paxiBelb, SKUH MPOEKTYE Ta
Kepye OyIiBHUILITBOM OyiBelnb 1 copyn [3; 4].

B nimenpkiit MOBI ciioBO “der Architekt” Takox Mae TpelbKe TOXOKEHHS Ta
MOXOJIUTH BiJ CJIOBA “‘architecton’; BXKUBAETHCSA Y TOMY 5K CAMOMY 3HAY€HHI, 110 1 y
rpeubKiii Ta aHrIiiChKIA MoBaxX. Y CepelHbOBIYYl HIMEILKOMOBHI OyaiBEIbHUKH
BUKOPHUCTOBYBAIU CJIOBO “‘der Architekf’, sx TEXHIYHMA TEpPMIH ISl MO3HAYCHHS
MaMNCTpiB, SIKI MPOEKTYBaJIM Ta OyJyBalud BEJIUKI CHOPYIU: LEPKBU, KOCTEIH Ta
najany. [li3Hime 1€ CJIOBO BKHUBAJIOCA B OUIBII 3arajlbHOMY 3HA4Y€HH1 IS
MO3HAYCHHS OyiBenbHOTO (haxiBIls, SKUM 3alMaeThCsl MPOEKTyBaHHsM. Ilepiie
3raJlyBaHHs cjoBa “der Architekt” y HiMenbKii MOBI qaTyethest 1519 poxom [1; 2].

House / das Haus

CnoBo ‘“‘house” 3’ABUJIOCS B aHIJIHCBKIA MOBI y pPaHHbOCEPEIHbOBIUHHI
nepioa (6mm3bpko 700-900 pokiB TOMY) 1 MOXOJAUTH BiJI CTAPOAHTIINCHKOTO CIOBa
“hiis”, AKe Majo 3HA4YEHHS «OyIUHOK» 1 O6epe MoYaToK Bij] MParepMaHCbKOTr0 KOPEHs
“husan’, 0 O3HAYAE TIOKPUBATHY, «3axuIaT» [3; 4].

Himenpke cnoBo “das Haus” mOXomuTh Bil CTapOBEPXHBOHIMEIBKOTO CJIOBA
“hiis” y 3HadeHHI «OynmuHOK». lle cimoBo € crmopimHeHuM 31 cioBamu “‘house” 'y
AHTIINACHKIA MOBI, “hus” y HaTChKIM Ta ICHAaHICHKIN, “hus” y HOpPBE3bKiH Ta
MIBECHKIN MoBax. Bimomo, mo cimoBo “das Haus” 3’aBUIOCS B HIMEIIBKIA MOBI IIIE Y
cepeaHbOBIUHI Yacu, mpuOan3Ho y IX-XX cromiTTsax. 3 TOro 4acy BOHO IIMPOKO
B)KUBAETHCSA y HIMEIBKINA MOBI JJIsI TIO3HAYEHHS OY/IIBII, sSIKa MpU3HAYEHA JJIs KUTIIA
a0o 1HmuX e [1; 2].
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Engineer / der Ingenieur

AHTIINCBKE CIIOBO “‘engineer” TMOXOIUTHh BiJ] CEPEIHBOBIYHOTO JATHMHCHKOTO
cioBa “‘ingeniator”, MO O3HAYAE «BUHAXITHUK» a00 «OyHiBETHHUK», IO y CBOIO
4epry MOXOUTh BiJI JATUHCHKOTO CIIOBA “ingenium’, M0 03HAYAE «PO3YM», «TAJIAHT
a0bo0 «iHTeneKkT». llepiie BxkuBaHHS cloBa “‘engineer” naryerbes XIV CTOMTTAM.
VY Toli 4yac iHKeHepaMHM Ha3uBaiM (axiBIIB, sAKI Oyjau 3aaydeHi 10 MNoOyJa0BHU
dbopTenb Ta OOOPOHHMX CIOPYA. 3r0JOM, 13 PO3BUTKOM TEXHOJIOTIA Ta HAYKH,
00J1acTh JTISNIBHOCTI 1HXKEHEPIB 3HAYHO PO3IIMPHIIACS, 1 CbOTOJIHI 1I€ CJIOBO OXOILTIOE
IIMPOKUN CHEKTp Ipodeciii: Bi 1HXKEHEPIB-OYy/1IBEIbLHUKIB Ta 1HXEHEPIB-MEXaHIKIB
710 1H)KEHEPI1B-TPOTPaAMICTIB Ta 1HXEHEPIB-€JIEKTPOHIKIB [3; 4].

Takox BiJl JJATUHCBKOTO CJIOBa “‘ingenium’” TOXOAUTH HIMEIbKE CIIOBO ‘“‘der
Ingenieur”. Y cepenHbOBIYYl LI TEPMiH BUKOPHUCTOBYBABCS Yy HIMEIbKOMOBHHX
KpaiHax il MO3HAYCHHsS MEXaHIKIB Ta TEXHIKIB, SKI MPAIIOBAIA 3 MEXaHIYHUMH
OPUCTPOSIMH Ta I1HCTpyMeHTaMu. llepiie BKMBaHHSA CllOBa Yy MHCEMHIM (opmi
natyetbcst 1563 pokom, komu B Himeuunni Oyno BHIAHO KHUTY 3 TIUTaHb
BIICHKOBOTO OYAIBHHUIITBA, JI€ LI TEPMiH BUKOPHCTOBYBABCS IJsl Omucy mpodecii
TeXHiKa, [0 3aliMaBCs PO3POOKOI0 BIMCHKOBHX I1H)XKEHEPHHX MPOEKTIB. 3 4YacoMm
00J1acTh JTISUIBHOCTI 1HXKEHEPIB 3HAYHO PO3IIMPUIIACS, 1 TepMiH “der Ingenieur” ctaB
NO3HAYaTH IIUPOKUHN CHEeKTp mpodeciii, MOB’A3aHUX 3 MPOEKTYBAHHIM, PO3POOKOIO
Ta BUPOOHUIITBOM PI3HOMAHITHUX TEXHIYHUX MPUCTPOIB Ta cucTteM. ChOTOH1 CIOBO
“der Ingenieur” € CTaHIAPTHUM TEPMIHOM JIJIsl MO3HA4YeHHs Tpodecii 1HXKeHepa B
HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHax [1; 2].

Parquet / der Parkett

AHTJIHACBHKE CIIOBO “‘parquet” MOXOAWTH BiJl (DpaHIy3bKOTO ClIOBa “‘parquet”,
0 O3HAYa€ «MO3aiyHa MiIOTa», SKE MOXOAUTh B ITATMCHKOTO ‘‘parchetto”
y 3HAQUYEHHI «MaJIeHbKUN mapk» abo «mo3zaikay. Ilepiie BxkuBaHHS cioBa “parquet’
y aHTIiiCchKiA MOB1 gatyerbes XVII cr., komu mMebeBi MallCTpu BHKOPHUCTOBYBAU
MaJeHbKI IIIMAaTOYKH JiepeBa, LI00 CTBOPUTH CKJIAJHI MAIIOHKM Ha MiIJI031.
i mMaTouku nepeBa CTaliu BIIOMI SIK “parquel’ dyepe3 CBOIO CXOXKICTh 3 MO3aiKoOI0.
VY cyuacHOMYy CBITI “parquet” € CTaHTAPTHUM TEPMIHOM JJIsl TTIO3HAYEHHS OYyIb-IKO1
CKJIQJHOI MiAJIOTH, CTBOPEHOI 3 BUKOPUCTAHHSIM MAaJE€HbKHMX IIMATOYKIB JepeBa Ta
IHIIMX MaTepiajiiB, TAKUX SK MUIACTHK, JaMiHAT a00 KepamiyHa TumTKa [3; 4].

Himernpke ciioBo “der Parkett” TakoxX MOXOIUTH BiJl (PpaHIy3bKOTO “parquet” 1
OyJo 3amo3u4eHo B HiMenbky MoBY Yy XVII cT., konu ¢paHity3pki MeOJieBl MalicTpu
BUKOHYBaJIM 3aMOBJICHHS Ha BHUIOTOBJICHHS MEOJIB JUIsi HIMEUbKUX JBOPSH 1
apuCTOKpaTiB. Y To# yac “parquet” BITHOCUIIOCH JI0 MAJCHBKUX IIMATOYKIB JEpeBa,
Kl BUKOPUCTOBYBAJIMCS [IJIs CTBOPEHHS CKJIAJHUX MallOHKIB Ha meoOnsax. [lepine
BXKUBaHHS cnoBa “‘der Parkett” y Himeubkii MoBI BimHocutbest A0 XVIII crT.
1 TIOB’s13aHE 31 CTBOPEHHSM MAPKETHOI MiJJIOTH B PO3KIMIHUX OYAIBISIX TOTO 4acy.
3rofoM CTaJi0 BUKOPHCTOBYBATHUCS JJIS TO3HAYCHHS OyIb-IKO1 CKIJIAIHOI MIJJIOTH,
sKa CKJIagaiacs 31 MMaTouKiB aepena [1; 2].
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JISIXH TOABU HEOJIOTI'I3MIB
Y CYHACHIHN ®PAHITIY3bKIN MOBI

30aradyeHHss MOBH HOBHMHM JICKCUYHUMHU OJUHUIISIMHU BiIOYBAa€ThCs TOCTIHHO.
Bce 1ie moB’s3aHo 13 mepMaHEHTHUMH 3MiHAMH Yy CBITI 1 B OKPEMOMY COILIiyMi, SIKi 1
MPU3BOJATH 10 OHOBIICHHS MOBH. OCh 4OMY JOCTIAHUKAM I[IKABO BUBYATH IUISXH
MOTIOBHEHHS BOKaOYJISIpY B pPI3HUX KpaiHax.

Temor0 HamoOro KOPOTKOTO AOCTIKEHHS Oy/1e 03HAHOMIIEHHS 3 JDKEpeIaMH iX
nosiBU Y ()paHIly3bKiii MOBI.

®paniry3pka MOBa BXOAUTH B I1'ATIPKY HAHOUIBII MOMIMPEHUX MOB 1 € APYTOIO
MOBOIO 32 YHCJIOM BUKJIaJIaHHA B mKojax. [Ipore 6araTto momiTHYHUX Ta KYJIbTYPHUX
nissuiB @paniii 0oaTbes 11 WMoOBIpHOTO 3aHenany. Tak, B raseri “Le monde” Bin
26 ciuns 2019 p. Buifia cTaTTs i 3arojoBKoM “Dans un salon consacré au livre
et a la littérature francaise, n’est-il plus possible de parler frangais?”, y sikuit
Oi7bIIe COTHI NMHCHMEHHHKIB, €CEIiCTIB, apTUCTIB Ta XYPHAIICTIB BUCTYIWJIU 13
3aCyJKEHHSIM <OKaxXJIMBOI IIeKcmipizaiii» [ 1], sika 3arpoxye ¢ppaHiry3bKiid MOBI.

3BICHO, AHIIIM3MHU IIUPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCA Yy BCiX cdepax 1 y Beix
HEAaHTJIOMOBHUX KpaiHax, aje 4Yd CHOpaBli BOHU CTAHOBISATH JIEBOBY YaCTKy
HEOoJIOTI3MIB y (paHily3bkiii MoBi? | SK BOHHM CTalOTh YaCTUHOIO CIIOBHUKOBOTO
omnmy?

Haiiuacrime mig cloBOM «aHTTIIU3M» Yy (DpaHIy3pKiid MOBI p03yMleTbc;1
«aHTJI0-aMEepUKaHI3M», HaBITh «aMEpPUKaHI3M», a JEeXTO TOBOPUTh 1 TIPo
«kamdopuizm». Knoxg Axex y cBoiii poboti “Le Frangais et les siecles” [2]
3alpOINOHYBAaB  TEPMIH  ‘‘framricain” 3amicTh momupeHoro ‘‘franglais”, a
dbpaniy3skuit miHTBicT Mopic [lepHbe [3] 1ae Taki Tpy BUSHAYEHHS aHJIIIM3MIB:

1. AHrmificbke cJIoBO ab0 CJIIOBOCIONYYEHHS, SIKE TIEPIOAUYHO 3YCTPIYAETHCS Y
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¢bpaHIly3bKiii MOBI.

2. AHrmicpkuil TepMiH ab0 TepMiH, IO 3a3HaB BIUIUBY AHIJIIICHKOI MOBH,
4acTOTa BXKUBAHHS SKOTO € JJOCTATHHO BHCOKOIO, OO BBaXKATH WOTO 1HTETPOBAHUM
(mobpe um moraHo) y (ppaHIy3bKy JIEKCHKY 1, OTXKE, BKIIOYEHUM J0 CIOBHHUKIB Ta
rJI0CapiiB.

3. AHITCBhKE CJI0BO (CIOBOCTIONYYEHHS, CIOBO TOIIO), BXKUTE HEMPaBUIHHO
3aMiCTh TIPAaBHIBHOTO (DPAHITY3bKOTO CJIOBa (CIIOBOCIIONYYCHHS, CJIOBA TOIIO).
VY 1boMy ceHcl pernepTyap aHTJIIU3MIB — 1€ pernepryap 3a BigoMuM 3paskoM: «He
KaXH..., a CKaXH...». AHMIIU3MH TEPeNidyloThCA JIMIIE JUIsi TOro, mob ix
BUKPHUBAJIY 1 BUIIPaBysiu [3].

AJe 1010 IXHBOI MEPIIOCTI Cepea HEOJOori3MIB y (GpaHIly3bKiid MOBi, TO TYT
BIJIMOBI/Ib O/THO3HAYHA. BunaBuuirea “Le Petit Robert” 1 “Larousse” CTBEpIKYIOTh,
110 OUTBIIICTh HEOJOTI3MIB y (hpaHIy3bKili MOBU MPUXOIUTHCS BCE-TaKU Ha CIIOBA,
CTBOpEHI Ha 0a3i camoi ¢paHIy3bk0i MOBH. [3 OibIie sik 400 ekceM, BHECEHHX Y 111
CIIOBHUKU 3a OCTaHHI POKHM, CyMapHa KUIbKICTh BJIacHE (DpaHIy3bKHUX HEOJOTI3MIB
CTaHOBUTH OUIBITY MOJIOBUHY. OCh SIK BOHU PO3MOALISIOTHCA:

1. cnoBa, 3amo3uyeHi 3 IHO3EMHHUX MOB — 161 ouHHI;

. BlacHe ¢paHIly3bKi HeoJioT13Mu — 150 oguHUIIb;

. CJIOBa, 3amo3u4eHi 3 ppaHkoPOHHUX KpaiH — 61 oguHUIIA,
. c7ioBa 3 perioHiB OpaHilii — 24 oAuHUII,

. CJIOBa — TEPMIHHM HAyKOBOI CIIUTLHOTU — 18 OJMHUIIB;

. TEpMIHM JIep>KaBHUX OpraHiB — 3 oauHMIl [1].

[lepmr HIK MOTpanmuTH y CJIOBHUK, HAOyTH «O(]IIIMHOTO CTAaTyCy», MHUHAE
Nekiibka pokiB — cTBepkye Kapin XKipak Mapinbe, penakiiiina gupektopka “Le
Petit Larousse”. «IlHOal MU YekaeMoO N1Ba-TpU POKH, 100 MEPEKOHATHCS, IO BOHU
(Heonori3Mu) Bce 1€ ICHYIOTh 1 J00pe iHTerpoBaHi B (paHIiry3pKy MoBY» [4]. Ha ii
OYMKY «(paHily3pka MOBa He cTaja OlAHIIION, B YOMY il 4acTo OOpIKaroTh» [4],
a HaBIaKW 30araTuiiacs HOBUMHU CJIOBaMH.

«Y ¢panmy3pkiii MOBI Oynm CTBOpPEHI CjoBa 3 HOBUMH 3HAYCHHSIMH,
HaMpUKIaz, “‘Se masquer”, paHilie MU POOWIH 1€, MO0 3aXOBATHUCS, CHOTOJHI MH
OJISITAEMO MAacCKy, 1100 3aXUCTUTH cebe. AOO “couvre-feu” — KOMEHIAaHTChbKA rOJAMHA
— 1I€ IyXe CTape CJIOBO, SIKE 3HOBY MOSIBUIIOCS Y 3B’s13KY 3 HOBUHHU npo Covid. “Le
confinement” — CTPUMYBaAHHS, 130JIAIlisI — MaJI0O OCOOJMBE 3HAYCHHS, 30KpeMa B
aTOMHINA MPOMHUCIIOBOCTI», — nosicHioe Kapin XKipak Mapiube [4].

bararo BnacHe (paHIy3bKMX HEOJIOTI3MIB 3aJIUIIAIOTHECA HEIMOMIYEHUMHU,
OCKLIBKM BOHHM HaraayrTh CJIOBa, IO BXKE paHilie icHyBanu. | Takux, Ha AYMKY
nocinigHukiB, 36%. Hampuknan, ‘“‘covoiturer”  (COUIBHO  KOPHUCTYBATHUCS
aBromobineM), “deéradicaliser”, ‘“vidéoludique” (Bimeorpa), “postapocalyptique”
(mocramokaminTuaHuil), “invisibiliser” (3poOWTH HEBUIUMHUM) HEIIOAABHO YBIAIIUIH
710 IIUX CJIOBHHKIB, X04Ya y BXKUTKY BOHHU € JTaBHO.

3 iHmoro OOKy, y JeSKMX BXK€ ICHYIOUMX CJIOBaX 4YacCTKOBO 3MIHHJIOCS
3HaYeHHs. Y JIHTBICTUII II€ HA3MBA€TbCA HeoceMis. SICKpaBl MPHUKIaAd TaKoro
SABUINA: “‘maraudeur”— BOJOHTEP, KW MPAIIOE€ HA BYIHII, “7ageux” (pPO3TIOUYEHUN)

AN DN W
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— arpecuBHa JIOAMHA B IHTepHeTi, ‘‘foxique” — JeCTPYKTHBHA TOBEIIHKA.
VY cnoBHHKaX iX 3a3HAYalOTh, K HOBI CJIOBa, OCKITBKH BOHU TaKOXX B1IOOPaKaIOTh
€BOJTIOIII0 Y MOBI [4].

CBiif BHECOK y HeEOJOri3MH poOuTh 1 perioHampHa MoBa @Ppanmii. Tak, y
IIMPOKE BUKOPUCTAHHS YBIMILIM cioBa ‘“‘babache”, “poutouner”. llommpeHe B
perioni Ilikapais ‘“babache” € CHUHOHIMOM 0 CJIOBa <«JypeHb», a “poutouner”
O3Hauae He 110 1HIIE, sIK1 Ap100TITH HOraMu. BiICOTOK TakuxX CJIiB CTaHOBUTSH 5,8%.

3HauHO OunblIe CliB 3 (PPaHKOMOBHUX KpaiH 1 perioHiB — 14,6 %. 3 KBebeky
npuinu “baladodiffusion” — crocid po3MOBCIOKEHHST ayaio- abo Bigeodaiiis,
SAKUH J03BOJISIE KOpHCTyBadaM [HTEpHETY aBTOMATHYHO 3aBaHTAXYBATH IX 1
NepeHOCUTH Ha HUPOBUU IUIeep; “téléverser” — mepenada AaHUX 3 JIOKAJIBHOTO
KOMIT'IOT€pa Ha BIJJTAJICHUNA KOMIT IOTEp dYepe3 TEICKOMYHIKAIiHy Mepexy (Ha
BIIMIHY BIiJl 3aBaHTaXCHHS); ‘“‘emportiérage” — 30UTTS BEIOCHUIIEINCTA Yepe3
HeoOepekHe BIAKPUBAHHS JIBEpeil aBTOMOOWIS; “pets-de-sceur” — pi3HOBHI XJiba 3
pPOJI3MHKaMH 1 KJIeHOBUM cHuponioM. 3 benbrii: “dégagisme” — mo3ullisi HEMOKOPH,
METOIO0 SIKOT € YCYHEHHS OJHOTO Y JCKITLKOX HEKOMIIETCHTHHX MOYKHOBJIAIIIIB
[IUISIXOM TOJIOCYBaHHSI a00 TpOMajsHCBKOI Hemokopu; “zythologue” — excrepT 3
nuBa. 31 lBelnapii — “biscomes” — npukpaiieHi IMOUpHI TPSHUKHU 1 “cramine” —
X0JIOJl, HACTUIBKM CUJIBHMH, 110 OO0IMiKae mKipy. 3 KpaiH MarpuOy yBIMILINA ClOBa
“facanciers” — MapoKKaHIl, sKi KUBYTh y DpaHlIiii, ajie y BIAMYCTKY MPHIkKIHKAIOTh
nooMYy, “fatiha” — 3apy4rdHH Y MyCYJIbMaH.

Yotupu 3 JeCATH HEOJIOTI3MIB 3aMO3WYE€Hl 3 IHIIMX MOB, SIK HAMpUKIa,
“futsal” — mopTyrainbchke cJI0BO. Tpeda ckazaTu, IO JESIKI CJIoBa MiAAAlOThCS
dbpannm3anii (agantaiii 10 Qpaniy3skoi MoBu). o npuknany: “youtubeur”, a He
“youtuber”, “troller” 3amictb ‘to troll”.

[Ipo Te, Mo mayibMa MEPIIOCTI Cepel HEONOTI3MIB HANICKUTh HE aHTIIIA3MAM,
roBOpUTSH 1 paniry3bka couioninreictka XKymis Jleononpa. Y cBoiit npartii “Sommes-
nous [réellement] envahis par les anglicismes?” (Uu cmpaBmi Hac 3amoJIOHUIH
anTiminu3Mu?) [5] BoHa gochiauia CIOBHUKOBI OJWHMII, BHECeHI B “Larousse” 1 “Le
Petit Robert” B mepion 3 1998 mo 2022 pp. I3 9191 neornorizmiB Hewo OyIio
HapaxoBaHO 1346 anrmium3MmiB, 1o ckianae 14,6%. «Skimo BWIyduTH CliOBa, SIKi
3 SBJISIOTHCS JIBIiYl a00 O1bIe, OCKUJIBKM BOHM NPHUCYTHI B 000X CJIIOBHHKaX, abo
Oynu BWJIYYEHI 3 OJIHOTO CJIOBHMKA 1 3HOBY BBEJEHI B MI3HINIOMY BHUJAHHI, MU
sHaigeMo 1001 oxkpemuii aHrminu3m» [5].

I me Tpilmiku Mpo HOBI CJIOBA, SIKI BXKE€ IHUPKYJIIOIOTh Y PO3MOBHINA MOBI 1 sIKi
BUJIaBHUIITBA “Larousse” 1 “Le Petit Robert” nnanyoTh BHecTH y 2023 porii B cBOi
cinoBHukH. Takux Heosori3MiB Oyae 61u3bko 150 1 cepen HUX:

— “wokisme” — BOKI3M — 1€0JIOTis, 30Cepe/PKeHa Ha MUTAHHSIX PIBHOCTI,
CHpPaBEIJIMBOCTI Ta 3aXUCTy MEHIIMH, HI0 1HOAI CHPUHUMAETHCS SK Hamaja Ha
pecnyOnikaHChKUHN yHiBepcamiM [7];

— “grossophobie” — rpoccoobiss — Bopoke, TIy3nuBe Ta/ ab0 3HEBAXKIIVBE
HaBITh TUCKPUMIHAIlIITHE, CTABJICHHS JI0 JIFOJICH 3 HaAMIPHOIO Barow|7];

— 3ailiMeHHUK ‘“‘lel” — 0COOOBWW 3aliMEHHUK TPETHOi OCOOM OTHWHH, IO
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BXKHMBAETHCS JIJISI IO3HAYCHHS 0COOM HE3aJIe)KHO BiJI cTati [7];

— “écoanxiété” — eKoJIOT1UHEe 3aHEMOKOEHHS — CJIOBO, SIKE€ JAaBHO LIUPKYJIIOE B
Kanani, 1 saxe BumgaBHUUTBO “Le Petit Robert” TpakTye, SK 3aHETIOKOEHHS
€KOJIOTIYHUMU 3arpo3aMu JIJIs HaIoi mianetu [7];

— “NFT” — TexHIYHUM aKpOHIM 3 aHTrJilcbkoi “Non Fungible Token”, BapiaHT
(bpaHiy3pKOI0 ‘jeton non fongible” — xpunrorpadiunuii cepTudikar, MoB’sI3aHUN 3
upoBuM 00’€KTOM (300paK€HHSIM, BIJI€0, MY3UKOKO TOIIO), ABTEHTUYHICTh 1
BIJICTE)KYBAHICTb SIKOTO FapaHTY€EThCs OJ0KYeHHOM [7];

— cioBa “cyberespionnage” 1 “instagrameur” MU TEXK T00AYMMO Yy IHX
BUJAHHSX [7];

— “90” — 3aximHOadpUKAHCHKE CJIOBA, 110 HAa MOJIOJIKHOMY CJICHTY O3Haudae
“mosiona niBumHa, moapyra’ [7].

3BuuaiiHO, y dyac rioOamizamii 1 MIBUAKOTO POCTY 3aco0iB KOMyHIKarii
3’ABJISIETHCS] BETUYE3HA KiJTBbKICTh HOBUX TIOHSTH 1 SIBUII, SIKUM MOTPIOHO TaTH HA3BY.
Tomy mopsz 3 HEOJIOTI3MaMH, YTBOPCHUMH «TPATULIIMHIMY ITUITXOM, MU MAaTHMEMO
3aMo3WYeHHS, sIKI YacTo He OyAyTh Hi MEpeKiIaJeHUMH, Hl aJalTOBAHUMH 10 MOBH.
I MmoxxuBO BiAMOBiNP Ha MHUTaHHS «YW crmpaBai HAC 3aMOJOHIIIM AHTIIIHA3MU?Y
(1 3apa3 MaeThCcs HEe TUIbKHU PO GpaHIly3bKy MOBY) Oy/ie 3BydaTH 1HAKIIIE.
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ETUMOJIOTTYHUH AHAJII3 JESAKWX BYJJEBLJIbHUX TEPMIHIB
(Ha maTepiaJi aHIJIiHCHKOI, HIMEILKOI TA YKPaiHCHKOI MOB)

Ha cydyacHomy eTami po3BUTKY JIIHTBICTUYHOI HayKH JAeNajl 4acTillle y IOoJe
30py JOCHIHWKIB TIOTPArUIsSi€ THUTAHHS BUBYEHHS ETUMOJIOTIYHUX MOJEIeH
MOXOJIKEHHSI JIGKCHYHUX OJIMHMIIb Ha Marepiajl pi3HUX MOB (ﬁ. OcelpKui,
C. [Tamnypa, JI. IlomoBa Ta iH.). Ha3BaHi HampallfoBaHHs aBTOPIB 3aCBIIUYIOTh
HEaOWsAKYy aKTYaJIbHICTh JOCHIPKEHb Ha MPEAMET 3A1HMCHEHHS EeTUMOJIOTTYHOTO
aHaJi3y pi3HOTO JIEKCUYHOTO MaTepiady y CIOPIAHEHUX Ta HECTIOPIAHEHUX MOBaX.

Merta pO3BIIKM — 3AIMCHUTH €TUMOJIOTIYHUN aHaji3 JAeSKUX OyaiBeIbHUX
TEPMIHIB Ha MaTepiaii aHTJIIMChKOI, HIMEILKOI Ta YKpaiHChKOT MOB.

ETuMonoriuamii  aHaji3z xapakTepu3yeMoO SIK OCOOJMBHH BHJ aHaJI3y, IO
CHpsIMOBAaHWUW Ha BHU3HAYCHHS ICTOpIi TOXOJKEHHS CJIOBa, WOTO TEPBHHHOTO
3HAYCHHS, a TaKOX BUSIBJICHHS CIIOBOTBIPHUX 3ac00iB, BIAMOBIAHO MO SIKUX Yy
JOCIIKYBAaHOMY 3HAUCHHI 1 BIIOYJIHCS 3MIHHU.

MartepianoM AOCHIKEHHS CIyryBajl TEPMIHM YKpPAiHCHKOi, aHTJIIACHKOI Ta
HIMEIIPKOT MOB, IO HAJEXaTh 70 Taly3l OYIIBHHUIITBA Ta apXiTeKTypu Ta
BUKOPUCTOBYIOTHCSA y OyMIBEIHHUX KOJEKCAX THX KpaiH, MOBH SKHX MPEACTABIICHI y
PO3BIAL, TOP.: YKP. epKep, nais, aibmaHkd, 8ecmubionb, He2opumyp, aHri. bow-
window, pile, gazebo, vestibule, firewall, wim. erker, pfahl, altan, vestibiil,
brandmauer. EtumomnoriuHuii aHami3 OyIIBEIbHUX TEPMIHIB 31HCHIOBATUMEMO
3T1JIHO 3 €TUMOJIOTIYHUMHM CJIOBHMKAMM YKPaiHCHKO1, aHTIIMCHKOT Ta HIMEIIBKOT MOB.

3a eTuMOJIOTIUYHOI Mojelo npsmoro 3amno3udeHHs HIMEIIBKA MOBA >
YKPATHCBKA MOBA TepMiH «epkep» («3acKieHa BUCTYIHA 3 IUIONIMHU (acamy
JacTUHA TMPUMIMICHHS, SKa JI03BOJISIE€ 30UTBIIUTA BHYTPINIHIM MPOCTIp, a TaKOX
IOJTIIIITUTHA HOT0 OCBITJICHICTh Ta 1HCOMIAIII0» [4, ¢. 13]) MOXOaHUTh BiJl HIMEIBKOTO
“Erker” («mixtapy). ¥ 12 cT. y HIMEIIbKOMY JICKCUKOHI 3 SIBISIETHCSI CIIOBO archiere
3a etuMmojoriunoo Mouemno JJATMHCBKA MOBA > HIMELIBKA MOBA, mpo
Oepe cBiif MOYATOK BiJ (PPAHIY3bKOTO arc «JIyK», II0 Y CBOIO Yepry MOXOJIUTH Bl
JATUHCBKOTO  “arcus” Ta, WMOBIPHO, BHUJO3MIHIOETECS IO  BIAMOBITHOTO
CyOCTaHTHBHOTO BXXMBAHHS BiJl JATHHCHKOTO MPUKMETHHUKA “‘arcudrius” — «BUTHYTa
criiHay [4]. AHIIIHCBKOI0O MOBOIO 1I€M TEpMIH MEpPeKIafacThCsi SIK bow-window
(«BikHO, TOOyJ0BaHE TakK, 100 BHUCTyNaTH 31 CTIHHW, BUTHYTE CETMEHTApHOY,
1753 p.), Big crnoBa bow «iyk» (3 cepeaHbOaHIIiNChKol  “boue”  abo
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JaBHBOAHTIMCHKOT “boga’ «JTyK A cTpuibOu; Oyab-110 3irHyTe ab0 AyromnoaioHe»)
ta window — 1200 p., OykBasibHO “wind eye” «OKO BITPY» 3 JaBHbOCKAHIUHABCHKO1
“vindauga”, Bin “vindr’ — («BiTep»), “auga’ — eye («oxo») [5].

3a €THMOJIOTIYHOI0 MOJICJUTIO OIOCEPEIKOBAHOTO 3aMO3WYEHHS 3 TMOJBCHKOT
MOBHU TEPMIH «Hajish» («KOHCTPYKIIiS, BIAIITOBAHA 32 TEXHOJIOTIE 3 BUMMaHHIM a00
0e3 BUIIMaHHSAM IPYHTY, BEpTHKajJbHA YW TIOXWJAa, MNpU3HAYEHA MJIs Iepeaayl
HABaHTAXXEHHS BiJ CIOPYIM B HIKHI IIApU OCHOBW» [5, c¢. 4]) 3amo3uy4eHo 3
HIMEIIbKOI MOBW HBH. pfahl (nBH. phal) «mans, CTOBM» TMOXOAWTH BIJ JIaT. palus
«kimok» [1], me dopmyemo etumonoriuny monens JIATUHCBKA MOBA >
YKPATHCBKA MOBA. 3 anrniiicekoro pile (Ii3Hs 1aBHbOAHIICHKA pil «rocTpuii
KUI a00 MaJuIs» 1 TaKOXK — MOSTUYHO «CTpijia, IPOTHK» BIJ JIaT. pilum) 1MO3HAYaE
BaXKUU CIUC PUMCBHKOTO MixoTuHIs. Jle Baan BBakae, 10 OTOTOKHEHHS KHOTO 3
pilum («TOoBKaw» (B KOPEHs pinsere «KPUILIUTH, TOBKTUY), € BUMPABIAHUM [5].

B anrmiiicekiii MOBI TepMmiH «gazebo» natyetbcsi 1752 p. Ta WMOBIPHO
YTBOPEHO BiA gaze- Ta -bo (JTAaTUHCHKOTO cy(ikca MailOyTHHOrO yacy BiJ MEpIIOi
0co0M OJIHMHHU) 32 €TUMOJIOTIYHOI0 Mojesuto npsimoro 3ano3uueHHs JIATUHCBKA
MOBA > AHIJIIMCBKA MOBA. Pasom 3 THM, MOJIUBE 1 CIIOTBOPEHHS BiJ
HEBHU3HAYEHOI'0 CXIJIHOTO cJioBa [S]. YKpaiHChKUIA BapiaHT «aJIbTaHKay 3all03U4Y€HO 3
MOJIbCbKOT MOBH, KyJIHM, HaWIMOBIpHIIIE, CJIOBO NPOHHUKIO 3 HIMENbKOi (altdn
«OankoH», SKe 3BOAUTHCS JO JaT. altus «BUCOKUU» [5]). 3a €TUMOJIOTIYHOIO
mojemno Henpsimoro 3ano3udeHus JTATUHCBKA MOBA > HIMELIBKA MOBA >
[TOJIbCHKA MOBA > YKPATHCbKA MOBA.

3a erumonoriunoro mogemtno JIATUHCBKA MOBA > VYKPAIHCBKA
MOBA, TepMiH «BeCTUOIOJIBY 3aM03U4EeHO 3 (PppaHIly3bKoi vestibule, 110 MOXOAUTH
BiJl JATUHCHKOTO Vestibulum («mepeamnoKii, ClHW»), YTBOPEHE BiJl JABHIMIOTO Vver(o)
stabulum («miomaaKa mepea IBepuMay), K€ CKIaJTa€ThCsl 3 OCHOB IMEHHHKIB Uero-
(«mBepi»), cmopigHeHOTO 3 Vvor («3aropoxay), 1 stabulum («cTOsiHKa, CTaifHS,
3aDKIDKUN ABIPY), IO TOXOAUTH BiJl KOPEHS Std- («cToaTtmy») [5].

Tepwmin «brandmauery OXoauTh BiJ HIMEIBKOTO brand («BOTOHBY) Ta mauer
(«cTiHay), 3amo3WueHe B TOW Yac, KOJW TEePMAHCHKI TUIEMEHA TMO3HAHOMUWIHCS 3
PUMCBHKOIO TEXHIKOK Kam’stHOro OyaiBHHIITBA [4]. 3a €TUMOJIOTIYHOK MOJIEILIIO
npsmoro 3ano3uuedHs HIMELIBKA MOBA > YKPAITHCHEKA MOBA 6panomayep
(YKp. Hecopumyp) — TilyXa CTiHa 3 BOTHETPUBKOTO Martepially, sika pO3AUIIE JBa
OyIuHKHA a00 CYMDKHI IMPUMIIIEHHS] OJHOTO BEJIHUKOTO OYAMHKY 3 MPOTHUIIOXKEKHOIO
MeTor0. B aHrmiiickkiii MOBI1 BIZITIOBIIHUKOM € JIEKceMa firewall, o yTBopeHa BiJ fire
(«BOroHBY» 3 NIaBHBOAHTJINCBKOI fyr, 10, Yy CBOK 4epry, IMOXOJUTh 3
JABHBOHIMELIBKOI fiir «JiKepeno») Ta wall («cTiHa» B JaBHbOAHTIMCHKOI weall
«Bay, gamba, 3eMJIsTHA CIIOpYJa», MO0 YTBOPEHO, WMOBIPHO, 3 JATHHCBHKOI vallum
«CTiHa, BaJI, P a00 JIiHISA KOMiBY [5].

Takum dYWMHOM, ETHUMOJIOTIYHMNA aHaMI3 JESIKUX OyIIBEIbHUX TEPMiHIB
3aCBiUy€ TaKi HAWTUIIOBIIII MIISXH 3aII03MYCHHS: JIATHHCHKA Ta HIMEI[bKa MOBH JIJIs
YKpalHChKOI, JaTHHCbKA JJIsi aHIJIHChKOI Ta HiMeunbkoi MoB. IlepcrekTuBu
MOJaJbIIUX PO3BIIOK BOAYaeMO y 31MCHEHHI OLIbII JIETAaTbHOTO E€TUMOJIOTIYHOTO
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aHai3y OyAiBeJbHUX TEPMiHIB Ha MaTepiall YKpaiHChKOi, aHITIMCHKOI Ta HIMELBKOT
MOB Y 31CTAaBHOMY aCIIEKTI.
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CTUWJIICTUYHUN MPUIOM IIOBTOPY SIK ITIPOAYIIEHT MOTHUBAIII
(Ha maTepiaJii aHIJIOMOBHHUX IIPOMOB BCECBITHbOBIZIOMOI0
MoTuBauniiiHoro koy4ya Hika Byitunua)

MotuBaniss SK OAMH 3 HAMBaXKJIMBIIIMX Ba)KeliB BIUIMBY Ha MOBEIIHKY
0COOMCTOCTI Bifirpae BaKJIMBY pPOJb Yy JKUTTI CYy4acHOTO CYCHIIbCTBA 1 KOXKHOI
JIOAWHU 30KpeMa. Po3ymiHHS 3MicTy MOTHBalii, ycBiOMJEHHS ii TOJOBHHUX
CKJIaJIOBHX, a TaKOX 3aco0iB ii (opMyBaHHS Ta TOHECEHHs 10 aJpecara — rojIOBHE
3aBlaHHA  JUId ~ aBTOpa  IICHUXOJIOTIYHO-MOTHMBALIMHUX  Mpalb,  opaTopa,
NCUXOJIOTIYHOTO Koyda ¥ HactaBHuka. Came TOMY 3HAuYHMUA 1HTEepec IS
JOCIIIKEHHSI CTAHOBIIATH NTPOMOBH BCECBITHBOBIZJOMOTO aBCTPATIMCHKOTO CIHiKepa
H. Byitunua, mo BiZioMi CBOEI0 MOTHBAIIITHOIO CHJIOI Ta €(EKTHBHICTIO, a HOro
3IATHICTh CIIOHYKAaTH JIOACH A0 TMO3UTUBHHUX 3MiH, BCENSITU BIpYy y IIACIHBE
MalHOyTHE Ta HUTH B FapMOHii 3 COO0I0 3aCIyrOBY€E IMOBArd 1 BU3HAHHSI.

Y JIHTBICTHLII TEPMIH «MOMUBAYIHUL OUCKYPC» YKUBAETHCA B PI3HUX
3HAYEHHSX: K MO (0COOMCTICHUM BepOaIbHUM MpoIiec, y sIKoMy co01, abo 1HIIIOMY
MOSICHIOIOTHCSL YU KOHCTPYIOIOThCS MOTHBAIliiiHI KOHCTPYKILIii — MOTHBAaIliiiHa MOBa
0COOUCTOCTI); AK MPOAYKT, SIKHH € Pe3ylbTaTOM KOHCTPYIOBAHHS MOTHUBAIIil, KW
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CTBOpeHUH [ cebe abo 1HIIOro 1 MOXKe OyTH MPOYUTAHHM; K TUI (IUCKYpC, TKUN
MICTUTh MOTHBAI[ITHII KOMITIOHEHT Pi3HOTO CTYIEHS BUPAKEHOCTI i OMPHUSABIECHOCTI
y BUIsAAl Oe3nocepenHix BepOadbHMX MOTHBAIIMHUX KOHCTPYKLIH abo X ix
OTOCEPEIKOBAHUX OMUCIB; K >KaHp; SIK coliadbHa (opmaris. ['0JI0BHOIO METOIO
MOTHBAIIIMHOTO JAUCKYPCY € CTpaTETisl nepcya3ugHocmi — BIUIMBY aBTOpa YCHOTO YU
MUCHMOBOTO TIOBIJIOMJICHHS Ha HOro ajpecata 3 METOI0 INEPEKOHAaHHS B YOMYCh,
3aKJIMKY 70 TEeBHUX [, 10 Mepeadavyae HasiBHICTh PalllOHATILHOTO MEPEKOHAHHS 1
E€MOIIIMHO-MaHINyJISTUBHOTO MPUBAOJICHHS penumierTa [2, c. 106].

Y mmpokoMy poO3yMiHHI MOTHBAIlisl — 1€ YCBIJIOMJIIOBaHA YU MaJlo
yCBIIOMJIIOBaHA CIIOHYKa JIO MJISUTBHOCTI, $Ka € BaXJIMBUM KOMIIOHEHTOM
MICUXOJIOTIYHOT CTPYKTYpH OYIb-IKO1 MisUIbHOCTI, a MOTHBAIliiHA KOMYHIKaIlIs
Bi0OpaXkae pi3HOMAaHITHI, 4aCOM MPOTHIICAKHI, CIOCOOU MUCTICHHS, SIKI OPMYIOTHCS
B PI3HMX KOHTEKCTax Ta iM BIAMOBiMarOTh. MOTHBAIIIITHE MOBJIEHHS BHKOPUCTOBYE
MOBHI CTparterii Ta BIAMOBIAHI JIHTBICTUYHI 3acoOM BIUIMBY Ha CBIJOMICTb
pelUIienTa Ha pI3HUX PiBHIX MOBH [1, c. 86].

[TpoananizyBaBiM HU3KY MPOMOB MOTUBaLIIHHOTO xapaktepy H. Byitunua, Mu
NOMITHJIM BXHUBAaHHS CTHJIICTUYHOTO MOBTOPY, IO € HAWOLIbII MOIIUPEHUM Ta
YaCTOTHUM TPUHOMOM, SIKHH, CIIOBIILHIOIOUH PO3IOBI/Ib, A€ MOXIIMBICTh YBaXHIIIIE
CHIJIKyBaTH 3a PO3BUTKOM JyMKH, aKIIEHTYBaTH yBary Ha KJIIOYOBUX MOMEHTaX,
IUISIXOM TOBTOPHOTO BIATBOPEHHS TOTO YW 1HIIIOTO MOBHOTO eleMeHTy [3, c. 267]:
You would be my friend, even though I have no arms, no legs. So you re telling me it
actually doesn’t matter, right? If it actually doesn’t matter, for how we look, then why
do we tease one another for how we look if it actually doesn’t matter [6].

Oco06MBYy poJIb BIIITPAIOTh MOBTOPH I'PaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIM, sIKI cami 10
co0l1 He HeCcyThb HOBOI 1H(OpMallii, IPOTE JOMOMAralTh CayXady 3aHYypUTHCh B CyTh
MOBIAOMJICHHSI, IEPEHHATH aTMOC(epy MOBIIOMIICHHSI Ta HACcTpiil opaTopa, a TaKoX
HAJIAIITOBYIOTh Ha MPOJYKTUBHICTH CAMOT0 TpeHIHTa: See, the thing is, when you're
in school, and when you’re growing up in life, it actually sort of matters to people
how you look. And then it matters to you because it matters to others [5]; And then
you compare each other with how we look and [ wish I was smarter, I wish I was
taller, I wish I was shorter, I wish I was more popular, I wish I did this, I wish [
didn’t have that. I wish my life was different [6].

OCHOBHOIO Ta HaWOLIBII 3BUYHOK (YHKIIEHD TOBTOPY € IMOCHJICHHS
iH(opMmarii Ta KyJapMiHallli, A€ MOBTOPY MPUBEPTAIOTh yBary ciiyxada 10 OCHOBHOTO
NOHATTA caMe 3a JOMOMOTOK TIOBTOPY BaXKIJIMBOI JIGKCEMH, TaKHM YHUHOM
3MIMCHIOETHCS TIPOJYKTUBHA KOHIIGHTpALllsl yBaru aynutopli: But for me, facing all
that stuff? I’'m getting these seeds, everyone say seeds, S-E-E-D-S, seeds [6].

[loeqnanHs MOBTOpPY 13 IHIIMMH CTUJIICTUYHUMHU MNPUHOMaMU TaKUMHU SK:
aHTHUTE3a, MOPIBHAHHA, Tpa CJiB, MUTAHHS PI3HOTO THILY, 1POHIi TOIIO, MiACHIIIOE
e(heKT OCHOBHOTO MPUHOMY 1 CIYTy€ NOJATKOBUM €MOIIMHUM ITiICUJICHHSIM CaMOTO
noBITOMIICHHSI: See, the thing is, when you 're in school, and when you re growing up
in life, it actually sort of matters to people how you look. And then it matters to you
because it matters to others [6].
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Bupuenns mnpomoB H. Byiunmya mnoka3aso BXUBAaHHA MOBTOPY, IO
MIJCUTIOETBCSA TI€ OJIHAM CTHJIICTUYHUM TPUHAOMOM, a caMe HapOCTaHHSM, IO
31€01IBIIIOT0 PEaTi3yEThCS NUIIXOM BHUKOPHCTAHHSIM CHHOHIMIB a00 CHHOHIMIYHUX
psAAiB Uil AeTamizallii KOHKPETHOTO 00pa3y Ta TMOCWJICHHS YBaru Ha BaKIIMBUX
acriektax: Money can’t heal your heart. Money can’t give you purpose. I don’t want
arms and legs, I want purpose. I don’t want arms and legs, I want peace. I don’t want
arms and legs, I want to be a miracle for so